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Mili pratele,

pred sebou mate skripta k poslechovému kurzu ItalStina — slovni zdsoba B1. Kurz je uréen pro mirné
aZ stfedné pokrocilé, takZze pro jeho nejlepsi vyuziti byste méli mit za sebou jeden az dva roky vyuky
italsStiny a osvojené jeji zaklady.

Kurz je zaloZen na kontextovém uceni, to znamen3d, Ze se nebudete ucit jen slovicka, ale i véty, ve
kterych mliZete dana slovicka pouzit. Diky svému rozsahu je rozdélen na dvé ¢asti, a Vy nyni Ctete Uvod
jeho prvni ¢asti. Celkové v ni najdete celkem 1600 slovi¢ek a procvicovacich vét.

Jednotlivé lekce jsou rozdéleny podle témat, pficem? kazdé obsahuje jiny pocet slovic¢ek a vét. Uroveri
B1 je stfedné pokrocila, nejvice prostoru je proto vénovano tématim jako prace, vlastnosti, aktivity ,
zatimco témata jako cestovani, volny cas, rodina jsou probrana v mensim rozsahu, protozZe jim bylo
vénovano vice prostoru v predchozim dile kurzu.

Soucdsti kurzu je i minikurz italské vyslovnosti spolu s italskymi slovy, kterd béiné pouZivame i
v Cestiné.

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete zacit. Kazda lekce obsahuje Sest stop.
Nejprve se u kazdé lekce seznamte se samotnymi slovicky (stopa 1 a 2). Dale mate k dispozici slovicko
nasledované prikladovou vétou, opét v obou variantach prekladu (stopa 3 a 4). Poté prechazite na celé
véty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvladat prekladat véty z italStiny do cestiny (lekce 6) v ¢asové pauze
pred ceskym prekladem, tak jste vyhrdli. Samotna slovicka VAm pomohou pfi pochopeni smyslu, ale
pomoci osvojenych celych vét budete komunikovat mnohem lépe.

U kazdého bloku plati, Ze jakmile zvladnete poslech zitalStiny do ceStiny (lekce 1, 3, 5 — cviceni
poslouchejte) prechazite na preklad z ¢estiny do italstiny (lekce 2,4,6 — cviceni prelozte).

V ramci jedné lekce nemusite pracovat se vSsemi stopami, miZete se vice vénovat takovému poslechu,
ktery vam nejvice vyhovuje. Doporucuji ale poslechnout si vsechny stopy dané lekce minimalné jednou.

Diky témto skriptim, které jste si stahli a pravé Ctete, budou vase aktivity s kurzem mnohem
efektivnéjsi. Ve skriptech totiz najdete ndvod k uceni spolu s uzite¢nymi tipy, jak vyuku zefektivnit,
vyukovy plan, do néjZ si mlzZete zaznamenavat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste
nahodou nééemu nerozuméli), ale i oboustranné karticky, diky nimz se mlzete ucit a opakovat i tehdy,
kdyzZ pravé nemuzZete poslouchat. Pro ty, ktefi se radi zkousi, je v kazdé lekci pfipraven prekladovy test
s klicem obsahujicim spravné odpovédi. Hlasy, které uslysite, patti Matteovi Bianchi, Elise Ciravegna a
Alené Sasinové.

Za cely tym vydavatelstvi Audioacademy vérim, Ze poslech vét a slovicek v tomto kurzu pomUzZe vasim
schopnostem pasivné porozumét i aktivné komunikovat v italstiné. Pokud se chcete na néco zeptat
nebo mate néjaky ndmét na zlepseni ¢i zpétnou vazbu, kontaktujte mne prosim na email
tomas@audioacademyeu.eu. Méjte krasné dny a drzim palce pfi vyuce.

Tomas



Jak pracovat s timto kurzem

Pti zakoupeni kurzu si zfidite na strance audioacademyeu.eu Ucet, na kterém se Vam po zakoupeni
kurzu objevi jeho zvukové stopy v mp3. Ty si stdhnéte do mobilu nebo jiného zafizeni, kde je budete
moci poslouchat. Skripta ke kurziim si stahnéte na strance www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta
ke staZeni

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Zvolte si lekci, kterou chcete zvladnout — moznda vam prijede za par dni navstéva a chcete fici
ze zdvorilosti par frazi. Tak zaCnete spiSe pozdravy nez cestovanim.

Nastrihejte si oboustranné karticky a rozdélte si je na slovicka a véty — na jednu hromadku
dejte slovicka a na druhou véty.

Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte karticky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovicka ovladat. Pokud jste Uplni zac¢atecnici, tak si stopu 1 a 2 poslechnéte
s textem ze skript, a na karticky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x a7 2 x denné a dvakrat
denné si procvicte slovicka na kartickach.

Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte karticky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovicka ovladat. Pokud jste Uplni zac¢atecnici, tak si stopu 1 a 2 poslechnéte
s textem ze skript, a na karticky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x az 2 x denné a dvakrat
denné si procvicte slovi¢ka na kartickach.

Nejvice ¢asu vénujete samotnym vétam. Véty procvicujte i na kartickach. Rozumite italské vété
dfive, nez zazni Cesky preklad? Prelozite ceskou vétu do italStiny dfive, neZ zazni italsky
preklad? Pokud si na tyto otdzky odpovite ano, tak vam blahopieji a mate otevienou cestu
k dalsi lekci

Dokonceni kazdého cviceni a lekce si zapisujte do vyukového planu. Kdy jste danou lekci
zvladli? Tehdy, kdyZ prelozite véty ze stopy 6 z italStiny do cestiny, pokud mozno bez nutnosti
dlouho premyslet.

Nezapominejme, Ze opakovani je matka moudrosti. Proto si naptiklad jednou mési¢né
zopakujte jiz naucené lekce bud’ na kartickach, nebo formou opétovného poslechu. Nejlepsi
ale bude, pokud slovitka a véty vyuzZijete pfi pfimé komunikaci, at uz pisemné, nebo nejlépe
Ustni. To si je potom zapamatujete nejlépe!



Jak pracovat co nejefektivnéji s oboustrannymi kartickami

- Podle urovné pokrocilosti i podle aktualnich ¢asovych mozZnosti si vyberte pocet slovic¢ek
(karet), které se v dany den chcete naucit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, Ze zvolite pocet
10.

- Srovnejte karticky tak, abyste nejprve prekladali z italStiny do Cestiny. U kazdé karticky si
prectéte italské slovicko a vzpominejte na jeho cesky preklad. Podafilo se? Pokud ano,
dejte tyto karticky na jednu stranu. Ty, u nichZ jste si nevzpomnéli, dejte na druhou stranu.
Jakmile projedete vsech 10, nechte karticky na dvou hromadkach.

- Po néjaké dobé (dvou tfech hodinach) postup opakujte, ale stémi, které jste predtim
neznali. Ty, které si vzpomenete, presurite mezi ty, které jste znali uz predtim. Uvidite, Ze
se vam bude zvySovat hromadka téch karticek, které umite.

- Poté si ke slovickiim pridejte véty a cely postup opakujte.

- Pred spanim si projedte celou denni davku karticek jesté jednou. To je velmi dulezité — ve
spanku totiz mozek lépe uklada. Rano budete prekvapeni, Ze to, co jste si nemohli vecer
zapamatovat, vam najednou pujde.

- Dalsi den si ke kartickam z pfedchoziho dne pridejte deset dalSich a postupujte stejné. Tim
je zajisténo neustalé opakovani i slovicek probranych v minulych dnech.

© audioacademyeu.eu, 2022. Viechna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto skript nesmi byt kopirovéna
nebo rozmnozovan, ¢astecné nebo v celku, bez pisemného souhlasu vydavatele, a nesmi byt vyuzita
jinak neZ k vlastni potifebé opravnéného uzivatele.




Vyukovy plan
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Lekce 001 aktivity 1_slovni zasoba_poslouchejte!

un po' (di tempo)
specificare

dare un calcio
visualizzare

non essere d’accordo
succedere
spendere soldi
pensare a
disposto
divertirsi, godersi
aspettare
dimenticare
spiegare
scomparire, sparire
supporre

essere d’accordo
interruttore
distribuire
moltiplicato per
dipendere da
facilita

ripetere
svegliarsi

fare

vincere

scoprire, trovare
saltare

crederci
immaginare
rompere
concentrare
prima

Ho avuto
sperare

prestare

da parte
prendere
ignorare

odiare

perdere
attraversare
sorridere
criticare
piangere

chvile
specifikovat
kopnout
zobrazit
nesouhlasit
stat se

utratit penize
myslet na
ochotny

mit se fajn
ocekavat
zapomenout
vysvétlit
zmizet
predpokladat
souhlasit
prepinac
distribuovat
nasobeno kolika (matematicky vyraz)
zaviset na
lehkost
opakovat
probudit se
délat

vyhrat

zjistit

skakat

Veérit v
predstavit si
rozbit, zlomit
soustredit
predtim

mél jsem
doufat
vypujcit si
stranou
shirat, vyzvednout
ignorovat
nendvidét
ztratit, prohrat
prekrocit
usmivat
kritizovat
kricet, plakat



aspettare qualcuno

fornito
mancare
sperare
inviare

avere fretta
stare
spingere
spingere
dividere

Ho consegnato
accennare
alzare

ala

prendere
descrivere
registrare
diviso
seguire
salvare
buttare via
due volte
buttare
sentire
proporre
disturbare
volume
avvertire
reagire
sorprendere
fare del male
chiudere
portare
promettere
fare

avere successo
bacio, baciare

trovare, scoprire

collegare

fare un rumore
gestire

li

tirare
accettare

¢ekat na nékoho
poskytnuty

zmeskat, minout, schazet

doufat
poslat
spéchat
sedét, drzet
tlacit

tlacit

délit

Dorucil jsem
zminit

stat

kridlo

chytit
popsat
registrovat se

déleno ¢im (matematicky vyraz)

nasledovat
zachranit, ulozit

vyhodit, vyhazovat

dvakrat
hodit

slyset
navrhnout
obtéZovat
hlasitost
varovat
reagovat
prekvapit
ublizit, zranit
zavrit

nést

slibit

délat

uspét
polibek, libat
zjistit
pfipojit se
délat hluk

fidit, vést, spravovat

tamhle
tahnout
pfijmout



Lekce 001 aktivity 1_slovni zasoba_prelozte!

délit
souhlasit
usmivat
vypUjcit si
obtéZovat
rozbit, zlomit
hlasitost
chytit
prekvapit
doufat
kritizovat
prekrocit
kricet, plakat
pfijmout
utratit penize
zmizet
zobrazit
nenavidét
popsat
déleno ¢im (matematicky vyraz)
délat

délat
lehkost
ocekavat
sbirat, vyzvednout
zjistit

veérit v
nasledovat
nést
probudit se
doufat

slyset

myslet na
distribuovat
mit se fajn
Dorucil jsem
mél jsem
ignorovat
poslat
skakat
kopnout
specifikovat
ublizit, zranit
vysveétlit

dividere
essere d’accordo
sorridere
prestare
disturbare
rompere
volume
prendere
sorprendere
sperare
criticare
attraversare
piangere
accettare
spendere soldi
scomparire, sparire
visualizzare
odiare
descrivere
diviso

fare

fare

facilita
aspettare
prendere
trovare, scoprire
crederci
seguire
portare
svegliarsi
sperare
sentire
pensare a
distribuire
divertirsi, godersi
Ho consegnato
Ho avuto
ignorare
inviare

saltare

dare un calcio
specificare
fare del male
spiegare

10



predtim
nasobeno kolika (matematicky vyraz)
tamhle

stranou
registrovat se
slibit

pfipojit se
poskytnuty
tlacit

reagovat

zminit

vyhodit, vyhazovat
varovat
opakovat

zavrit

fidit, vést, spravovat
polibek, libat
stat

uspét

kridlo

délat hluk
prepinac

hodit

predstavit si
zapomenout
dvakrat

stat se
zachranit, uloZzit
chvile

ochotny

vyhrat
predpokladat
nesouhlasit
spéchat

ztratit, prohrat
soustredit
navrhnout
cekat na nékoho
zaviset na

zjistit

sedét, drzet
zmeskat, minout, schazet
tahnout

tlacit

prima
moltiplicato per
li

da parte
registrare
promettere
collegare
fornito
spingere
reagire
accennare
buttare via
avvertire
ripetere
chiudere
gestire

bacio, baciare
alzare

avere successo
ala

fare un rumore
interruttore
buttare
immaginare
dimenticare
due volte
succedere
salvare

un po' (di tempo)
disposto
vincere
supporre

non essere d’accordo
avere fretta
perdere
concentrare
proporre
aspettare qualcuno
dipendere da
scoprire, trovare
stare

mancare

tirare

spingere

11



Lekce 001 aktivity 1_slovni zasoba a véty poslouchejte!

accettare

Non possiamo accettarlo.
essere d’accordo

Non posso essere d'accordo.
da parte

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
prestare

Mi presti il tuo dizionario?
disturbare

Non disturbarmi!

rompere

Non romperlo!

portare

Non portarlo cosi!

prendere

Prendimi se ci riesci.
concentrare

Concentrati sul problemal!
collegare

Puoi collegarti a internet?
criticare

E sempre facile criticare.
attraversare

E da qui dove hanno attraversato il fiume.
piangere

Non piangere!

descrivere

Come lo descriveresti?

non essere d’accordo

Non sono d’accordo affatto.
scomparire, sparire

Come hai fatto a sparire?
visualizzare

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

distribuire

Chi lo distribuisce?
dividere

Come hanno diviso i soldi?
diviso

Dieci diviso cinque fa due.
fare

Non I'ho fatto.

fare

Che cosa hai fatto?

pfijmout

Nem{(iZzeme to pfijmout.
souhlasit

S tim nemohu souhlasit.
stranou

Meél by sis davat stranou néjaké penize.
vypujcit si

Mohu si pUjcit tvaj slovnik?
obtéZovat

Neobtézuj mé!

rozbit, zlomit

Nerozbij to!

nést

Nenes to takhle!

chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
sousttedit

Soustfed se na problém!
pfipojit se

MuUzes se pripojit na internet?
kritizovat

Je vidy snadné kritizovat.
prekrocit

To je kde prekrocili feku.
kricet, plakat

Neplac!

popsat

Jak bys to popsal?
nesouhlasit

Musim silné nesouhlasit.
zmizet

Jak jsi zmizel?

zobrazit

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.
distribuovat

Kdo to distribuuje?

délit

Jak si rozdélili penize?

déleno ¢im (matematicky vyraz)
Deset déleno péti je dvé.

délat

Neudélal jsem to.

délat

Co jsi udélal?
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facilita

Riposo!

aspettare

Che cosa aspetta?

spiegare

Puoi spiegarlo?

trovare, scoprire

Dobbiamo scoprirlo in fretta.
scoprire, trovare

C'é solo un modo per scoprirlo.
seguire

Seguimi, per favore.
dimenticare

Non dimenticare di chiamarlo.
succedere

Che cosa é successo?

odiare

Lo odio.

sentire

Mi senti?

sperare

Spero ci sia ancora una possibilita.

sperare
Speravi che succedesse?
fare del male

Tutti fanno del male.

Ho consegnato

Ha consegnato la lettera.
Ho avuto

Ho avuto un sogno.
ignorare

Per favore, ignoralo.
immaginare

Puoi immaginarlo?
saltare

Non ha saltato.

dare un calcio

Puoi dare un calcio?
bacio, baciare

Baciala sulle labbra.
perdere

Non c'é niente da perdere.
gestire

Puoi gestire il progetto?
accennare

Non accennarlo.

lehkost

V klidu!

oCekdvat

Co ocekavate?

vysvétlit

Muzes to vysvétlit?

zjistit

Potfebujeme to zjistit rychle.
zjistit

Zjistime to pouze jedinym zplsobem.

nasledovat

Nasleduj mné, prosim.
zapomenout
Nezapomen mu zavolat.
stat se

Co se stalo?

nenavidét

Nesnasim to.

slyset

Slysis mé?

doufat

Doufam, Ze je stale Sance.
doufat

Doufal jsi, Ze se to stane?
ublizit, zranit

Kazdy ublizuje.

Dorucil jsem

Dorucil ten dopis.

mél jsem

Meél jsem sen.

ignorovat

Prosim ignoruj ho.
predstavit si

Umis si to predstavit?
skakat

Neskocil.

kopnout

Muzes to odkopnout?
polibek, libat

Polib ji na rty.

ztratit, prohrat

Neni co ztratit.

fidit, vést, spravovat
MuUzes Fidit ten projekt?
zminit

Nezminuj to! Neni za co. (odpovéd na podékovani)
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moltiplicato per

Cinque moltiplicato per due fa dieci.

li

Mettilo Ii.

prendere

Puoi venire a prendermi alle sette?
prima

Come facevamo prima?
promettere

Lo prometto.

proporre

Cosa stai proponendo?
fornito

E stato fornito da loro.
spingere

Spinga per aprire!

reagire

Come dovremmo reagire a questo?
registrare

Dove possiamo registrarci?
ripetere

Puoi ripeterlo?

salvare

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
inviare

Quando puoi inviarlo?
chiudere

Zitto!

sorridere

Sorridimi.

specificare

Puoi specificare il tuo problema?
alzare

In piedi!

avere successo

Possiamo avere successo?
supporre

Suppongo che voi siete pronti.
sorprendere

Ti ha sorpreso?

interruttore

Accendilo.

buttare

Buttalo via.

buttare via

L'ho buttato via per sbaglio.

nasobeno kolika (matematicky vyraz)
Pét krat dva je deset.

tamhle

Poloz to tamhle.

shirat, vyzvednout

Muze$ mé vyzvednout v sedm?
predtim

Jak jsme to délali predtim?
slibit

Slibuji.

navrhnout

Co navrhujes?

poskytnuty

Bylo to poskytnuto jimi.

tlacit

Pro otevreni zatlacte.

reagovat

Jak bychom na to méli reagovat?
registrovat se

Kde se mlZeme registrovat?
opakovat

Muzes to zopakovat?

zachranit, ulozit

Muzes to uloZit na moji flashku?
poslat

Kdy to mlzes poslat?

zavrit

Sklapni!

usmivat

Usméj se na mé.

specifikovat

Muzes specifikovat tvlj problém?
stat

Vstante!

uspét

MuUZeme uspét?

predpokladat

Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
prekvapit

Prekvapil té?

prepinac

Zapni to.

hodit

Odhod'to pryc.

vyhodit, vyhazovat

Omylem jsem to vyhodil.
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e due volte

¢ Pensaci due volte

¢ volume

¢ Abbassa il volume!
¢ svegliarsi

¢ A che ora ti svegli?
e avvertire

e Tiavverto.

e un po' (di tempo)

e Saro litraun po'.

¢ disposto

¢ Sei disposto ad aiutarci?
® vincere

¢ Possono vincere?

e ala

¢ Apri le ali e vola via!
¢ spendere soldi

¢ Non voglio spendere molti soldi.

e avere fretta

¢ Andiamo, abbiamo fretta.
o divertirsi, godersi

¢ Mi sono divertito molto.
e aspettare qualcuno

¢ Sto aspettando qualcuno.
e crederci

¢ Non ci credo.

® pensare a

¢ A cosa stai pensando?

¢ dipendere da

¢ Da cosa dipende?

e fare un rumore

* Non fate tanto rumore.

e stare

¢ Tista bene? Le sta bene?
* mancare

¢ Mi manchi.

e tirare

¢ Tira delicatamente.

e spingere

¢ Non spingere forte.

dvakrat

Premyslej dvakrat.
hlasitost

Ztis to!

probudit se

V kolik hodin se probouzis?
varovat

Varuji té.

chvile

Budu tam za chvili.
ochotny

Chces$ nam pomoci?
vyhrat

Mohou vyhrat?

kridlo

Roztahni kridla a let pryc!
utratit penize

Nechci utracet moc penéz.
spéchat

Rychle, spéchame.

mit se fajn

Mél jsem se skvéle.
¢ekat na nékoho

Cekam na nékoho.

véfit v

Nevérim v to.

myslet na

Na co myslis?

zaviset na

Na ¢em to zalezi?

délat hluk

Nedélejte takovy hluk.
sedét, drzet

Sedi to dobre?

zmeskat, minout, schazet
Chybis mi.

tdhnout

Jemné potéhni.

tlacit

Netlac pfilis.

Lekce 001 aktivity 1 _slovni zasoba a véty prelozte!

e pfijmout
¢ NemU(zZeme to pfijmout.
¢ souhlasit
¢ S tim nemohu souhlasit.

accettare

Non possiamo accettarlo.
essere d’accordo

Non posso essere d'accordo.
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stranou

Meél by sis davat stranou néjaké penize.

vypujcit si

Mobhu si pUjcit tvaj slovnik?
obtéZovat

Neobtézuj mé!

rozbit, zlomit

Nerozbij to!

nést

Nenes to takhle!

chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
soustredit

Soustred' se na problém!
pfipojit se

MUzZes se pripojit na internet?
kritizovat

Je vidy snadné kritizovat.
prekrocit

To je kde prekrocili feku.
kricet, plakat

Neplac!

popsat

Jak bys to popsal?
nesouhlasit

Musim silné nesouhlasit.
zmizet

Jak jsi zmizel?

zobrazit

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.

distribuovat

Kdo to distribuuje?
délit

Jak si rozdélili penize?

déleno ¢im (matematicky vyraz)

Deset déleno péti je dvé.
délat

Neudélal jsem to.
délat

Co jsi udélal?
lehkost

V klidu!

ocekavat

Co ocekavate?
vysveétlit

MuzZes to vysvétlit?

da parte

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
prestare

Mi presti il tuo dizionario?
disturbare

Non disturbarmi!

rompere

Non romperlo!

portare

Non portarlo cosi!
prendere

Prendimi se ci riesci.
concentrare

Concentrati sul problemal!
collegare

Puoi collegarti a internet?
criticare

E sempre facile criticare.
attraversare

E da qui dove hanno attraversato il fiume.
piangere

Non piangere!

descrivere

Come lo descriveresti?
non essere d’accordo

Non sono d’accordo affatto.
scomparire, sparire

Come hai fatto a sparire?
visualizzare

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.
distribuire

Chi lo distribuisce?
dividere

Come hanno diviso i soldi?
diviso

Dieci diviso cinque fa due.
fare

Non I'ho fatto.

fare

Che cosa hai fatto?

facilita

Riposo!

aspettare

Che cosa aspetta?
spiegare

Puoi spiegarlo?
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zjistit

Potfebujeme to zjistit rychle.

zjistit

Zjistime to pouze jedinym zplsobem.

nasledovat

Nasleduj mné, prosim.
zapomenout
Nezapomen mu zavolat.
stat se

Co se stalo?
nenavidét

Nesnasim to.

slySet

Slysis mé?

doufat

Doufam, Ze je stéle Sance.

doufat

Doufal jsi, Ze se to stane?
ublizit, zranit

Kazdy ubliZuje.
Dorucil jsem

Dorucil ten dopis.

mél jsem

Mél jsem sen.
ignorovat

Prosim ignoruj ho.
predstavit si

Umis si to predstavit?
skakat

Neskocil.

kopnout

MuzZes to odkopnout?
polibek, libat

Polib ji na rty.

ztratit, prohrat

Neni co ztratit.

fidit, vést, spravovat
Muazes ridit ten projekt?
zminit

Nezminuj to! Neni za co. (odpovéd na

podékovani)

¢ nasobeno kolika (matematicky vyraz)

Pét krat dva je deset.
tamhle

PoloZ to tamhle.
sbirat, vyzvednout

trovare, scoprire

Dobbiamo scoprirlo in fretta.
scoprire, trovare

C'é solo un modo per scoprirlo.
seguire

Seguimi, per favore.
dimenticare

Non dimenticare di chiamarlo.
succedere

Che cosa e successo?

odiare

Lo odio.

sentire

Mi senti?

sperare

Spero ci sia ancora una possibilita.
sperare

Speravi che succedesse?
fare del male

Tutti fanno del male.

Ho consegnato

Ha consegnato la lettera.

Ho avuto

Ho avuto un sogno.

ignorare

Per favore, ignoralo.
immaginare

Puoi immaginarlo?

saltare

Non ha saltato.

dare un calcio

Puoi dare un calcio?

bacio, baciare

Baciala sulle labbra.

perdere

Non c'é niente da perdere.
gestire

Puoi gestire il progetto?

accennare
Non accennarlo.

moltiplicato per

Cinque moltiplicato per due fa dieci.

li
Mettilo Ii.
prendere



MuZes mé vyzvednout v sedm?
predtim

Jak jsme to délali predtim?
slibit

Slibuji.

navrhnout

Co navrhujes?

poskytnuty

Bylo to poskytnuto jimi.

tlacit

Pro otevreni zatlacte.

reagovat

Jak bychom na to méli reagovat?
registrovat se

Kde se mlzZeme registrovat?
opakovat

MuUZes to zopakovat?
zachranit, uloZzit

MuzZes to uloZit na moji flashku?
poslat

Kdy to mlzes poslat?

zavrit

Sklapni!

usmivat

Usméj se na mé.

specifikovat

MuzZes specifikovat tvlj problém?
stat

Vstarite!

uspét

MuZeme uspét?

predpokladat

Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
prekvapit

Prekvapil té?

prepinac

Zapni to.

hodit

Odhod to pryc.

vyhodit, vyhazovat

Omylem jsem to vyhodil.
dvakrat

Pfemyslej dvakrat.

hlasitost

Ztis to!

probudit se

Puoi venire a prendermi alle sette?
prima

Come facevamo prima?
promettere

Lo prometto.

proporre

Cosa stai proponendo?
fornito

E stato fornito da loro.
spingere

Spinga per aprire!

reagire

Come dovremmo reagire a questo?
registrare

Dove possiamo registrarci?
ripetere

Puoi ripeterlo?

salvare

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
inviare

Quando puoi inviarlo?
chiudere

Zitto!

sorridere

Sorridimi.

specificare

Puoi specificare il tuo problema?
alzare

In piedi!

avere successo

Possiamo avere successo?
supporre

Suppongo che voi siete pronti.
sorprendere

Ti ha sorpreso?

interruttore

Accendilo.

buttare

Buttalo via.

buttare via

L'ho buttato via per sbaglio.
due volte

Pensaci due volte

volume

Abbassa il volume!

svegliarsi
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V kolik hodin se probouzis?
varovat

Varuji té.

chvile

Budu tam za chvili.
ochotny

Chces$ nam pomoci?
vyhrat

Mohou vyhrat?

kridlo

Roztahni kfidla a let pryc!
utratit penize

Nechci utracet moc penéz.
spéchat

Rychle, spéchame.

mit se fajn

Mél jsem se skvéle.
cekat na nékoho

Cekam na né&koho.

vérit v

Nevéfim v to.

myslet na

Na co myslis?

zaviset na

Na ¢em to zdlezi?

délat hluk

Nedélejte takovy hluk.
sedét, drzet

Sedi to dobre?

zmeskat, minout, schazet
Chybis mi.

tdhnout

Jemné potdhni.

tlacit

Netlac prilis.

A che ora ti svegli?
avvertire

Ti avverto.

un po' (di tempo)
Saro litra un po'.
disposto

Sei disposto ad aiutarci?
vincere

Possono vincere?
ala

Apri le ali e vola via!
spendere soldi

Non voglio spendere molti soldi.

avere fretta

Andiamo, abbiamo fretta.
divertirsi, godersi

Mi sono divertito molto.
aspettare qualcuno

Sto aspettando qualcuno.
crederci

Non ci credo.

pensare a

A cosa stai pensando?
dipendere da

Da cosa dipende?

fare un rumore

Non fate tanto rumore.
stare

Ti sta bene? Le sta bene?
mancare

Mi manchi.

tirare

Tira delicatamente.
spingere

Non spingere forte.

Lekce 001 aktivity 1_procvicovaci vety poslouchejte!

Prendimi se ci riesci.

Non posso essere d'accordo.
Dobbiamo scoprirlo in fretta.
Che cosa hai fatto?

Lo odio.

Riposo!

Puoi spiegarlo?

Non fate tanto rumore.

Puoi gestire il progetto?

Chyt mé, jestli to dokazes.
S tim nemohu souhlasit.

Potfebujeme to zjistit rychle.

Co jsi udélal?
Nesnasim to.

V klidu!

Muzes to vysvétlit?
Nedélejte takovy hluk.

Muzes fidit ten projekt?

19



Possono vincere?

Non spingere forte.
Non accennarlo.

Cosa stai proponendo?

E da qui dove hanno attraversato il fiume.

Puoi venire a prendermi alle sette?
Come hai fatto a sparire?
Suppongo che voi siete pronti.

Chi lo distribuisce?

Accendilo.

Puoi immaginarlo?

Non I'ho fatto.

Non portarlo cosi!

Cinque moltiplicato per due fa dieci.

Non ha saltato.

Saro litra un po'.

Mi senti?

A cosa stai pensando?
Come dovremmo reagire a questo?
Mettilo Ii.

E sempre facile criticare.
Ha consegnato la lettera.
Baciala sulle labbra.

Dove possiamo registrarci?
Sorridimi.

Spinga per aprire!

Non disturbarmi!

Ho avuto un sogno.
Pensaci due volte

Speravi che succedesse?
Come lo descriveresti?

Ti sta bene? Le sta bene?
Lo prometto.

A che ora ti svegli?

Tira delicatamente.

Dieci diviso cinque fa due.
Da cosa dipende?

Tutti fanno del male.

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.

Zitto!

Come hanno diviso i soldi?
Ti ha sorpreso?

Non romperlo!

Puoi ripeterlo?

Possiamo avere successo?
Quando puoi inviarlo?

Mohou vyhrat?

Netlac pfilis.

Nezmifuj to! Neni za co. (odpovéd na podékovani)
Co navrhujes?

To je kde prekrocili feku.
Muze$ mé vyzvednout v sedm?
Jak jsi zmizel?

Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
Kdo to distribuuje?

Zapni to.

Umis si to predstavit?

Neudélal jsem to.

Nenes to takhle!

Pét krat dva je deset.

Neskocil.

Budu tam za chvili.

Slysi§ mé?

Na co myslis?

Jak bychom na to méli reagovat?
Poloz to tamhle.

Je vidy snadné kritizovat.
Dorucil ten dopis.

Polib ji na rty.

Kde se mlZeme registrovat?
Usméj se na mé.

Pro otevreni zatlacte.
Neobtézuj mé!

Meél jsem sen.

Pfremyslej dvakrat.

Doufal jsi, Ze se to stane?

Jak bys to popsal?

Sedi to dobre?

Slibuji.

V kolik hodin se probouzis?
Jemné potdhni.

Deset déleno péti je dvé.

Na ¢em to zaleZi?

Kazdy ublizuje.

Meél by sis ddvat stranou néjaké penize.
Sklapni!

Jak si rozdélili penize?
Prekvapil té?

Nerozbij to!

Muzes to zopakovat?

MuUzZeme uspét?

Kdy to mlzes poslat?
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Puoi collegarti a internet?

Che cosa & successo?

Come facevamo prima?

L'ho buttato via per sbaglio.

Sto aspettando qualcuno.

Ti avverto.

Puoi specificare il tuo problema?
Non sono d’accordo affatto.

In piedi!

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

Non possiamo accettarlo.
Seguimi, per favore.

C'é solo un modo per scoprirlo.
Mi sono divertito molto.

Mi presti il tuo dizionario?
Andiamo, abbiamo fretta.

Che cosa aspetta?

Non piangere!

Non ci credo.

Per favore, ignoralo.

Spero ci sia ancora una possibilita.

Buttalo via.

Apri le ali e vola vial

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
Concentrati sul problema!

Mi manchi.

Abbassa il volume!

Non voglio spendere molti soldi.
Sei disposto ad aiutarci?

Non dimenticare di chiamarlo.
Non c'é niente da perdere.

E stato fornito da loro.

Puoi dare un calcio?

MuZes se pripojit na internet?

Co se stalo?

Jak jsme to délali predtim?
Omylem jsem to vyhodil.

Cekam na nékoho.

Varuji té.

MuzZes specifikovat tv(j problém?
Musim silné nesouhlasit.
Vstante!

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.
NemuUZeme to prijmout.

Nasleduj mné, prosim.

Zjistime to pouze jedinym zpUsobem.

Mél jsem se skvéle.

Mohu si pajcit tvlj slovnik?
Rychle, spéchame.

Co ocekavate?

Neplac!

Nevéfim v to.

Prosim ignoruj ho.
Doufdm, Ze je stale Sance.
Odhod'to pryc.

Roztahni k¥idla a let pryc¢!
Muzes to uloZit na moji flashku?
Soustfed se na problém!
Chybis mi.

Ztis to!

Nechci utracet moc penéz.
Chces$ nam pomoci?
Nezapomen mu zavolat.
Neni co ztratit.

Bylo to poskytnuto jimi.
MuZes to odkopnout?

Lekce 001 aktivity 1_procviCovaci vety prelozte!

Meél jsem se skvéle.

Neni co ztratit.

Dorucil ten dopis.

Na co myslis?

Doufal jsi, Ze se to stane?
MuZes mé vyzvednout v sedm?
Netlac pfilis.

Jemné potdhni.

Chce$ nam pomoci?
Omylem jsem to vyhodil.
Neplac!

Mi sono divertito molto.
Non c'e niente da perdere.
Ha consegnato la lettera.

A cosa stai pensando?
Speravi che succedesse?
Puoi venire a prendermi alle sette?
Non spingere forte.

Tira delicatamente.

Sei disposto ad aiutarci?
L'ho buttato via per sbaglio.
Non piangere!

21



¢ Na ¢em to zalezi?

¢ Mohou vyhrat?

¢ Nezminuj to! Neni za co. (odpovéd na
podékovani)

e Roztahni kfidla a let pry¢!

¢ Nasleduj mné, prosim.

e MlzZeme uspét?

¢ Co oCekavate?

¢ Jak si rozdélili penize?

¢ Co navrhujes?

¢ Sklapni!

e Prekvapil té?

o Slysis mé?

e Chyt mé, jestli to dokazes.
e Co jsiudélal?

¢ Kdo to distribuuje?

¢ Nesnasim to.

¢ Mohu si pQjcit tvdj slovnik?
¢ Sedito dobre?

e Varuji té.

e MUzes to zopakovat?

¢ Odhod'to pry¢.

 Cekam na né&koho.

¢ Neudélal jsem to.

e Polib ji narty.

e Muzes fidit ten projekt?

* Prosim ignoruj ho.

e Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
e Umis si to predstavit?

¢ To je kde prekrocili feku.

¢ Kde se mGZeme registrovat?
¢ Nezapomen mu zavolat.

¢ V kolik hodin se probouzis?

e MEél by sis davat stranou néjaké penize.

¢ S tim nemohu souhlasit.

e Pét krat dva je deset.

¢ Premyslej dvakrat.

¢ Usméj se na mé.

e Zapni to.

¢ Jak bys to popsal?

¢ Rychle, spéchame.

¢ Jak jsme to délali predtim?

o MUzes specifikovat tvlj problém?
¢ Jak bychom na to méli reagovat?
¢ Deset déleno péti je dvé.

¢ Bylo to poskytnuto jimi.

Da cosa dipende?
Possono vincere?
Non accennarlo.

Apri le ali e vola via!

Seguimi, per favore.

Possiamo avere successo?

Che cosa aspetta?

Come hanno diviso i soldi?

Cosa stai proponendo?

Zitto!

Ti ha sorpreso?

Mi senti?

Prendimi se ci riesci.

Che cosa hai fatto?

Chi lo distribuisce?

Lo odio.

Mi presti il tuo dizionario?

Ti sta bene? Le sta bene?

Ti avverto.

Puoi ripeterlo?

Buttalo via.

Sto aspettando qualcuno.

Non I'ho fatto.

Baciala sulle labbra.

Puoi gestire il progetto?

Per favore, ignoralo.

Suppongo che voi siete pronti.
Puoi immaginarlo?

E da qui dove hanno attraversato il fiume.
Dove possiamo registrarci?

Non dimenticare di chiamarlo.

A che ora ti svegli?

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
Non posso essere d'accordo.
Cinque moltiplicato per due fa dieci.
Pensaci due volte

Sorridimi.

Accendilo.

Come lo descriveresti?
Andiamo, abbiamo fretta.

Come facevamo prima?

Puoi specificare il tuo problema?
Come dovremmo reagire a questo?
Dieci diviso cinque fa due.

E stato fornito da loro.
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MuUZes to vysvétlit?
Potfebujeme to zjistit rychle.
Zjistime to pouze jedinym zpUsobem.
Pro otevreni zatlacte.
Neobtézuj mé!

Vstarite!

Chybis mi.

V klidu!

Kdy to mlzes poslat?

Slibuji.

Musim silné nesouhlasit.
Muzes to uloZit na moji flashku?
NemuUZeme to prijmout.
Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.
Mél jsem sen.

Nechci utracet moc penéz.
MuZes to odkopnout?

Ztis to!

Doufam, Ze je stdle Sance.
Soustred' se na problém!
Nevéfim v to.

Nedélejte takovy hluk.

MuUZes se pripojit na internet?
Nenes to takhle!

Je vidy snadné kritizovat.
Neskocil.

Jak jsi zmizel?

Co se stalo?

Budu tam za chvili.

Kazdy ubliZuje.

PoloZ to tamhle.

Nerozbij to!

Puoi spiegarlo?

Dobbiamo scoprirlo in fretta.
C'é solo un modo per scoprirlo.
Spinga per aprire!

Non disturbarmi!

In piedi!

Mi manchi.

Riposo!

Quando puoi inviarlo?

Lo prometto.

Non sono d’accordo affatto.
Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
Non possiamo accettarlo.

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

Ho avuto un sogno.

Non voglio spendere molti soldi.
Puoi dare un calcio?

Abbassa il volume!

Spero ci sia ancora una possibilita.
Concentrati sul problemal!

Non ci credo.

Non fate tanto rumore.

Puoi collegarti a internet?

Non portarlo cosi!

E sempre facile criticare.

Non ha saltato.

Come hai fatto a sparire?

Che cosa é successo?

Saro litra un po'.

Tutti fanno del male.

Mettilo Ii.

Non romperlo!
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meno preferito
per esempio
accendere
rimandare indietro
riprendere
scappare
lamentarsi
dipendere
decidere di andare
prepararsi

senza

paura

offrire di aiutare
uscire, andarsene
scoprire

quasi mai

dirigere

succhiare

scatola

funzionare

passare il tempo a parlare
I'altro ieri

riparare

conoscere bene qualcuno
sopra

ripagare

avere pazienza con
bene

essere/é stato
buttare via

vincere un premio
girare a sinistra
andare via
ricordarsi di portare
davvero

tornare

ottenere un premio
spegnere

dare/ha dato
tornare indietro
buttare via
arrabbiarsi
vedere/ha visto
scrivere

nejméné oblibeny
napfiklad
zapnout

poslat zpét

vzit (si) zpét

utéct

stéZovat si
zaleZet na
rozhodnout se jit
pfipravit se

bez

strach

nabidnout pomoci
vypadnout

zjistit

sotva kdy

bézet, fidit

sat

krabice

slouzit

travit ¢as hovorem
predevcirem
opravovat

znat nékoho dobre
pres, nad

splatit

snést

dobre

byl

vyhodit

vyhrat cenu
zabocit doleva

jit pryc
vzpomenout si prinést
opravdu

vratit se

dostat cenu
vyphout

dal

jit zpatky

odlozit, odhodit
rozzlobit se

vidél

napsat
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colpire

smettere di fare
guardare intorno, dare un’occhiata attorno
avere bisogno di
andare via

avere una macchina
dovere di andare
volere

quando

portare qualcosa
avolte

vedere

litigare

sentire un rumore
galleggiare

un anno fa

portare una borsa
due giorni fa
imparare a guidare
dispiacere di fare
presentarsi

su

fare/ ha fatto
arrendersi

avere una sorpresa
sembrare felice
noci

decidere di
dimenticare di
iPod

provare, cercare
volere

prendere

oggi

promettere di pagare
guidare

copiare

zasahnout, udefit
prestat délat
podivat se okolo
potfebovat

jit pryc

mit auto
pottebovat jit
chtit

kdy

pfinést néco
nékdy

vidét

hadat se

slyset hluk
plout

pred rokem
nést tasku
prede dvéma dny
ucit se fidit
vadit néco délat
objevit se
nahoru

udélal

vzdat

mit pfekvapeni
vypadat $tastné
ofechy
rozhodnout se k
zapomenout
iPod

zkusit

chtit

vzit

dnes

slibit zaplatit
ridit

kopirovat

Lekce 002 aktivity 2_slovni zasoba_prelozte!

hadat se
podivat se okolo
zapnout

vidél

mit auto

ridit

napfriklad

litigare

guardare intorno, dare un’occhiata attorno
accendere

vedere/ha visto

avere una macchina

guidare

per esempio



zapomenout

dal

vyhrat cenu

travit ¢as hovorem
rozzlobit se
napsat

vadit néco délat
nékdy

plout

vypnout

nahoru

nabidnout pomoci

vzpomenout si pfinést

pfinést néco

byl

sat

snést

orechy
predevcirem
rozhodnout se k
strach
vypadnout
slyset hluk
prede dvéma dny
udélal

utéct

poslat zpét
zjistit

vzdat

odlozit, odhodit
ucit se Fidit

pres, nad

zkusit

chtit
rozhodnout se jit
objevit se

znat nékoho dobre
zasahnout, udefrit
mit prekvapeni
bézet, fidit

iPod

vidét

vratit se

vzit

opravdu

dobre

dimenticare di
dare/ha dato
vincere un premio

passare il tempo a parlare

arrabbiarsi
scrivere

dispiacere di fare
avolte

galleggiare
spegnere

su

offrire di aiutare
ricordarsi di portare
portare qualcosa
essere/é stato
succhiare

avere pazienza con
noci

I'altro ieri
decidere di

paura

uscire, andarsene
sentire un rumore
due giorni fa

fare/ ha fatto
scappare
rimandare indietro
scoprire
arrendersi

buttare via
imparare a guidare
sopra

provare, cercare
volere

decidere di andare
presentarsi

conoscere bene qualcuno

colpire

avere una sorpresa
dirigere

iPod

vedere

tornare

prendere

davvero

bene



pred rokem
bez

chtit

slibit zaplatit
jit pryc
opravovat
stéZovat si
nejméné oblibeny
prestat délat
zalezet na
potfebovat jit
vzit (si) zpét
splatit
vyhodit
krabice
zabocit doleva
dnes

kdy

jit pryc

dostat cenu
vypadat $tastné
jit zpatky

nést tasku
pfipravit se
sotva kdy
slouzit
potfebovat
kopirovat

un anno fa

senza

volere
promettere di pagare
andare via
riparare
lamentarsi

meno preferito
smettere di fare
dipendere

dovere di andare
riprendere
ripagare

buttare via
scatola

girare a sinistra
oggi

quando

andare via
ottenere un premio
sembrare felice
tornare indietro
portare una borsa
prepararsi

quasi mai
funzionare

avere bisogno di
copiare
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riparare

Ripara macchine.

spegnere

Spegnilo!

accendere

Accendilo!

rimandare indietro

Quando lo rimanderd indietro?
riprendere

Posso riprenderlo?

per esempio

Per esempio, guardi il bordo.
lamentarsi

Non posso lamentarmi.
dipendere

Da cosa dipende?

opravovat

Opravuje stroje.
vypnout

Vypni to!

zapnout

Zapni to!

poslat zpét

Kdy to poslete zpét?
vzit (si) zpét

Mohu to vzit zpét?
napfiklad

Podivejte se napftiklad na okraj.
stéZovat si

nemohu si stéZovat.
zaleZzet na

Na ¢em to zalezi?



decidere di andare

Abbiamo deciso di andare Ii.

imparare a guidare

Devo imparare presto a guidare.
dispiacere di fare

Non mi dispiace farlo spesso.

dovere di andare

Dobbiamo tornare indietro.

offrire di aiutare

Si e offerto di aiutarci.

promettere di pagare

Ha promesso di pagare il prima possibile.
ricordarsi di portare

Per favore, si ricordi di portare la lettera.
passare il tempo a parlare

Hanno passato un po' di tempo a parlarne.

smettere di fare

Smetta di fare tanto rumore!
arrabbiarsi

Non arrabbiarti con lui.
ottenere un premio

Riceve sempre il primo premio.
prepararsi

Preparatevi, per favore!

portare qualcosa

Non dimenticare di portare qualcosa.
portare una borsa

Lascia che ti porti la borsa.
sentire un rumore

Abbiamo sentito un rumore e poi niente.
conoscere bene qualcuno

Lo conosco molto bene.
sembrare felice

Sembri felice. Cos'é successo?
vincere un premio

Come mai avete vinto il premio?
avere pazienza con

paura

Non temere! Non avere paura.
galleggiare

Dobbiamo tenerlo a galla.
succhiare

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.

andare via
Vaivia e non tornare.
tornare indietro

rozhodnout se jit

Rozhodli jsme se tam jit.

ucit se fidit

Brzy se musim naucit ridit.
vadit néco délat

Nevadi mi to délat casto.
pottebovat jit

Musime se vratit.

nabidnout pomoci

Nabidl ndm pomoc.

slibit zaplatit

Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
vzpomenout si pfinést
Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten dopis.
travit ¢as hovorem

Stravili néjaky ¢as tim, Ze o tom mluvili.
prestat délat

Prestante délat takovy hluk!
rozzlobit se

Nezlob se na néj.

dostat cenu

Vzdy dostane prvni cenu.
pfipravit se

Pripravte se!

pfinést néco

Nezapomen néco pfinést.
nést tasku

Dovol mi nést ti tasku.

slySet hluk

Slyseli jsme néjaky hluk a pak nic.
zndat nékoho dobre

Znam ho dobre.

vypadat $tastné

Vypadas stastné. Co se stalo?
vyhrat cenu

Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
snést

strach

Neboj se.

plout

Musime to udrZet na hladiné.
sat

Voda se odsud musi vyssat.
jit pryc

Jdi pryc¢ a uz se nevracej.

jit zpatky
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Non tornare Ii.

scappare

Perché e scappato?
buttare via

Buttalo via.

scoprire

Come I'ha scoperto?
tornare

Torni il pil presto possibile.
arrendersi

Non arrenderti.

andare via

Non andare via.

uscire, andarsene
Dobbiamo andarcene da qui il piu presto

possibile.

guardare intorno, dare un’occhiata attorno
Dai una bella occhiata attorno.
ripagare

Quando puoi ripagarmi?
buttare via

Non buttare via tutto.
presentarsi

Perché non ti sei presentato?
scrivere

Devo scrivere alcuni numeri.
colpire

Sono stato colpito alla testa.
dirigere

Lui dirige la compagnia.
funzionare

Funziona bene?

iPod

Hai un iPod?

davvero

L'ho fatto davvero.

guidare

Sai guidare?

prendere

Prendilo.

volere

Che cosa vuoi?

quando

Quando sei qui?

quasi mai

Non li incontriamo quasi mai.

Nevracej se tam.
utéct

Proc utekl?

odlozit, odhodit
Odhod to. Odloz si. Pfestan s tim.
zjistit

Jak to zjistil?

vratit se

Vratte se co nejdfive.
vzdat

Nevzdavej to.

jit pryc

Nechod pryc.
vypadnout

Musime odtud vypadnout co nejdfive.

podivat se okolo

Dobfte se rozhlédni okolo.
splatit

Kdy mi m(zes vratit penize?
vyhodit

Nevyhazuj to vSechno.
objevit se

Proc ses neukazal?

napsat

Pottebuiji si zapsat néjaka Cisla.
zasahnout, udefit

Néco mé bouchlo do hlavy.
bézet, fidit

On fidi tu firmu.

slouzit

SlouZi to dobre?

iPod

M3as iPod?

opravdu

Opravdu jsem to udélal.
ridit

Umis fidit?

vzit

Vezmi to.

chtit

Co chces?

kdy

Kdy jsi tady?

sotva kdy

Sotva kdy je potkame.
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avolte

A volte cammino fino al mio ufficio.
vedere

Mi vedi?

litigare

Litigano spesso.

meno preferito

E I'attivita che mi piace meno.
avere una macchina

Vogliamo avere una macchina.
un anno fa

E successo un anno fa.

I'altro ieri

E successo I'altro ieri.

due giorni fa

Dov'eri due giorni fa?

girare a sinistra

Vada dritto e poi giri a sinistra.
senza

Siamo fuori tempo massimo.
sopra

E finito. Sorvoliamo il mare.

su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
noci

Schiacciare le noci € un lavoro duro.
scatola

Cosa c'é in questa scatola?
avere una sorpresa

Ho una bella sorpresa per Lei.
oggi

Viene oggi?

bene

Quanto bene lo conosci?
decidere di

Abbiamo deciso di continuare.
dimenticare di

Ho dimenticato di portarlo oggi.
avere bisogno di

Abbiamo bisogno di sapere il pil presto

possibile.

provare, cercare
Cerchi di concentrarsi.
volere

Vogliamo andare a casa.
essere/é stato

nékdy

Nékdy chodim pésky do kancelare.

vidét

Vidis mé?

hadat se

Casto se hadaji.
nejméné oblibeny

To je moje nejméné oblibena aktivita.

mit auto

Chceme mit auto.

pred rokem

Stalo se to pred rokem.
predevcirem

Stalo se to predvcirem.
prede dvéma dny

Kde jsi byl pred dvéma dny?
zabocit doleva

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

bez

Nemame cas.

pres, nad

Skoncilo to. Letime pres more.
nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhUru.

ofechy

Louskat ofechy je tézka prace.
krabice

Co je v té krabici?

mit pfekvapeni

Mam pro vas milé prekvapeni.
dnes

Prijede dnes?

dobre

Jak dobfe ho znas?
rozhodnout se k

Rozhodli jsme se pokracovat.
zapomenout

Zapomnél jsem to dnes pFinést.
potfebovat

Musime to védét co nejdrive.

zkusit

Zkuste se soustredit.
chtit

Chceme jit domd.
byl
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¢ Dove sei stato? e Kde jsi byl?

¢ fare/ ha fatto e udélal

¢ Che cosa hai fatto? e Cojsito udélal?

e dare/ha dato e dal

¢ Glielo hai dato? e Dal jsijito?

e vedere/ha visto e vidél

¢ Non I'ho vista oggi. * Dnes jsem ji nevidél.

* copiare ¢ kopirovat

¢ Copia il file qui. e Zkopiruj ten soubor sem.
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¢ opravovat e riparare

e Opravuje stroje. ¢ Ripara macchine.

¢ vypnout ® spegnere

¢ Vypni to! e Spegnilo!

e zapnout e accendere

e Zapni to! ¢ Accendilo!

e poslat zpét ¢ rimandare indietro

¢ Kdy to poslete zpét? ¢ Quando lo rimanderad indietro?
o vzit (si) zpét e riprendere

¢ Mohu to vzit zpét? e Posso riprenderlo?

¢ napfiklad ® per esempio

¢ Podivejte se napfiklad na okraj. e Per esempio, guardi il bordo.

e stéZovat si e lamentarsi

e nemohu si stéZovat. ¢ Non posso lamentarmi.

e zileZet na ¢ dipendere

¢ Na ¢em to zdleZi? ¢ Da cosa dipende?

¢ rozhodnout se jit ¢ decidere di andare

¢ Rozhodli jsme se tam jit. e Abbiamo deciso di andare Ii.

¢ ucit se ridit e imparare a guidare

¢ Brzy se musim naudit fidit. ¢ Devo imparare presto a guidare.
¢ vadit néco délat e dispiacere di fare

¢ Nevadi mi to délat ¢asto. ¢ Non mi dispiace farlo spesso.

* potrebovat jit e dovere di andare

¢ Musime se vratit. ¢ Dobbiamo tornare indietro.

¢ nabidnout pomoci o offrire di aiutare

¢ Nabidl ndm pomoc. ¢ Si e offerto di aiutarci.

¢ slibit zaplatit e promettere di pagare

¢ Slibil, Ze zaplati co nejdrive. ¢ Ha promesso di pagare il prima possibile.
* vzpomenout si prinést e ricordarsi di portare

e Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten e Per favore, si ricordi di portare la lettera.
dopis.

e travit ¢as hovorem e passare il tempo a parlare

e Stravili néjaky cas tim, Ze o tom mluvili. e Hanno passato un po' di tempo a parlarne.
e prestat délat e smettere di fare

¢ Prestante délat takovy hluk! e Smetta di fare tanto rumore!



rozzlobit se

Nezlob se na néj.

dostat cenu

Vzdy dostane prvni cenu.
pfipravit se

Pfipravte se!

pfinést néco

Nezapomen néco prinést.
nést tasku

Dovol mi nést ti tasku.

slyset hluk

Slyseli jsme néjaky hluk a pak nic.
zndat nékoho dobre

Znam ho dobfe.

vypadat $tastné

Vypadas stastné. Co se stalo?
vyhrat cenu

Jak to, Ze jste vyhradli tu cenu?
snést

strach

Neboj se.

plout

Musime to udrZet na hladiné.
sat

Voda se odsud musi vyssat.
jit pryc

Jdi pry¢ a uZ se nevrace;j.

jit zpatky

Nevracej se tam.

utéct

Pro¢ utekl?

odlozit, odhodit

Odhod to. OdlozZ si. Prestan s tim.
zjistit

Jak to zjistil?

vratit se

Vratte se co nejdfive.

vzdat

Nevzddvej to.

jit pryc

Nechod pryc.

vypadnout

Musime odtud vypadnout co nejdfive.

podivat se okolo
Dobre se rozhlédni okolo.
splatit

arrabbiarsi

Non arrabbiarti con lui.
ottenere un premio

Riceve sempre il primo premio.
prepararsi

Preparatevi, per favore!

portare qualcosa

Non dimenticare di portare qualcosa.
portare una borsa

Lascia che ti porti la borsa.
sentire un rumore

Abbiamo sentito un rumore e poi niente.
conoscere bene qualcuno

Lo conosco molto bene.
sembrare felice

Sembri felice. Cos'e successo?
vincere un premio

Come mai avete vinto il premio?
avere pazienza con

paura

Non temere! Non avere paura.
galleggiare

Dobbiamo tenerlo a galla.
succhiare

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.

andare via

Vai via e non tornare.
tornare indietro

Non tornare li.
scappare

Perché e scappato?
buttare via

Buttalo via.

scoprire

Come I'ha scoperto?
tornare

Torni il pit presto possibile.
arrendersi

Non arrenderti.
andare via

Non andare via.
uscire, andarsene

Dobbiamo andarcene da qui il piu presto possibile.
guardare intorno, dare un’occhiata attorno

Dai una bella occhiata attorno.
ripagare



Kdy mi mlzes vratit penize?
vyhodit

Nevyhazuj to vSechno.
objevit se

Proc ses neukazal?

napsat

Potrebuiji si zapsat néjaka Cisla.
zasahnout, udefrit

Néco mé bouchlo do hlavy.
bézet, fidit

On fidi tu firmu.

slouzit

SlouZi to dobie?

iPod

M3s iPod?

opravdu

Opravdu jsem to udélal.
ridit

Umis Fidit?

vzit

Vezmi to.

chtit

Co chces?

kdy

Kdy jsi tady?

sotva kdy

Sotva kdy je potkdame.
nékdy

Nékdy chodim pésky do kancelare.

vidét

Vidis mé?

hadat se

Casto se hadaji.
nejméné oblibeny

To je moje nejméné oblibena aktivita.

mit auto

Chceme mit auto.

pred rokem

Stalo se to pred rokem.
predevcirem

Stalo se to predvcirem.
prede dvéma dny

Kde jsi byl pfed dvéma dny?
zabocit doleva

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

bez

Quando puoi ripagarmi?
buttare via

Non buttare via tutto.
presentarsi

Perché non ti sei presentato?
scrivere

Devo scrivere alcuni numeri.
colpire

Sono stato colpito alla testa.
dirigere

Lui dirige la compagnia.
funzionare

Funziona bene?

iPod

Hai un iPod?

davvero

L'ho fatto davvero.

guidare

Sai guidare?

prendere

Prendilo.

volere

Che cosa vuoi?

quando

Quando sei qui?

quasi mai

Non li incontriamo quasi mai.
avolte

A volte cammino fino al mio ufficio.

vedere

Mi vedi?

litigare

Litigano spesso.

meno preferito

E I'attivita che mi piace meno.
avere una macchina

Vogliamo avere una macchina.

un anno fa

E successo un anno fa.
I'altro ieri

E successo l'altro ieri.
due giorni fa

Dov'eri due giorni fa?
girare a sinistra

Vada dritto e poi giri a sinistra.

senza
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Nemdme ¢as.

pres, nad

Skoncilo to. Letime pres mote.
nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.
orechy

Louskat ofechy je tézka prace.
krabice

Co je v té krabici?

mit prekvapeni

Mam pro vas milé prekvapeni.
dnes

Pfijede dnes?

dobre

Jak dobfe ho zndas?
rozhodnout se k

Rozhodli jsme se pokracovat.
zapomenout

Zapomneél jsem to dnes prinést.
potfebovat

Musime to védét co nejdrive.
zkusit

Zkuste se soustredit.

chtit

Chceme jit doma.

byl

Kde jsi byl?

udélal

Co jsi to udélal?

dal

Dal jsi ji to?

vidél

Dnes jsem ji nevidél.
kopirovat

Zkopiruj ten soubor sem.

Siamo fuori tempo massimo.
sopra

E finito. Sorvoliamo il mare.

su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
noci

Schiacciare le noci € un lavoro duro.
scatola

Cosa c'e in questa scatola?
avere una sorpresa

Ho una bella sorpresa per Lei.
oggi

Viene oggi?

bene

Quanto bene lo conosci?
decidere di

Abbiamo deciso di continuare.
dimenticare di

Ho dimenticato di portarlo oggi.
avere bisogno di

Abbiamo bisogno di sapere il pil presto possibile.

provare, cercare
Cerchi di concentrarsi.
volere

Vogliamo andare a casa.
essere/é stato

Dove sei stato?

fare/ ha fatto

Che cosa hai fatto?
dare/ha dato

Glielo hai dato?
vedere/ha visto

Non I'ho vista oggi.
copiare

Copia il file qui.
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Prendilo.

Lo conosco molto bene.

Non posso lamentarmi.

Non tornare Ii.

Come mai avete vinto il premio?

Ha promesso di pagare il prima possibile.

L'ho fatto davvero.
Dobbiamo tornare indietro.

Vezmi to.

Znam ho dobre.

nemohu si stéZovat.

Nevracej se tam.

Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
Opravdu jsem to udélal.
Musime se vratit.
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e Abbiamo bisogno di sapere il pil presto
possibile.

¢ Quando sei qui?

¢ Come I'ha scoperto?

¢ Quando puoi ripagarmi?

¢ Abbiamo sentito un rumore e poi niente.
¢ Vai su. Alzati. Su con la vita.

¢ Quanto bene lo conosci?

e Sai guidare?

e Litigano spesso.

¢ Si e offerto di aiutarci.

e E successo un anno fa.

¢ Non dimenticare di portare qualcosa.
¢ Spegnilo!

¢ Che cosa hai fatto?

e Devo imparare presto a guidare.
¢ Riceve sempre il primo premio.
¢ Preparatevi, per favore!

e Per esempio, guardi il bordo.

¢ Ho dimenticato di portarlo oggi.
e Mivedi?

¢ Accendilo!

¢ Non temere! Non avere paura.
¢ Dai una bella occhiata attorno.
¢ Glielo hai dato?

¢ Funziona bene?

¢ Quando lo rimanderad indietro?
e E finito. Sorvoliamo il mare.

¢ Dobbiamo tenerlo a galla.

¢ Ripara macchine.

e Dov'eri due giorni fa?

¢ Sembri felice. Cos'e successo?

¢ Viene oggi?

¢ Perché non ti sei presentato?

¢ Sono stato colpito alla testa.

¢ Posso riprenderlo?

¢ Abbiamo deciso di andare Ii.

e Torni il pit presto possibile.

¢ Abbiamo deciso di continuare.
¢ Devo scrivere alcuni numeri.

¢ Lascia che ti porti la borsa.

e HaiuniPod?

¢ Da cosa dipende?

e Buttalo via.

¢ Lui dirige la compagnia.

¢ Smetta di fare tanto rumore!

Musime to védét co nejdrive.

Kdy jsi tady?

Jak to zjistil?

Kdy mi m0zes vratit penize?
Slyseli jsme néjaky hluk a pak nic.
Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhUru.
Jak dobfe ho znas?

Umis fidit?

Casto se hadaji.

Nabidl ndm pomoc.

Stalo se to pred rokem.
Nezapomen néco pfinést.
Vypni to!

Co jsi to udélal?

Brzy se musim naucit ridit.
Vzdy dostane prvni cenu.
Pripravte se!

Podivejte se napftiklad na okraj.
Zapomnél jsem to dnes pFinést.
Vidis mé?

Zapni to!

Neboj se.

Dobfte se rozhlédni okolo.

Dal jsi ji to?

SlouZi to dobre?

Kdy to poslete zpét?

Skoncilo to. Letime pres more.
Musime to udrZet na hladiné.
Opravuje stroje.

Kde jsi byl pfed dvéma dny?
Vypadas stastné. Co se stalo?
Pfijede dnes?

Proc ses neukazal?

Néco mé bouchlo do hlavy.
Mohu to vzit zpét?

Rozhodli jsme se tam jit.
Vratte se co nejdrive.

Rozhodli jsme se pokracovat.
Pottebuiji si zapsat néjaka Cisla.
Dovol mi nést ti tasku.

M3as iPod?

Na ¢em to zaleZi?

Odhod to. Odloz si. Pfestan s tim.
On fidi tu firmu.

Prestante délat takovy hluk!
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Vogliamo andare a casa.
Siamo fuori tempo massimo.
Ho una bella sorpresa per Lei.
Non li incontriamo quasi mai.
Vai via e non tornare.

Che cosa vuoi?

E I'attivita che mi piace meno.
Non arrabbiarti con lui.

E successo l'altro ieri.

Non I'ho vista oggi.

Non arrenderti.

Vada dritto e poi giri a sinistra.
Dobbiamo andarcene da qui il piu presto

possibile.

Vogliamo avere una macchina.

Hanno passato un po' di tempo a parlarne.

Cosa c'e in questa scatola?

Non andare via.

A volte cammino fino al mio ufficio.

Per favore, si ricordi di portare la lettera.
Dove sei stato?

Cerchi di concentrarsi.

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.

Perché e scappato?

Copia il file qui.

Schiacciare le noci & un lavoro duro.
Non mi dispiace farlo spesso.

Non buttare via tutto.

Chceme jit domd.

Nemdame cas.

Madam pro vas milé prekvapeni.

Sotva kdy je potkame.

Jdi pryc¢ a uz se nevracej.

Co chces?

To je moje nejméné oblibena aktivita.
Nezlob se na néj.

Stalo se to predvéirem.

Dnes jsem ji nevidél.

Nevzdavej to.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
Musime odtud vypadnout co nejdfive.

Chceme mit auto.

Stravili néjaky ¢as tim, Ze o tom mluvili.
Co je v té krabici?

Nechod pryc.

Nékdy chodim pésky do kancelare.

Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten dopis.

Kde jsi byl?

Zkuste se soustredit.

Voda se odsud musi vyssat.
Proc utekl?

Zkopiruj ten soubor sem.
Louskat ofechy je tézka prace.
Nevadi mi to délat ¢asto.
Nevyhazuj to vSechno.
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Mam pro vas milé prekvapeni.
Proc ses neukazal?

Vidy dostane prvni cenu.
Skoncilo to. Letime pres more.
Mohu to vzit zpét?

Nevyhazuj to vSechno.

Kde jsi byl pfed dvéma dny?
Nezlob se na néj.

Sotva kdy je potkame.

Neboj se.

Zkopiruj ten soubor sem.
Nechod pryc.

Nemdme ¢as.

Musime se vratit.

Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
Stravili néjaky ¢as tim, Ze o tom mluvili.

Ho una bella sorpresa per Lei.
Perché non ti sei presentato?
Riceve sempre il primo premio.
E finito. Sorvoliamo il mare.
Posso riprenderlo?

Non buttare via tutto.

Dov'eri due giorni fa?

Non arrabbiarti con lui.

Non li incontriamo quasi mai.
Non temere! Non avere paura.
Copia il file qui.

Non andare via.

Siamo fuori tempo massimo.
Dobbiamo tornare indietro.
Come mai avete vinto il premio?
Hanno passato un po' di tempo a parlarne.



Jdi pry¢ a uZ se nevrace;j.
Pfipravte se!

Co chces?

Kdy to poslete zpét?

Podivejte se naptiklad na okraj.
Dobfte se rozhlédni okolo.
Nevracej se tam.

Vypadas stastné. Co se stalo?
SlySeli jsme néjaky hluk a pak nic.
Jak dobfe ho znas?

Co je v té krabici?

Slouzi to dobie?

On fidi tu firmu.

Musime odtud vypadnout co nejdfive.
Vidi§ mé?

Néco mé bouchlo do hlavy.

Stalo se to predvcirem.

Opravuje stroje.

Nezapomen néco prinést.

Znam ho dobfe.

Brzy se musim naucdit fidit.
Rozhodli jsme se pokracovat.
Dovol mi nést ti tasku.

To je moje nejméné oblibena aktivita.
Pfijede dnes?

Zkuste se soustredit.

Dal jsi ji to?

Vypni to!

Musime to udrZet na hladiné.
Odhod' to. Odloz si. Prestan s tim.
Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
Na ¢em to zélezi?

Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten

dopis.

Proc utekl?

Jak to zjistil?

Co jsi to udélal?

Casto se hadaji.

nemohu si stéZovat.
Mas iPod?

Nevadi mi to délat ¢asto.
Vratte se co nejdrive.
Chceme mit auto.
Louskat ofechy je tézka prace.
Umis fidit?

Opravdu jsem to udélal.

Vai via e non tornare.
Preparatevi, per favore!

Che cosa vuoi?

Quando lo rimanderad indietro?
Per esempio, guardi il bordo.
Dai una bella occhiata attorno.
Non tornare li.

Sembri felice. Cos'e successo?

Abbiamo sentito un rumore e poi niente.

Quanto bene lo conosci?
Cosa c'e in questa scatola?
Funziona bene?

Lui dirige la compagnia.

Dobbiamo andarcene da qui il piu presto possibile.

Mi vedi?

Sono stato colpito alla testa.

E successo l'altro ieri.

Ripara macchine.

Non dimenticare di portare qualcosa.
Lo conosco molto bene.

Devo imparare presto a guidare.
Abbiamo deciso di continuare.
Lascia che ti porti la borsa.

E I'attivita che mi piace meno.
Viene oggi?

Cerchi di concentrarsi.

Glielo hai dato?

Spegnilo!

Dobbiamo tenerlo a galla.
Buttalo via.

Vada dritto e poi giri a sinistra.
Da cosa dipende?

Per favore, si ricordi di portare la lettera.

Perché e scappato?

Come I'ha scoperto?

Che cosa hai fatto?

Litigano spesso.

Non posso lamentarmi.

Hai un iPod?

Non mi dispiace farlo spesso.
Torni il pil presto possibile.
Vogliamo avere una macchina.
Schiacciare le noci & un lavoro duro.
Sai guidare?

L'ho fatto davvero.
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Voda se odsud musi vyssat.

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhQru.
Musime to védét co nejdrive.
Kde jsi byl?

Rozhodli jsme se tam jit.
Chceme jit dom.

Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
Zapni to!

Nékdy chodim pésky do kancelare.

Potrebuiji si zapsat néjaka cisla.
Nevzddve;j to.

Nabidl ndm pomoc.

Kdy jsi tady?

Stalo se to pred rokem.
Prestante délat takovy hluk!
Zapomnél jsem to dnes prinést.
Dnes jsem ji nevidél.

Vezmi to.

Kdy mi mlzes vratit penize?

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.
Vai su. Alzati. Su con la vita.

Abbiamo bisogno di sapere il pil presto possibile.

Dove sei stato?

Abbiamo deciso di andare |i.
Vogliamo andare a casa.

Ha promesso di pagare il prima possibile.
Accendilo!

A volte cammino fino al mio ufficio.
Devo scrivere alcuni numeri.

Non arrenderti.

Si e offerto di aiutareci.

Quando sei qui?

E successo un anno fa.

Smetta di fare tanto rumore!

Ho dimenticato di portarlo oggi.
Non I'ho vista oggi.

Prendilo.

Quando puoi ripagarmi?
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sopra
bagno

letto

all'interno
lampadina
pavimento

bagno

di fronte a

fare i lavori di casa
sala

descrizione
balcone

quarto

andare /é andato
terra

sorvegliare
giardino

poltrona

ascensori

fornello

e arrivato

trovare i tuoi occhiali
tappeto

specchio

radersi

lavatrice

lampada

su

alimentazione elettrica
pavimento
frigorifero, frigo
dispiacere
riscaldamento centrale
sopra

costruzione

da-a

porta accanto
corridoio

ero

di sopra

forma

muro

divano

legno

nad
koupel
postel
uvnitr
Zarovka
podlaha

koupelna, lazen

pred (mistné)

délat domaci prace

chodba, hala
popis

balkdn

Ctvrt

jit, jet

zemeé

hlidat
zahrada
kreslo
vytahy
sporak

prijel

najit své bryle
koberec
zrcadlo

holit se
pracka
lampa

na

dodavka elekttiny

podlaha
lednicka
mit nerad

Ustfedni topeni

nad
stavba
od ..do
vedle
chodba
byl jsem
nahoru
tvar
zed
sedacka
drevo
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accanto a
chiudere, ha chiuso
tranquillo, silenzioso
maglietta

vista
addormentarsi
sala da pranzo
bagno
spruzzare
sparecchiare
costruire
portare fuori la spazzatura
risparmio
scheda, lavagna
nel, nello, nella
vivere

proprio
finestra
soggiorno
cucina
frigorifero
borsa

corridoio
probabilmente
garage

porta
cambiare casa
sedia

la sera scorsa
muro
localizzare
affitto

alloggio
camera da letto
tetto

ha chiuso
Dovrei
credenza
soffitto
indirizzo
ombrello

luce

dietro

occhiali da sole
luce

prestito

vedle

zavrit

tichy

triko

vyhled
usnhout
jidelna
toaleta

sprej, strikat
uklidit stal
stavét

vynést odpadky
Uspora
deska, nasténka
v

zit

vlastni

okno
obyvaci pokoj
kuchyn
lednicka
kabelka

predsin, chodba, hala

pravdépodobné
gardz

dvere
prestéhovat se
Zidle

vCera veler
sténa

nalézt, objevit
najem

bydleni
loZnice
stfecha

zavrel

mél bych

skrinka na nadobi

strop

adresa
destnik

svétlo

za

slune¢ni bryle
svétlo

uvér

40



pulire il pavimento
pianta

piano terra

doccia

scale

camino

costa

piacere fare/avere
vendita

legno

Noi eravamo
potenza

di solito

di fronte a

piccolo

accanto a

cuffie

uklidit podlahu
rostlina
pfizemi
sprcha
schody

krb

pobiezi

rad néco mit
prodej
drevény

byli jsme

sila, moc
obvykle

pred (mistné)
maly

vedle
sluchatka
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loZnice

Uspora

dvere

za

chodba, hala
vlastni

pobrezi
koupelna, lazen
chodba

zed

stfecha

stavét

v

vynést odpadky
uklidit stal
kuchyn

vedle
pravdépodobné
mél bych
toaleta

hlidat

svétlo

sprej, strikat
sprcha
prestéhovat se
koberec

byl jsem

camera da letto
risparmio
porta

dietro

sala

proprio

costa

bagno
corridoio
muro

tetto

costruire

nel, nello, nella

portare fuori la spazzatura

sparecchiare
cucina

porta accanto
probabilmente
Dovrei

bagno
sorvegliare
luce

spruzzare
doccia
cambiare casa
tappeto

ero
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dodavka elektfiny

vedle
obyvaci pokoj
sporak

triko

popis
jidelna

sila, moc
tvar

Zidle

mit nerad
holit se

nad

balkdn
drevo

byli jsme

rad néco mit
pred (mistné)
prizemi
obvykle
najem
podlaha

zit

postel
vytahy

délat domdci prace

dievény
tichy
maly
nahoru
pred (mistné)
uvnitt
lednicka
na
vyhled
sluchatka
adresa
zavrit
avér
Ctvrt
podlaha
jit, jet
strop

predsin, chodba, hala

destnik
vCera vecer

alimentazione elettrica
accanto a
soggiorno

fornello

maglietta
descrizione

sala da pranzo
potenza

forma

sedia

dispiacere

radersi

sopra

balcone

legno

Noi eravamo
piacere fare/avere
di fronte a

piano terra

di solito

affitto

pavimento

vivere

letto

ascensori

fare i lavori di casa
legno

tranquillo, silenzioso
piccolo

di sopra

di fronte a
all'interno
frigorifero

su

vista

cuffie

indirizzo

chiudere, ha chiuso
prestito

guarto

pavimento

andare /é andato
soffitto

corridoio
ombrello

la sera scorsa
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prodej

najit své bryle
schody

lampa

koupel
lednicka
rostlina
Ustredni topeni
skfifika na nadobi
okno

krb

pracka

sténa

uklidit podlahu
kabelka

kreslo

Zarovka

svétlo

deska, nasténka
slunecni bryle
zrcadlo

od ..do

prijel

sedacka

nad

zahrada

zavrel

nalézt, objevit
vedle

bydleni
usnout

gardz

zemé

stavba

vendita

trovare i tuoi occhiali
scale

lampada

bagno
frigorifero, frigo
pianta
riscaldamento centrale
credenza
finestra

camino
lavatrice

muro

pulire il pavimento
borsa

poltrona
lampadina

luce

scheda, lavagna
occhiali da sole
specchio

da-a

e arrivato
divano

sopra

giardino

ha chiuso
localizzare
accanto a
alloggio
addormentarsi
garage

terra
costruzione
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sopra
Vedi il libro sopra la scatola?

bagno

Muoio dalla voglia di un bagno caldo.
dietro

Il parcheggio & dietro I'edificio.
costruire

Stiamo costruendo una villa familiare.
lampadina

La lampadina é stata inventata da Edison.

nad

Vidis tu knihu nad tou krabici?
koupel

Umfel bych pro horkou koupel.
za

Parkovisté je za budovou.
stavét

Stavime rodinny dam.

Zarovka

Zarovka byla vynalezena Edisonem.
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tappeto

Puoi pulire il tappeto?

costa

Vive vicino alla costa occidentale.
costruzione

La struttura e in costruzione.

corridoio

La porta alla fine del corridoio
prestito

Possiamo avere il prestito?
descrizione

E una buona descrizione.

dispiacere

Non mi piacciono i lavori domestici.
addormentarsi

Mi sono addormentato poco dopo la

mezzanotte

andare /é andato

E andato a casa.

terra

E da qualche parte per terra.
sorvegliare

Sorveglia la porta.

sala

Aspettami nella sala.

alloggio

Questo e un complesso residenziale.
Dovrei

Dovrei restare a casa.

ero

Ero a casa.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
luce

Accendi la luce!

localizzare

Li abbiamo localizzati dietro |'edificio.

specchio

Guardati nello specchio.

porta accanto

Loro vivono nella porta accanto.
proprio

E' proprio casa mia.

potenza

Accendi lI'interrutore.
alimentazione elettrica

koberec

Muzes vydistit koberec?
pobiezi

Bydli nékde u zapadniho pobrezi.
stavba

Objekt se stavi.

chodba

Dvere na konci chodby.

avér

MuUZeme na to ziskat pajcku?
popis

To je dobry popis.

mit nerad

Nemam rad domaci prace.
usnout

Usnul jsem nékdy po ptlnoci.

jit, jet

Sel domd.

zemé

Je to nékde na zemi.
hlidat

Hlidej dvere!

chodba, hala

Pockej na mé v hale.
bydleni

To je bytova zastavba.
mél bych

Mél bych zlstat doma.
byl jsem

Byl jsem doma.

pred (mistné)

Pfed domem je auto.
svétlo

Zapni svétlo!

nalézt, objevit

Nasli jsme je za tou budovou.
zrcadlo

Podivej se do zrcadla.
vedle

Oni bydli vedle
vlastni

To je mj vlastni dim.
sila, moc

Zapni napajeni.
dodavka elekttiny

44



L'alimentazione elettrica & stata interrotta.

probabilmente

Probabilmente é Ii.

quarto

Sono le sei e un quarto.
frigorifero, frigo

C'é un frigorifero in cucina?
affitto

Pago I'affitto una volta al mese.
tetto

Hanno un nuovo tetto.

vendita

E'in vendita?

risparmio

Abbiamo dei risparmi.

forma

La forma € molto moderna.
radersi

Mi rado ogni mattina.
spruzzare

I muro € stato spruzzato.
ombrello

Prendi un ombrello. Sta per piovere.
di sopra

Vai di sopral!

vista

Che bella vista!

muro

Vedi il muro?

Noi eravamo

Eravamo a casa.

legno

Le case di legno sono molto alla moda.
legno

Vedi la casetta di legno?
chiudere, ha chiuso

E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.
tranquillo, silenzioso

Per favore, fai silenzio.
maglietta

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
sopra

Vedi il libro sopra la scatola?
nel, nello, nella

nella mia stanza

su

Dodavka elektfiny byla prerusena
pravdépodobné
Pravdépodobné tam je.
Ctvrt

Je Ctvrt na sedm.

lednicka

Je v kuchyni lednicka?

najem

Platim najem jednou mési¢né.
stfecha

Maji novou stiechu,

prodej

Je to na prodej?

Uspora

Madame néjaké Uspory.

tvar

Tvar je velice moderni.

holit se

Holim se kazdé rano.

sprej, strikat

Zed byla nastfikana.

destnik

Vezmi si destnik. Bude prset.
nahoru

Bé&Z nahoru!

vyhled

Jaky pékny vyhled!

zed

Vidis tu zed?

byli jsme

Byli jsme doma.

drevo

Drevéné domy jsou velmi moderni.
drevény

Vidis tu difevénou chalupu?
zavrit

Vstoupila do mistnosti a zaviela dvere.

tichy

Prosim bud' zticha.

triko

Vezmi si Sortky a tricko.

nad

Vidis tu knihu nad tou krabici?
v

v mém pokoji

na



sul tavolo

ascensori

Ci sono diversi ascensori.

pulire il pavimento

Pulisca il pavimento, per favore.
sparecchiare

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.
trovare i tuoi occhiali

Hai trovato i tuoi occhiali?
portare fuori la spazzatura

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.

piacere fare/avere

Mi piace fare colazione in terrazza.
scheda, lavagna

C'é una lavagna sul muro.

sedia

Siediti sulla sedia.

porta

Ci saranno cinque porte al piano terra.
muro

Quanto é alto il muro?

finestra

Quante finestre ci saranno?

piano terra

Il mio appartamento é al piano terra.
indirizzo

Qual e il tuo indirizzo?

cuffie

Posso usare le tue cuffie?

borsa

Dov'e la mia borsa?

occhiali da sole

| miei occhiali da sole sono a casa.
piccolo

Vive in una piccola casa.

vivere

Dove vivi?

fare i lavori di casa

Non mi piace fare i lavori di casa.
di solito

Di solito e a casa.

all'interno

Sono all'interno?

la sera scorsa

leri sera eravamo a casa.

na stole

vytahy

Je tam nékolik vytahd.
uklidit podlahu

Vycistéte podlahu, prosim.
uklidit stal

Po jidle uklid'stal.

najit své bryle

Nasel jsi své bryle?

vynést odpadky
Nezapomen vynést odpadky.

rad néco mit

Rad si davam snidani na terase.
deska, nasténka

Na zdi je nasténka.

Zidle

Sedni si na zidli.

dvere

V prizemi bude pét dvefi.
sténa

Jak vysoka je ta sténa?
okno

Kolik oken tady bude?
prizemi

MUj byt je v prizemi
adresa

Jaka je tvoje adresa?
sluchatka

Mohu si pUjcit tvoje sluchatka?
kabelka

Kde je moje kabelka?
slunecni bryle

Mé slunecni bryle jsou doma.
maly

On bydli v malém domé.

zit

Kde bydlis?

délat domaci prace

Nerad délam domaci prace.
obvykle

Obvykle je doma

uvnitf

Jsou vevniti?

véera vecer

Vcera vecer jsme byli doma.
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poltrona

Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
balcone

Non c'é un balcone nel nostro appartamento.
bagno

Dove avra il bagno?

letto

Voglio solo stare nel mio letto.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci saranno?
soffitto

Guarda il soffitto, non & bello?
riscaldamento centrale

Il riscaldamento centrale non funziona.
fornello

C'e un fornello nella nostra cucina.
credenza

Le tazze sono in questa credenza.

sala da pranzo

Dove pensa di avere la sala da pranzo?
camino

E bello avere un camino nello studio.
pavimento

Il pavimento sara in legno.

garage

Ci sara un garage per due auto.
giardino

C'é un giardino dietro casa sua?
corridoio

Ci saranno porte resistenti al fuoco nel

corridoio.

cucina

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
lampada

Devi collegare la lampada laggiu.
luce

Puoi spegnere la luce per favore?
soggiorno

Dov'e il soggiorno?

pianta

Ci sono delle piante in camera?
doccia

Posso fare una doccia?

divano

C'é un divano nel soggiorno?
scale

kfeslo

Kolik kresel je ve tvém obyvacim pokoji?
balkon

Nas byt nema balkon.

koupelna, lazen

Kde budete mit koupelnu?

postel

Chci jen lezet v posteli.

loZnice

Vis, kolik loZnic tu bude?

strop

Podivej se na ten strop, neni krasny?
Ustfedni topeni

Usttedni topeni nefunguije.

sporak

V nasi kuchyni je sporak.
skfifika na nadobi

Salky jsou ve skfifice.

jidelna

Kde planuete mit jidelnu?

krb

Je pékné mit krb ve studovné.
podlaha

Podlaha bude dievéna.

gardz

Bude tady gardz pro dvé auta.
zahrada

Je za vasim domem néjaka zahrada?
predsin, chodba, hala

V predsini budou poZarni dvere.

kuchyn

V kuchyni bude spousta spotrebica.
lampa

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tamhle.
svétlo

MuZe$ prosim vypnout svétlo?
obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj?

rostlina

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
sprcha

Mohu se vysprchovat?

sedacka

Je v obyvacim pokoji pohovka?
schody
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Le scale portano al primo piano.
bagno

Dov'e il bagno?

lavatrice

La lavatrice & nel bagno.

da-a

Le scale portano dalla cantina al piano terra.

accanto a

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
e arrivato

Arrivava ogni sabato.

ha chiuso

Ha chiuso la porta.

cambiare casa

Presto cambieremo casa.
pavimento

Il pavimento sara in legno.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
frigorifero

C'é un frigorifero in cucina.

Schody vedou do prvniho patra.
toaleta

Kde je toaleta?

pracka

Pracka je v koupelné.

od ..do

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.
vedle

Lednicka je vedle mycky.
prijel

Jezdil kaZzdou sobotu.
zavrel

Zavrel dvefre.
prestéhovat se

Brzy se stéhujeme.
podlaha

Podlaha bude dfevéna.
pred (mistné)

Pfed domem je auto.
lednicka

V kuchyni je lednicka.
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nad

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
koupel

Umfel bych pro horkou koupel.
za

Parkovisté je za budovou.
stavét

Stavime rodinny dim.

zarovka

Zarovka byla vynalezena Edisonem.
koberec

Muzes vydistit koberec?
pobrezi

Bydli nékde u zapadniho pobteii.
stavba

Objekt se stavi.

chodba

Dvete na konci chodby.

avér

MuUZeme na to ziskat pajcku?
popis

To je dobry popis.

mit nerad

sopra
Vedi il libro sopra la scatola?

bagno

Muoio dalla voglia di un bagno caldo.
dietro

Il parcheggio & dietro I'edificio.
costruire

Stiamo costruendo una villa familiare.
lampadina

La lampadina é stata inventata da Edison.

tappeto

Puoi pulire il tappeto?

costa

Vive vicino alla costa occidentale.
costruzione

La struttura e in costruzione.
corridoio

La porta alla fine del corridoio
prestito

Possiamo avere il prestito?
descrizione

E una buona descrizione.
dispiacere
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Nemam rad domdci prace.
usnout

Usnul jsem nékdy po pulnoci.
jit, jet

Sel domd.

zemé

Je to nékde na zemi.
hlidat

Hlidej dvere!

chodba, hala

Pockej na mé v hale.
bydleni

To je bytova zastavba.
mél bych

Mél bych zlstat doma.
byl jsem

Byl jsem doma.

pred (mistné)

Pfed domem je auto.
svétlo

Zapni svétlo!

nalézt, objevit

Nasli jsme je za tou budovou.
zrcadlo

Podivej se do zrcadla.
vedle

Oni bydli vedle

vlastni

To je muj vlastni dam.
sila, moc

Zapni napajeni.
dodavka elektfiny

Dodavka elektfiny byla prerusena

pravdépodobné
Pravdépodobné tam je.
Ctvrt

Je Ctvrt na sedm.
lednicka

Je v kuchyni lednicka?
najem

Platim ndjem jednou mésicné.

stfecha

Maji novou strechu,
prodej

Je to na prodej?
Uspora

Non mi piacciono i lavori domestici.
addormentarsi

Mi sono addormentato poco dopo la mezzanotte

andare /é andato

E andato a casa.

terra

E da qualche parte per terra.
sorvegliare

Sorveglia la porta.

sala

Aspettami nella sala.

alloggio

Questo & un complesso residenziale.
Dovrei

Dovrei restare a casa.

ero

Ero a casa.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
luce

Accendi la luce!

localizzare

Li abbiamo localizzati dietro I'edificio.
specchio

Guardati nello specchio.

porta accanto

Loro vivono nella porta accanto.
proprio

E' proprio casa mia.

potenza

Accendi lI'interrutore.
alimentazione elettrica

L'alimentazione elettrica & stata interrotta.

probabilmente
Probabilmente & Ii.

quarto

Sono le sei e un quarto.
frigorifero, frigo

C'é un frigorifero in cucina?
affitto

Pago I'affitto una volta al mese.
tetto

Hanno un nuovo tetto.
vendita

E'in vendita?

risparmio
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Mame néjaké uspory.
tvar

Tvar je velice moderni.
holit se

Holim se kaZzdé rano.
sprej, strikat

Zed byla nasttikana.
destnik

Vezmi si destnik. Bude prset.
nahoru

Bé&Z nahorul!

vyhled

Jaky pékny vyhled!
zed

Vidis tu zed?

byli jsme

Byli jsme doma.

dievo

Drfevéné domy jsou velmi moderni.

drevény
Vidis tu dfevénou chalupu?
zavrit

Vstoupila do mistnosti a zavrela dvere.

tichy

Prosim bud' zticha.
triko

Vezmi si Sortky a tricko.
nad

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
v

v mém pokoji

na

na stole

vytahy

Je tam nékolik vytahu.
uklidit podlahu

Vycistéte podlahu, prosim.
uklidit stal

Po jidle uklid'stdl.

najit své bryle

Nasel jsi své bryle?

vynést odpadky

Nezapomen vynést odpadky.
rad néco mit

Rad si ddvam snidani na terase.

deska, nasténka

Abbiamo dei risparmi.

forma

La forma € molto moderna.

radersi

Mi rado ogni mattina.

spruzzare

I muro é stato spruzzato.

ombrello

Prendi un ombrello. Sta per piovere.
di sopra

Vai di sopral

vista

Che bella vista!

muro

Vedi il muro?

Noi eravamo

Eravamo a casa.

legno

Le case di legno sono molto alla moda.
legno

Vedi la casetta di legno?

chiudere, ha chiuso

E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.
tranquillo, silenzioso

Per favore, fai silenzio.

maglietta

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
sopra

Vedi il libro sopra la scatola?

nel, nello, nella

nella mia stanza

su

sul tavolo

ascensori

Ci sono diversi ascensori.

pulire il pavimento

Pulisca il pavimento, per favore.
sparecchiare

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.
trovare i tuoi occhiali

Hai trovato i tuoi occhiali?

portare fuori la spazzatura

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.
piacere fare/avere

Mi piace fare colazione in terrazza.
scheda, lavagna
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Na zdi je nasténka.

zidle

Sedni si na zidli.

dvere

V ptizemi bude pét dveri.
sténa

Jak vysoka je ta sténa?
okno

Kolik oken tady bude?
prizemi

MUj byt je v pFizemi

adresa

Jaka je tvoje adresa?
sluchatka

Mohu si pljcit tvoje sluchatka?
kabelka

Kde je moje kabelka?
slunecni bryle

Mé slunecni bryle jsou doma.
maly

On bydli v malém domé.

Zit

Kde bydlis?

délat domaci prace

Nerad déldm domdci prace.
obvykle

Obvykle je doma

uvnitr

Jsou vevnitf?

vCera vecer

Vcera vecer jsme byli doma.
kieslo

Kolik kiesel je ve tvém obyvacim pokoji?
balkén

Nas byt nema balkon.
koupelna, lazen

Kde budete mit koupelnu?

postel

Chci jen leZet v posteli.
loZnice

Vis, kolik loznic tu bude?
strop

Podivej se na ten strop, neni krasny?
ustredni topeni

UstFedni topeni nefunguije.

sporak

C'é una lavagna sul muro.

sedia

Siediti sulla sedia.

porta

Ci saranno cinque porte al piano terra.
muro

Quanto & alto il muro?

finestra

Quante finestre ci saranno?

piano terra

I mio appartamento & al piano terra.
indirizzo

Qual é il tuo indirizzo?

cuffie

Posso usare le tue cuffie?

borsa

Dov'e la mia borsa?

occhiali da sole

| miei occhiali da sole sono a casa.
piccolo

Vive in una piccola casa.

vivere

Dove vivi?

fare i lavori di casa

Non mi piace fare i lavori di casa.
di solito

Di solito ¢ a casa.

all'interno

Sono all'interno?

la sera scorsa

leri sera eravamo a casa.

poltrona

Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
balcone

Non c'e un balcone nel nostro appartamento.

bagno

Dove avra il bagno?

letto

Voglio solo stare nel mio letto.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci saranno?
soffitto

Guarda il soffitto, non e bello?
riscaldamento centrale

Il riscaldamento centrale non funziona.
fornello
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V nasi kuchyni je sporak.

skfirtka na nadobi

Salky jsou ve skFifice.

jidelna

Kde planuete mit jidelnu?

krb

Je pékné mit krb ve studovné.
podlaha

Podlaha bude dfevéna.

gardz

Bude tady gardz pro dvé auta.
zahrada

Je za vasim domem néjaka zahrada?
predsin, chodba, hala

V predsini budou poZarni dvere.
kuchyn

V kuchyni bude spousta spotrebica.
lampa

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tambhle.

svétlo

MuZes prosim vypnout svétlo?
obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj?

rostlina

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
sprcha

Mohu se vysprchovat?

sedacka

Je v obyvacim pokoji pohovka?
schody

Schody vedou do prvniho patra.
toaleta

Kde je toaleta?

pracka

Pracka je v koupelné.

od ..do

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.
vedle

Lednicka je vedle mycky.

prijel

Jezdil kazdou sobotu.

zavrel

Zavrel dvefre.

prestéhovat se

Brzy se stéhujeme.

podlaha

C'é un fornello nella nostra cucina.
credenza

Le tazze sono in questa credenza.

sala da pranzo

Dove pensa di avere la sala da pranzo?
camino

E bello avere un camino nello studio.
pavimento

Il pavimento sara in legno.

garage

Ci sara un garage per due auto.
giardino

C'é un giardino dietro casa sua?
corridoio

Ci saranno porte resistenti al fuoco nel corridoio.
cucina

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
lampada

Devi collegare la lampada laggiu.

luce

Puoi spegnere la luce per favore?
soggiorno

Dov'e il soggiorno?

pianta

Ci sono delle piante in camera?

doccia

Posso fare una doccia?

divano

C'é un divano nel soggiorno?

scale

Le scale portano al primo piano.
bagno

Dov'e il bagno?

lavatrice

La lavatrice & nel bagno.

da-a

Le scale portano dalla cantina al piano terra.
accanto a

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
e arrivato

Arrivava ogni sabato.

ha chiuso

Ha chiuso la porta.

cambiare casa

Presto cambieremo casa.

pavimento
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Podlaha bude dfevéna.
pred (mistné)

Pfed domem je auto.
lednicka

V kuchyni je lednicka.

Il pavimento sara in legno.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
frigorifero

C'é un frigorifero in cucina.

Lekce 003 bydleni_procviCovaci véty poslouchejte!

Arrivava ogni sabato.
Posso fare una doccia?
Il mio appartamento é al piano terra.

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.

Le case di legno sono molto alla moda.
Aspettami nella sala.

Posso usare le tue cuffie?

Mi piace fare colazione in terrazza.

Vedi il libro sopra la scatola?

Il riscaldamento centrale non funziona.
Pulisca il pavimento, per favore.

La lampadina é stata inventata da Edison.
Il frigorifero € accanto alla lavastoviglie.
Ci saranno porte resistenti al fuoco nel

corridoio.

Accendi l'interrutore.

C'é una lavagna sul muro.

Per favore, fai silenzio.

La struttura € in costruzione.

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.
C'é un divano nel soggiorno?

Ci saranno cinque porte al piano terra.
Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
Possiamo avere il prestito?

Questo e un complesso residenziale.
Loro vivono nella porta accanto.

Il muro e stato spruzzato.

Dov'e il soggiorno?

Ero a casa.

Puoi pulire il tappeto?

Guarda il soffitto, non ¢ bello?

Le tazze sono in questa credenza.
nella mia stanza

La forma € molto moderna.

Quanto é alto il muro?

Siediti sulla sedia.

C'é un fornello nella nostra cucina.
C'é una macchina di fronte alla casa.

Jezdil kazdou sobotu.

Mohu se vysprchovat?

MUj byt je v prizemi
Nezapomen vynést odpadky.

Drevéné domy jsou velmi moderni.
Pockej na mé v hale.

Mohu si pljcit tvoje sluchatka?
Rad si davam snidani na terase.
Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
Usttedni topeni nefunguije.
Vycistéte podlahu, prosim.

Zarovka byla vynalezena Edisonem.
Lednicka je vedle mycky.

V predsini budou poZarni dvere.

Zapni napajeni.

Na zdi je nasténka.

Prosim bud' zticha.

Objekt se stavi.

Po jidle uklid stal.

Je v obyvacim pokoji pohovka?
V pfizemi bude pét dvefi.

Kolik kiesel je ve tvém obyvacim pokoji?
MuUZeme na to ziskat pajcku?
To je bytova zastavba.

Oni bydli vedle

Zed byla nastfikana.

Kde je obyvaci pokoj?

Byl jsem doma.

Muzes vydistit koberec?
Podivej se na ten strop, neni krasny?
Salky jsou ve skfifice.

v mém pokoji

Tvar je velice moderni.

Jak vysoka je ta sténa?

Sedni si na zidli.

V nasi kuchyni je sporak.

Pfed domem je auto.
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Il pavimento sara in legno.

Dove pensa di avere la sala da pranzo?
E' proprio casa mia.

E da qualche parte per terra.

Hai trovato i tuoi occhiali?

Sorveglia la porta.

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.

Dove vivi?

Quante finestre ci saranno?

Vedi il muro?

Ha chiuso la porta.

C'é un frigorifero in cucina?

Devi collegare la lampada laggiu.
Puoi spegnere la luce per favore?
Stiamo costruendo una villa familiare.
C'é una macchina di fronte alla casa.
Li abbiamo localizzati dietro I'edificio.
Dov'e il bagno?

Sai quante camere da letto ci saranno?
E bello avere un camino nello studio.
Qual e il tuo indirizzo?

Non mi piace fare i lavori di casa.
Probabilmente é Ii.

Il parcheggio & dietro I'edificio.

Che bella vista!

Di solito e a casa.

Non mi piacciono i lavori domestici.
Accendi la luce!

Sono all'interno?

Vive in una piccola casa.

Ci sara un garage per due auto.

Il pavimento sara in legno.

Mi rado ogni mattina.

E una buona descrizione.

Le scale portano al primo piano.
Guardati nello specchio.

Non c'é un balcone nel nostro appartamento.

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
Vedi il libro sopra la scatola?

E'in vendita?

La porta alla fine del corridoio

E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.

Presto cambieremo casa.
Sono le sei e un quarto.
Muoio dalla voglia di un bagno caldo.

Podlaha bude dievéna.

Kde planuete mit jidelnu?

To je mUj vlastni dim.

Je to nékde na zemi.

Nasel jsi své bryle?

Hlidej dvere!

Lednicka je vedle mycky.

V kuchyni bude spousta spotrebicu.
Kde bydlis?

Kolik oken tady bude?

Vidis tu zed?

Zavrel dvere.

Je v kuchyni lednicka?

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tamhle.
MuZes prosim vypnout svétlo?
Stavime rodinny dam.

Pfed domem je auto.

Nasli jsme je za tou budovou.
Kde je toaleta?

Vis, kolik loZnic tu bude?

Je pékné mit krb ve studovné.
Jaka je tvoje adresa?

Nerad déldam domaci prace.
Pravdépodobné tam je.
Parkovisté je za budovou.

Jaky pékny vyhled!

Obvykle je doma

Nemam rad domaci prace.
Zapni svétlo!

Jsou vevniti?

On bydli v malém domé.

Bude tady gardz pro dvé auta.
Podlaha bude dfevéna.

Holim se kazdé rano.

To je dobry popis.

Schody vedou do prvniho patra.
Podivej se do zrcadla.

Nas byt nema balkon.

Vezmi si Sortky a tricko.

Vidis tu knihu nad tou krabici?
Je to na prodej?

Dvere na konci chodby.
Vstoupila do mistnosti a zaviela dvere.
Brzy se stéhujeme.

Je Ctvrt na sedm.

Umfel bych pro horkou koupel.



C'é un frigorifero in cucina.
Dovrei restare a casa.
Eravamo a casa.

Le scale portano dalla cantina al piano terra.

Vedi la casetta di legno?

Hanno un nuovo tetto.

L'alimentazione elettrica & stata interrotta.
La lavatrice & nel bagno.

Pago I'affitto una volta al mese.

Vive vicino alla costa occidentale.

Mi sono addormentato poco dopo la

mezzanotte

leri sera eravamo a casa.

E andato a casa.

C'é un giardino dietro casa sua?

| miei occhiali da sole sono a casa.
Prendi un ombrello. Sta per piovere.
Ci sono diversi ascensori.

sul tavolo

Vai di sopral!

Ci sono delle piante in camera?
Voglio solo stare nel mio letto.
Dove avra il bagno?

Dov'e la mia borsa?

Abbiamo dei risparmi.

V kuchyni je lednicka.

Meél bych zistat doma.

Byli jsme doma.

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.
Vidis tu difevénou chalupu?

Maji novou strechu,

Dodavka elektfiny byla prerusena
Pracka je v koupelné.

Platim najem jednou mési¢né.
Bydli nékde u zdpadniho pobrezi.
Usnul jsem nékdy po palnoci.

Vcera vecer jsme byli doma.

Sel domd.

Je za vasim domem néjaka zahrada?
Mé slunecni bryle jsou doma.
Vezmi si destnik. Bude prset.

Je tam nékolik vytahu.

na stole

BéZ nahoru!

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
Chci jen lezet v posteli.

Kde budete mit koupelnu?

Kde je moje kabelka?

Madame néjaké Uspory.

Lekce 003 bydleni_procviCovaci véty prelozte!

Je Ctvrt na sedm.

Je tam nékolik vytahu.
Parkovisté je za budovou.
Umfel bych pro horkou koupel.
UstFedni topeni nefunguje.
On bydli v malém domé.
Lednicka je vedle mycky.
Objekt se stavi.

Nezapomen vynést odpadky.
Zapni svétlo!

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
Prosim bud zticha.

Jaka je tvoje adresa?

Zapni napajeni.

BéZ nahorul!

Obvykle je doma

Bude tady gardz pro dvé auta.
Usnul jsem nékdy po pulnoci.
Kde je obyvaci pokoj?

Sono le sei e un quarto.

Ci sono diversi ascensori.

Il parcheggio & dietro I'edificio.

Muoio dalla voglia di un bagno caldo.

Il riscaldamento centrale non funziona.

Vive in una piccola casa.

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.

La struttura € in costruzione.

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.
Accendi la luce!

Vedi il libro sopra la scatola?

Per favore, fai silenzio.

Qual & il tuo indirizzo?

Accendi I'interrutore.

Vai di sopra!

Di solito € a casa.

Ci sara un garage per due auto.

Mi sono addormentato poco dopo la mezzanotte
Dov'e il soggiorno?
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Schody vedou do prvniho patra.
Pfed domem je auto.

Holim se kaZzdé rano.

v mém pokoji

Drfevéné domy jsou velmi moderni.
Oni bydli vedle

Zarovka byla vynalezena Edisonem.
Sel domd.

Vycistéte podlahu, prosim.
Dodavka elektfiny byla prerusena
Jak vysoka je ta sténa?

Po jidle uklid' stal.

Pfed domem je auto.

Maji novou strechu,

Je to na prodej?

V predsini budou poZarni dvere.
Sedni si na zidli.

Zavrel dvere.

Chci jen leZet v posteli.
Pravdépodobné tam je.

MuUZeme na to ziskat pajcku?
Vidis tu zed?

Vezmi si Sortky a tricko.

Vezmi si destnik. Bude prset.
Nasli jsme je za tou budovou.
Vcera vecer jsme byli doma.

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tambhle.

MuUzZes prosim vypnout svétlo?
Byli jsme doma.

Je pékné mit krb ve studovné.
Byl jsem doma.

Mohu si pUjcit tvoje sluchatka?
Stavime rodinny dim.

Hlidej dvere!

Podlaha bude dfevéna.

Nasel jsi své bryle?

Nemam rad domdci prace.

V kuchyni bude spousta spotrebicu.
Tvar je velice moderni.

Jaky pékny vyhled!

Nas byt nema balkon.

Meél bych zlstat doma.

Vidis tu dfevénou chalupu?
MUj byt je v pfizemi

Platim ndjem jednou mésicné.
Rad si davam snidani na terase.

Le scale portano al primo piano.

C'é una macchina di fronte alla casa.

Mi rado ogni mattina.

nella mia stanza

Le case di legno sono molto alla moda.
Loro vivono nella porta accanto.

La lampadina é stata inventata da Edison.
E andato a casa.

Pulisca il pavimento, per favore.
L'alimentazione elettrica e stata interrotta.
Quanto € alto il muro?

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.

C'é una macchina di fronte alla casa.
Hanno un nuovo tetto.

E'in vendita?

Ci saranno porte resistenti al fuoco nel corridoio.
Siediti sulla sedia.

Ha chiuso la porta.

Voglio solo stare nel mio letto.
Probabilmente é Ii.

Possiamo avere il prestito?

Vedi il muro?

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
Prendi un ombrello. Sta per piovere.

Li abbiamo localizzati dietro I'edificio.

leri sera eravamo a casa.

Devi collegare la lampada laggiu.

Puoi spegnere la luce per favore?
Eravamo a casa.

E bello avere un camino nello studio.

Ero a casa.

Posso usare le tue cuffie?

Stiamo costruendo una villa familiare.
Sorveglia la porta.

Il pavimento sara in legno.

Hai trovato i tuoi occhiali?

Non mi piacciono i lavori domestici.

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
La forma € molto moderna.

Che bella vista!

Non c'e un balcone nel nostro appartamento.
Dovrei restare a casa.

Vedi la casetta di legno?

Il mio appartamento & al piano terra.
Pago I'affitto una volta al mese.

Mi piace fare colazione in terrazza.
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Vstoupila do mistnosti a zaviela dvere.
Mé slunecni bryle jsou doma.
MuzZes vydistit koberec?

Kde bydlis?

Lednicka je vedle mycky.

To je bytova zastavba.

Jsou vevnitf?

Kolik kfesel je ve tvém obyvacim pokoji?
Kde je toaleta?

Je za vasim domem néjaka zahrada?
Kde budete mit koupelnu?

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
Podlaha bude dfevéna.

Podivej se na ten strop, neni krasny?
Na zdi je nasténka.

V nasi kuchyni je sporak.

Salky jsou ve skFifice.

Kde planuete mit jidelnu?

Je v obyvacim pokoji pohovka?
Bydli nékde u zapadniho pobreii.
Pockej na mé v hale.

Kolik oken tady bude?

To je muj vlastni dam.

V prizemi bude pét dveri.

Brzy se stéhujeme.

Dvere na konci chodby.

Mame néjaké uspory.

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
Zed byla nastfikana.

Jezdil kazdou sobotu.

Je to nékde na zemi.

Nerad déldam domaci prace.

Pracka je v koupelné.

Vis, kolik loZnic tu bude?

V kuchyni je lednicka.

To je dobry popis.

Mohu se vysprchovat?

na stole

Je v kuchyni lednicka?

Kde je moje kabelka?

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.
Podivej se do zrcadla.

E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.

I miei occhiali da sole sono a casa.
Puoi pulire il tappeto?

Dove vivi?

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
Questo e un complesso residenziale.
Sono all'interno?

Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
Dov'e il bagno?

C'é un giardino dietro casa sua?

Dove avra il bagno?

Vedi il libro sopra la scatola?

Il pavimento sara in legno.

Guarda il soffitto, non ¢ bello?

C'é una lavagna sul muro.

C'e un fornello nella nostra cucina.

Le tazze sono in questa credenza.
Dove pensa di avere la sala da pranzo?
C'é un divano nel soggiorno?

Vive vicino alla costa occidentale.
Aspettami nella sala.

Quante finestre ci saranno?

E' proprio casa mia.

Ci saranno cinque porte al piano terra.
Presto cambieremo casa.

La porta alla fine del corridoio
Abbiamo dei risparmi.

Ci sono delle piante in camera?

I muro é stato spruzzato.

Arrivava ogni sabato.

E da qualche parte per terra.

Non mi piace fare i lavori di casa.

La lavatrice & nel bagno.

Sai quante camere da letto ci saranno?
C'é un frigorifero in cucina.

E una buona descrizione.

Posso fare una doccia?

sul tavolo

C'é un frigorifero in cucina?

Dov'é la mia borsa?

Le scale portano dalla cantina al piano terra.

Guardati nello specchio.
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Lekce 004 cestovani 1_slovni zasoba

pochi

lungo

cortile

biglietto di ritorno
un castello rovinato
borsa

croce
Danimarca
piazza

filo interdentale
valigia
ventilatore
sentiero

da qualche parte
attreversare
collo

Svizzera

giacca

massimo

terra

ovunque
altrove

metallo

oltre

andare in bicicleta
grado

partire

barca

localita turistica
portoghese
bussola
profondita
dentifricio
occidentale
arrivo

salire, scalare
estero, straniero
svedese

in cima

partenza

centro

scoprire

sabbia

interno

poslouchejte!
malo

podél

dvar

zpatecni jizdenka
zficenina, ruina
taska

kriz

Dansko

namesti, ¢tverec
zubni nit

kufr

ventilator

stezka

nékde

prekfizit, prekrocit
krk

Svycarsko

sako

maximum

zemeé

nékde, kdekoli
nékde jinde

kov

za

jet na kole
stupen

zanechat, opustit, odejit

lod
letovisko

portugalsky, portugalstina

kompas
hloubka

zubni pasta
zapadni
prijezd

Splhat, lézt, stoupat
cizi, zahranicni
Svédsky

na vrcholu
odjezd
centrum
objevit

pisek

vnitini



abbastanza
via

residente
Norvegia
lungo

angolo
musulmano
perso, perduto
isola

toccare
biglietto singolo
schiuma da barba
Serviti pure.
cima

opposto

a sinistra
passaggio
moneta

si spera
primavera
Canada
divertimento
circondare
confine
binario

Italia

Svezia

andare in giro
immersione
soprattutto
Brasile

pulire

lungo

alcun

docela

pry¢, mimo
obyvatel

Norsko

podél, po

roh

muslim(ka), muslimsky
ztraceny

ostrov

dotykat se
jizdenka pouze tam
péna na holeni
Posluz si. Vezmi si.
vrchol

opacny

vlevo

prichod

mince

snad

jaro

Kanada

zabava
obklopovat
hranice
nastupisté

Italie

Svédsko
pohybovat se po
potapéni

hlavné

Brazilie

Cistit

dlouhy

nékolik
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zubni nit
vhitini
nékde
objevit
docela
Norsko
za
hranice
Svédsko

zpatecni jizdenka

filo interdentale
interno

da qualche parte
scoprire
abbastanza
Norvegia

oltre

confine

Svezia

biglietto di ritorno
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jet na kole
podél
podél, po
obyvatel
prichod

Splhat, lézt, stoupat

zubni pasta
stezka
ventildtor
krk

portugalsky, portugalstina

snad
Svycarsko

cizi, zahrani¢ni
letovisko

Italie

muslim(ka), muslimsky

namésti, ¢tverec
péna na holeni

zanechat, opustit, odejit

prijezd
vrchol
odjezd
ostrov
opacny
mince
malo
kov
dvar
kufr
kompas
zficenina, ruina
pisek
nékolik
centrum

na vrcholu
dlouhy
jaro

Posluz si. Vezmi si.

pry¢, mimo
lod'

Brazilie
nékde jinde

andare in bicicleta
lungo

lungo

residente
passaggio

salire, scalare
dentifricio
sentiero
ventilatore

collo

portoghese

si spera

Svizzera

estero, straniero
localita turistica
Italia

musulmano
piazza

schiuma da barba

partire
arrivo
cima
partenza
isola
opposto
moneta
pochi
metallo
cortile
valigia
bussola

un castello rovinato

sabbia
alcun
centro
profondita
croce

in cima
lungo
primavera
Serviti pure.
via

barca
Brasile
altrove
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¢ nékde, kdekoli e ovunque

o (istit e pulire

¢ obklopovat e circondare

e vlevo ® asinistra

¢ pohybovat se po ¢ andare in giro
¢ taska e borsa

* prekftizit, prekrocit e attreversare
¢ zadbava e divertimento
e potdpéni e immersione
¢ Kanada e Canada

e roh ¢ angolo

o Svédsky ¢ svedese

e jizdenka pouze tam ¢ biglietto singolo
e stupen e grado

¢ nastupisté ¢ binario

e ztraceny e perso, perduto
e zapadni ¢ occidentale

¢ dotykat se e toccare

¢ Dansko ¢ Danimarca

¢ sako e giacca

* zemé e terra

e maximum ® massimo

¢ hlavné e soprattutto

Lekce 004 cestovani 1_slovni zasoba a vety poslouchejte!

¢ lungo e podél, po

¢ Ho camminato lungo la strada. e Sel jsem po ulici.

¢ lungo e podél

¢ Ho camminato lungo il fiume. e Sel jsem podél feky.

* ovunque ¢ nékde, kdekoli

¢ Puoi andare ovunque. e Muzes jit kamkoli.

e arrivo e prijezd

¢ Ache ora arriva? e Jaky je Cas pfrijezdu?

e incima * navrcholu

¢ Loro sono in cima. * Jsou na vrcholu.

* borsa e taska

¢ Lascia che ti porti la borsa. ¢ Dovol, abych ti vzal tasku.
e oltre ® za

¢ Da qualche parte oltre il mare ¢ Nékde daleko za mofem

¢ confine ¢ hranice

¢ Stiamo andando verso il confine. ¢ Jedeme smérem k hranici.
¢ Brasile ¢ Brazilie

e Sei stato in Brasile? e Uz jsi byl v Brazilii?

¢ Canada ¢ Kanada

¢ || Canada ha una foglia d'acero sulla sua ¢ Kanada ma na vlajce javorovy list.

bandiera.



valigia

Questa & la mia valigia.

pulire

Tenete puliti i bagni, per favore.
salire, scalare

La montagna e difficile da scalare.
moneta

Inserisca la moneta.

bussola

Una buona bussola ti mostra il nord.

angolo

E proprio dietro I'angolo.

cortile

Attraversa il cortile.

croce

Vedi la croce laggiu?

attreversare

Dove hanno attraversato il confine?
grado

La temperatura e di sette gradi Celsius.

Danimarca
Amleto ha vissuto in Danimarca
filo interdentale

Porto sempre con me il filo interdentale

guando viaggio.

partenza
A che ora ¢ la partenza?
profondita

La profondita del canyon & sconosciuta.

scoprire
Chi ha scoperto I'America?
immersione

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.

centro

Stai andando in centro?

altrove

E altrove.

divertimento

Ci sono possibilita di divertimento?
ventilatore

Posso accendere il ventilatore?
pochi

Ci sono poche case in questa strada.

estero, straniero
E in un paese straniero.

kufr

To je mQj kufr

Cistit

UdrZujte toalety Cisté, prosime.
Splhat, lézt, stoupat

Na tu horu je tézké vylézt.
mince

VloZte minci.

kompas

Dobry kompas ti ukaze sever.
roh

Je to hned za rohem.

dvir

Béz skrz ten dvur.

kFiz

Vidis ten kfiz tamhle?
prekfizit, prekrocit

Kde prekrocili hranici?

stupen

Teplota je sedm stupna Celsia.
Dansko

Hamlet Zil v Dansku.

zubni nit

Vzdy si na cesty beru zubni nit.

odjezd

V kolik hodin je odjezd?

hloubka

Hloubka toho kafionu je neznama.
objevit

Kdo objevil Ameriku?

potapéni

Lidé se Casto jezdi do Egypta potapét.

centrum

Jedes do centra?

nékde jinde

Je to jinde.

zabava

Jsou tam néjaké moZnosti zabavy?
ventilator

Mohu zapnout ten ventilator?
malo

Na této ulici je malo doma.
cizi, zahranicni

Je to v néjaké cizi zemi.
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¢ andare in giro

e Andremo in giro in bicicletta e in barca.
e Serviti pure.

¢ Servitevi pure al tavolo del buffet.

e sispera

e Speriamo che arrivino in tempo.

® interno

e E uno spazio interno.

¢ isola

¢ L'isola & circondata dal mare.

¢ |talia

e Seistato in Italia?

e gijacca

¢ Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
e terra

e E unaterra promessa.

e partire

¢ Parte domani.

® perso, perduto

¢ Siamo perduti.

e soprattutto

e Sono soprattutto stranieri.

® massimo

¢ |l massimo é cinque sterline.

¢ metallo

¢ Questa regione e famosa per |'estrazione dei
metalli.

e musulmano

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
collo

Copriti il collo. Fa freddo fuori.

e Norvegia

¢ | migliori saltatori con gli sci vengono dalla
Norvegia.

* via

¢ Andiamo via!

® asinistra

e E da qualche parte sulla sinistra.

e opposto

e E all'estremita opposta della strada.
® passaggio

¢ |l passaggio & bloccato.

* sentiero

e Segui questo sentiero.

* cima

e Sono in cima a questa montagna.

pohybovat se po

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Posluz si. Vezmi si.

Nabidnéte si u Svédského stolu.
snad

Snad tady budou vcas.

vnitfni

To je vnitini prostor.

ostrov

Ostrov je obklopen morem.

Italie

Uz jsi byl v Italii?

sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
zemé

To je zaslibena zemé.

zanechat, opustit, odejit

Odjizdi zitra.

ztraceny

Jsme ztraceni.

hlavné

To jsou hlavné cizinci.

maximum

Maximum je pét liber.

kov

Tento region je slavny téZzbou kovu.

muslim(ka), muslimsky

Saudska Arabie je muslimskou zemi.

krk

Zakryj si krk. Venku je zima.

Norsko

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

pry¢, mimo

Vyrazime (pryc)!

vlevo

Je to nékde nalevo.
opacny

Je to na opacné strané cesty.
prichod

Prichod je ucpany.
stezka

Jdi po této cesté.

vrchol

Jsou na vrcholku té hory.
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¢ binario

e |l treno sta arrivando al binario 5.

e portoghese

e Capisce un po' il portoghese.

¢ abbastanza

e E abbastanza vicino.

¢ residente

¢ Quanti residenti permanenti ci sono nel
guartiere?

¢ |ocalita turistica

e E una nota localita turistica sul mare.

¢ biglietto di ritorno

¢ Biglietto di sola andata o di ritorno?

¢ un castello rovinato

e C'e un castello in rovina sulla collina.

¢ sabbia

* [ fatta di sabbia.

e alcun

¢ Cisono alcune persone.

e schiuma da barba

¢ Tidaranno la schiuma da barba alla reception.
¢ barca

¢ Andiamo a navigare. Navighiamo.

¢ biglietto singolo

¢ Un biglietto singolo, per favore.

¢ da qualche parte

¢ Deve essere da qualche parte.

e primavera

¢ Verro negli Stati Uniti a meta primavera.
® piazza

o L'ufficio informazioni turistiche € sulla piazza
principale.

e circondare

¢ L'isola & circondata dal mare.

e Svezia

¢ La Svezia & nel nord dell'Europa.

¢ svedese

¢ Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
e Svizzera

¢ Vengono dalla Svizzera.

¢ dentifricio

¢ Non dimenticare di mettere in valigia il
dentifricio e lo spazzolino.

¢ toccare

e Per favore, non lo tocchil

¢ occidentale

nastupisté

Vlak prijizdi na nastupisté ¢.5.
portugalsky, portugalstina

Rozumi trochu portugalsky

docela

Je to docela blizko.

obyvatel

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?

letovisko

Je to znamé stfedisko u more.
zpatecni jizdenka

Jedna cesta nebo zpatecni?
zficenina, ruina

Na kopci je zficenina hradu.
pisek

Je to udélano z pisku.

nékolik

Je tam nékolik lidi.

péna na holeni

Holici pénu ti daji na recepci.
lod'

Pojdme se plavit na lodi.
jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.
nékde

Nékde musi byt.

jaro

Pfijedu do USA uprostred jara.
nameésti, ctverec

Turistické informace jsou na hlavnim namésti.

obklopovat

Ostrov je obklopen morem.

Svédsko

Svédsko je na severu Evropy.

Svédsky

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.
Svycarsko

Pochazi ze Svycarska.

zubni pasta

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

dotykat se

Prosim, nedotykejte se!
zapadni
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E nel territorio occidentale.
andare in bicicleta

Sono andato in bicicletta.
lungo

La strada verso casa € lunga.

Je to na zapadnim teritoriu.
jet na kole

Jel jsem na kole.

dlouhy

Domdu je dlouha cesta.
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podél, po

Sel jsem po ulici.

podél

Sel jsem podél feky.
nékde, kdekoli

Muzes jit kamkoli.

prijezd

Jaky je Cas pfijezdu?

na vrcholu

Jsou na vrcholu.

taska

Dovol, abych ti vzal tasku.
za

Nékde daleko za mofem
hranice

Jedeme smérem k hranici.
Brazilie

Uz jsi byl v Brazilii?
Kanada

Kanada ma na vlajce javorovy list.

kufr

To je muj kufr

Cistit

UdrZujte toalety Cisté, prosime.
Splhat, lézt, stoupat

Na tu horu je tézké vylézt.
mince

Vlozte minci.

kompas

Dobry kompas ti ukaze sever.
roh

Je to hned za rohem.

dvir

BéZ skrz ten dvir.

kriz

Vidis ten kfiz tamhle?
prekfizit, prekrocit

Kde prekrocili hranici?
stupen

lungo

Ho camminato lungo la strada.
lungo

Ho camminato lungo il fiume.
ovungque

Puoi andare ovunque.

arrivo

A che ora arriva?

in cima

Loro sono in cima.

borsa

Lascia che ti porti la borsa.
oltre

Da qualche parte oltre il mare
confine

Stiamo andando verso il confine.
Brasile

Sei stato in Brasile?

Canada

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera.

valigia

Questa & la mia valigia.

pulire

Tenete puliti i bagni, per favore.
salire, scalare

La montagna e difficile da scalare.
moneta

Inserisca la moneta.

bussola

Una buona bussola ti mostra il nord.
angolo

E proprio dietro I'angolo.

cortile

Attraversa il cortile.

croce

Vedi la croce laggiu?

attreversare

Dove hanno attraversato il confine?
grado
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Teplota je sedm stupnd Celsia.
Déansko

Hamlet Zil v Dansku.

zubni nit

Vidy si na cesty beru zubni nit.
odjezd

V kolik hodin je odjezd?

hloubka

Hloubka toho kafionu je neznama.
objevit

Kdo objevil Ameriku?

potapéni

Lidé se Casto jezdi do Egypta potdpét.
centrum

Jedes$ do centra?

nékde jinde

Je tojinde.

zdbava

Jsou tam néjaké mozZnosti zabavy?
ventilator

Mohu zapnout ten ventilator?
malo

Na této ulici je malo dom.

cizi, zahraniéni

Je to v néjaké cizi zemi.
pohybovat se po

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Posluz si. Vezmi si.

Nabidnéte si u Svédského stolu.
snad

Snad tady budou v¢as.

vnitfni

To je vnitini prostor.

ostrov

Ostrov je obklopen morem.

Italie

Uz jsi byl v Italii?

sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

zemé

To je zaslibend zemé.
zanechat, opustit, odejit
Odjizdi zitra.

ztraceny

Jsme ztraceni.

hlavné

La temperatura e di sette gradi Celsius.
Danimarca

Amleto ha vissuto in Danimarca

filo interdentale

Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio.
partenza

A che ora & la partenza?

profondita

La profondita del canyon & sconosciuta.
scoprire

Chi ha scoperto I'America?

immersione

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.
centro

Stai andando in centro?

altrove

E altrove.

divertimento

Ci sono possibilita di divertimento?
ventilatore

Posso accendere il ventilatore?

pochi

Ci sono poche case in questa strada.
estero, straniero

E in un paese straniero.

andare in giro

Andremo in giro in bicicletta e in barca.

Serviti pure.

Servitevi pure al tavolo del buffet.
si spera

Speriamo che arrivino in tempo.

interno

E uno spazio interno.

isola

L'isola e circondata dal mare.
Italia

Sei stato in Italia?

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
terra

E una terra promessa.
partire

Parte domani.

perso, perduto

Siamo perduti.

soprattutto
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To jsou hlavné cizinci.

maximum

Maximum je pét liber.

kov

Tento region je slavny téZzbou kovd.
muslim(ka), muslimsky

Saudska Arabie je muslimskou zemi.
krk

Zakryj si krk. Venku je zima.

Norsko

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

pry¢, mimo

Vyrazime (pryc)!

vlevo

Je to nékde nalevo.

opacny

Je to na opacné strané cesty.
prichod

Prichod je ucpany.

stezka

Jdi po této cesté.

vrchol

Jsou na vrcholku té hory.
nastupisté

Vlak pfijizdi na nastupisteé ¢.5.
portugalsky, portugalstina
Rozumi trochu portugalsky
docela

Je to docela blizko.

obyvatel

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?
letovisko

Je to znamé stfedisko u mofre.
zpatecni jizdenka

Jedna cesta nebo zpatecni?
zficenina, ruina

Na kopci je zficenina hradu.
pisek

Je to udéldno z pisku.
nékolik

Je tam nékolik lidi.

péna na holeni

Holici pénu ti daji na recepci.
lod

Pojdme se plavit na lodi.
jizdenka pouze tam

Sono soprattutto stranieri.
massimo

I massimo & cinque sterline.
metallo

Questa regione e famosa per |'estrazione dei metalli.

musulmano

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
collo

Copriti il collo. Fa freddo fuori.

Norvegia

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia.

via

Andiamo via!

a sinistra

E da qualche parte sulla sinistra.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
passaggio

Il passaggio & bloccato.

sentiero

Segui questo sentiero.

cima

Sono in cima a questa montagna.
binario

Il treno sta arrivando al binario 5.
portoghese

Capisce un po' il portoghese.
abbastanza

E abbastanza vicino.

residente

Quanti residenti permanenti ci sono nel quartiere?
localita turistica

E una nota localita turistica sul mare.
biglietto di ritorno

Biglietto di sola andata o di ritorno?
un castello rovinato

C'é un castello in rovina sulla collina.
sabbia

E fatta di sabbia.

alcun

Ci sono alcune persone.

schiuma da barba

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.
barca

Andiamo a navigare. Navighiamo.
biglietto singolo
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Jeden listek na cestu tam, prosim.
nékde

Nékde musi byt.

jaro

Pfijedu do USA uprostied jara.
namésti, ¢tverec

Turistické informace jsou na hlavnim nameésti.

obklopovat

Ostrov je obklopen morem.

Svédsko

Svédsko je na severu Evropy.

Svédsky

Abba je nejzndmnéjsi Svédskou skupinou.
Svycarsko

Pochazi ze Svycarska.

zubni pasta

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.
dotykat se

Prosim, nedotykejte se!

zapadni

Je to na zapadnim teritoriu.

jet na kole

Jel jsem na kole.

dlouhy

Domd je dlouha cesta.

Un biglietto singolo, per favore.

da qualche parte

Deve essere da qualche parte.

primavera

Verro negli Stati Uniti a meta primavera.
piazza

L'ufficio informazioni turistiche & sulla piazza principale.
circondare

L'isola e circondata dal mare.

Svezia

La Svezia & nel nord dell'Europa.

svedese

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
Svizzera

Vengono dalla Svizzera.

dentifricio

Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio e lo spazzoli

toccare

Per favore, non lo tocchi!
occidentale

E nel territorio occidentale.
andare in bicicleta

Sono andato in bicicletta.
lungo

La strada verso casa € lunga.
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Ci sono possibilita di divertimento?
E da qualche parte sulla sinistra.

Ho camminato lungo la strada.
Vengono dalla Svizzera.

Posso accendere il ventilatore?

Una buona bussola ti mostra il nord.
Stiamo andando verso il confine.
Stai andando in centro?

Il treno sta arrivando al binario 5.
Sei stato in Brasile?

Amleto ha vissuto in Danimarca

E uno spazio interno.

Sei stato in Italia?

Un biglietto singolo, per favore.
Servitevi pure al tavolo del buffet.
La Svezia & nel nord dell'Europa.
Andiamo via!

Ci sono poche case in questa strada.

Jsou tam néjaké moZnosti zabavy?
Je to nékde nalevo.

Sel jsem po ulici.

Pochazi ze Svycarska.

Mohu zapnout ten ventilator?
Dobry kompas ti ukaze sever.
Jedeme smérem k hranici.

Jedes do centra?

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.

Uz jsi byl v Brazilii?

Hamlet Zil v Dansku.

To je vnitini prostor.

Uz jsi byl v Italii?

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Nabidnéte si u Svédského stolu.
Svédsko je na severu Evropy.
Vyrazime (pryc)!

Na této ulici je malo domf.
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Non dimenticare di mettere in valigia il

dentifricio e lo spazzolino.

E in un paese straniero.

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
Il passaggio & bloccato.

Ho camminato lungo il fiume.

Chi ha scoperto I'America?

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua

bandiera.

La profondita del canyon & sconosciuta.
Attraversa il cortile.

Copriti il collo. Fa freddo fuori.

E abbastanza vicino.

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.

E fatta di sabbia.

Andiamo a navigare. Navighiamo.

Il massimo é cinque sterline.

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
Speriamo che arrivino in tempo.

Puoi andare ovunque.

E proprio dietro I'angolo.

Loro sono in cima.

Questa regione & famosa per I'estrazione dei

metalli.

Sono andato in bicicletta.

Inserisca la moneta.

Tenete puliti i bagni, per favore.

A che ora arriva?

L'isola & circondata dal mare.

E all'estremita opposta della strada.
Deve essere da qualche parte.

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla

Norvegia.

L'isola é circondata dal mare.

Per favore, non lo tocchil

Capisce un po' il portoghese.

Sono in cima a questa montagna.

Vedi la croce laggiu?

A che ora ¢ la partenza?

Dove hanno attraversato il confine?

Da qualche parte oltre il mare

L'ufficio informazioni turistiche e sulla piazza

principale.

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

Je to v néjaké cizi zemi.

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.
Prichod je ucpany.

Sel jsem podél feky.

Kdo objevil Ameriku?

Kanada ma na vlajce javorovy list.

Hloubka toho kanonu je neznama.
Béz skrz ten dvr.

Zakryj si krk. Venku je zima.

Je to docela blizko.

Lidé se Casto jezdi do Egypta potapét.

Je to udélano z pisku.

Pojdme se plavit na lodi.

Maximum je pét liber.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
Snad tady budou vcas.

Muzes jit kamkoli.

Je to hned za rohem.

Jsou na vrcholu.

Tento region je slavny téZzbou kovu.

Jel jsem na kole.

VloZte minci.

UdrZujte toalety Cisté, prosime.

Jaky je cas pfijezdu?

Ostrov je obklopen morem.

Je to na opacné strané cesty.

Nékde musi byt.

Holici pénu ti daji na recepci.

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

Ostrov je obklopen morem.

Prosim, nedotykejte se!

Rozumi trochu portugalsky

Jsou na vrcholku té hory.

Vidis ten kfiz tamhle?

V kolik hodin je odjezd?

Kde prekrocili hranici?

Nékde daleko za mofem

Turistické informace jsou na hlavnim nameésti.

Saudska Arabie je muslimskou zemi.



Sono soprattutto stranieri.

La montagna e difficile da scalare.
Segui questo sentiero.

E altrove.

E nel territorio occidentale.
Questa & la mia valigia.

Verro negli Stati Uniti a meta primavera.

Siamo perduti.
E una nota localita turistica sul mare.
Quanti residenti permanenti ci sono nel

guartiere?

C'e un castello in rovina sulla collina.
Andremo in giro in bicicletta e in barca.
La strada verso casa e lunga.

Porto sempre con me il filo interdentale

guando viaggio.

Biglietto di sola andata o di ritorno?

E una terra promessa.

Ci sono alcune persone.

Lascia che ti porti la borsa.

Parte domani.

La temperatura e di sette gradi Celsius.

To jsou hlavné cizinci.

Na tu horu je tézké vylézt.

Jdi po této cesté.

Je to jinde.

Je to na zapadnim teritoriu.

To je mQj kufr

Pfijedu do USA uprostred jara.

Jsme ztraceni.

Je to znamé stfedisko u more.

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?

Na kopci je zficenina hradu.

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Domd je dlouhad cesta.

Vzdy si na cesty beru zubni nit.

Jedna cesta nebo zpatecni?
To je zaslibena zemé.

Je tam nékolik lidi.

Dovol, abych ti vzal tasku.
Odjizdi zitra.

Teplota je sedm stupni Celsia.
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Saudska Arabie je muslimskou zemi.
Je to nékde nalevo.

To jsou hlavné cizinci.

Uz jsi byl v Italii?

Vyrazime (pryc)!

Dovol, abych ti vzal tasku.

Dobry kompas ti ukaze sever.

Kdo objevil Ameriku?

Je to na opacné strané cesty.

Jedes do centra?

Jsou na vrcholu.

Svédsko je na severu Evropy.

Lidé se Casto jezdi do Egypta potdpét.
Je to v néjaké cizi zemi.

Maximum je pét liber.

To je vnitini prostor.

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Hamlet Zil v Dansku.

Pfijedu do USA uprostied jara.

Je to hned za rohem.

Tento region je slavny téZzbou kovd.
Kde prekrocili hranici?

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
E da qualche parte sulla sinistra.

Sono soprattutto stranieri.

Sei stato in Italia?

Andiamo via!

Lascia che ti porti la borsa.

Una buona bussola ti mostra il nord.

Chi ha scoperto I'America?

E all'estremita opposta della strada.

Stai andando in centro?

Loro sono in cima.

La Svezia é nel nord dell'Europa.

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.
E in un paese straniero.

I massimo & cinque sterline.

E uno spazio interno.

Un biglietto singolo, per favore.

Amleto ha vissuto in Danimarca

Verro negli Stati Uniti a meta primavera.
E proprio dietro I'angolo.

Questa regione e famosa per |'estrazione dei metalli.
Dove hanno attraversato il confine?
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Jsou na vrcholku té hory.

Ostrov je obklopen morem.

Holici pénu ti daji na recepci.
Ostrov je obklopen morem.
Nékde daleko za mofem

Vzdy si na cesty beru zubni nit.
Jsou tam néjaké mozZnosti zabavy?

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

UdrZujte toalety Cisté, prosime.
Je to udélano z pisku.

Domd je dlouha cesta.

Odjizdi zitra.

Jel jsem na kole.

Je tojinde.

Turistické informace jsou na hlavnim nameésti.

Snad tady budou vcas.

Sel jsem po ulici.

Nékde musi byt.

Muzes jit kamkoli.

Je to docela blizko.

Prosim, nedotykejte se!
Jedeme smérem k hranici.
Hloubka toho kafionu je neznama.
Prichod je ucpany.

Vidis ten kfiz tamhle?

To je zaslibend zemé.

Vlak pfijizdi na nastupisteé ¢.5.
Pojdme se plavit na lodi.

Jedna cesta nebo zpatecni?
Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Sel jsem podél feky.

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?
Je tam nékolik lidi.

Je to znamé stredisko u mofre.
Jdi po této cesté.

Rozumi trochu portugalsky

V kolik hodin je odjezd?

Na této ulici je malo domu.
Teplota je sedm stupnd Celsia.
Zakryj si krk. Venku je zima.
Nabidnéte si u Svédského stolu.
VloZte minci.

Mohu zapnout ten ventilator?
Pochézi ze Svycarska.

Jsme ztraceni.

BézZ skrz ten dvdr.

Sono in cima a questa montagna.

L'isola e circondata dal mare.

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.
L'isola e circondata dal mare.

Da qualche parte oltre il mare

Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio.
Ci sono possibilita di divertimento?

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
Tenete puliti i bagni, per favore.

E fatta di sabbia.

La strada verso casa € lunga.

Parte domani.

Sono andato in bicicletta.

E altrove.

L'ufficio informazioni turistiche & sulla piazza principale.
Speriamo che arrivino in tempo.

Ho camminato lungo la strada.

Deve essere da qualche parte.

Puoi andare ovunque.

E abbastanza vicino.

Per favore, non lo tocchi!

Stiamo andando verso il confine.

La profondita del canyon & sconosciuta.

Il passaggio & bloccato.

Vedi la croce laggiu?

E una terra promessa.

Il treno sta arrivando al binario 5.
Andiamo a navigare. Navighiamo.
Biglietto di sola andata o di ritorno?
Andremo in giro in bicicletta e in barca.
Ho camminato lungo il fiume.

Quanti residenti permanenti ci sono nel quartiere?
Ci sono alcune persone.

E una nota localita turistica sul mare.
Segui questo sentiero.

Capisce un po'il portoghese.

A che ora & la partenza?

Ci sono poche case in questa strada.

La temperatura e di sette gradi Celsius.
Copriti il collo. Fa freddo fuori.

Servitevi pure al tavolo del buffet.
Inserisca la moneta.

Posso accendere il ventilatore?

Vengono dalla Svizzera.

Siamo perduti.

Attraversa il cortile.
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Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

Na tu horu je tézké vylézt.

Na kopci je zficenina hradu.

To je mUj kufr

Uz jsi byl v Brazilii?

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
Je to na zapadnim teritoriu.

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

Kanada ma na vlajce javorovy list.
Jaky je cas pfijezdu?

Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio e lo spazzoli
La montagna e difficile da scalare.

C'é un castello in rovina sulla collina.

Questa & la mia valigia.

Sei stato in Brasile?

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

E nel territorio occidentale.

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia.

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera.

A che ora arriva?
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pezzo di carta
I'estate scorsa

paese

trovare le indicazioni
maglietta

Australia

noleggiare una bicicletta
fare foto

estate

treno

carta di credito
Europa

carta di debito
Inglese

quadro

autobus

deserto

Cina

guida

Olandese

stare in un hotel
affittare un appartamento
restituire

argentino

arrivare

pianificare, avere intenzione
andare in vacanza
scattare una foto
Repubblica Ceca
Egitto

Asia

dodicesimo

dritto

villaggio

Germania

Ungheria

taxi

stazione degli autobus
perdersi

Messico

comprare souvenir
Polonia

Scozia

vantaggio

kus papiru
minulé léto
zeme, venkov
dostat souradnice
tricko

Austrdélie
najmout si kolo
fotit

[éto, letni

vlak

kreditni karta
Evropa

debetni karta
anglicky, Angli¢an
obrazek

autobus

poust

Cina

prdvodce
holandsky, Holandan
bydlet v hotelu
najmout si byt
vratit se
argentinsky, Argentinec
prijet

planovat

jet na dovolenou
udélat fotku
Ceska republika
Egypt

Asie

dvanacty

primy

vesnice

Némecko
Madarsko

taxi

autobusova zastavka
ztratit se

Mexiko

koupit suvenyry
Polsko

Skotsko

vyhoda
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angolo
pasta
diario
Francia

andare via per il fine settimana

strada

Africa

fare foto
Europeo
Sudamerica
farmacia
andare all'estero
Spagna
trovare
Giappone

il mese scorso
arrivare a

ha ucciso
Turchia

andare in campeggio

cattedrale

giu

Spagnolo
chiesa
palazzo
viaggiare

piu pericoloso
Inghilterra
Italia

delfino
castello
Irlanda
Argentina
America del Nord

roh

téstoviny
dennik

Francie

jet pry¢ na vikend
silnice

Afrika
fotografovat
evropsky

jizni Amerika
drogerie

jet do zahranici
Spanélsko

najit

Japonsko
minuly mésic
prijet v

zabil

Turecko

jet tabofrit
katedrdla

dold

§panélsky, Spanél
kostel

palac

cestovat
nejnebezpecnéjsi
Anglie

Italie

delfin

hrad

Irsko

Argentina
Severni Amerika

Lekce 005 cestovani 2 slovni zasoba_prelozte!

najit
silnice
dvanacty
Skotsko
Francie
roh
evropsky
zabil
Irsko
Cina

trovare
strada
dodicesimo
Scozia
Francia
angolo
Europeo

ha ucciso
Irlanda
Cina
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léto, letni

jet pry¢ na vikend
drogerie
katedrala

Asie

minuly mésic
Polsko

minulé Iéto
debetni karta
autobusovd zastavka
téstoviny
Spanélsko
cestovat

Italie

vesnice

palac

Egypt

kostel

Australie

Ceska republika
tricko

udélat fotku
delfin

vlak

argentinsky, Argentinec
vyhoda

anglicky, Angli¢an
dennik

Argentina
najmout si kolo
koupit suvenyry
jet tabofit

taxi

primy

bydlet v hotelu
holandsky, Holandan
doltd

jizni Amerika

jet do zahranici
prijet

privodce

jet na dovolenou
najmout si byt
Mexiko
Madarsko

estate

andare via per il fine settimana
farmacia

cattedrale

Asia

il mese scorso
Polonia

I'estate scorsa

carta di debito

piu pericoloso
stazione degli autobus
pasta

Spagnha

viaggiare

Italia

villaggio

palazzo

Egitto

chiesa

Australia

Repubblica Ceca
maglietta

scattare una foto
delfino

treno

argentino

vantaggio

Inglese

diario

Argentina

noleggiare una bicicletta
comprare souvenir
andare in campeggio
taxi

dritto

stare in un hotel
Olandese

giu

Sudamerica

andare all'estero
arrivare

guida

andare in vacanza
affittare un appartamento
Messico

Ungheria
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¢ dostat souradnice
e ztratit se

e $panélsky, Spanél
¢ Némecko

* zeme, venkov

e vratit se

¢ Japonsko

¢ poust

e hrad

¢ autobus

e Evropa

¢ kus papiru

e Severni Amerika
o Afrika

¢ Anglie

¢ kreditni karta

¢ fotografovat

* prijetv

e obrazek

o fotit

¢ pldnovat

e Turecko
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e dritto

¢ Andate dritto e poi girate a sinistra.

e comprare souvenir

¢ Dove possiamo comprare dei souvenir?
¢ andare all'estero

¢ Resta nel suo paese o va all'estero?

¢ andare via per il fine settimana

¢ Andiamo via per il fine settimana

¢ andare in campeggio

e Non vanno mai in campeggio.

¢ andare in vacanza

e E |'unico momento in cui possiamo andare in
vacanza.

¢ noleggiare una bicicletta

¢ Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?

o affittare un appartamento

o Affitteremo un appartamento per tre mesi.
e starein un hotel

e Stain un hotel o in un appartamento?
e fare foto

¢ Si possono fare foto qui?

e arrivare a

trovare le indicazioni
perdersi
Spagnolo
Germania

paese

restituire
Giappone
deserto

castello

autobus

Europa

pezzo di carta
America del Nord
Africa

Inghilterra

carta di credito
fare foto

arrivare a
guadro

fare foto
pianificare, avere intenzione
Turchia

a vety poslouchejte!

primy

BéZte rovné a pak zabocte doleva.
koupit suvenyry

Kde mlzZeme koupit néjaké suvenyry?
jet do zahranici

Zlstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
jet pry¢ na vikend

Jedeme na vikend pryc

jet tabofrit

Nikdy nechodi kempovat.

jet na dovolenou

Je to jediny cas, kdy mizeme jet na dovolenou.

najmout si kolo

MuZeme si tady pronajmout kolo?

najmout si byt

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.
bydlet v hotelu

Bydlite v hotelu nebo v byté?

fotit

Je zde dovoleno fotografovat?

prijet v
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¢ Arriviamo alle sette e mezza.

¢ carta di credito

¢ Ha una carta di credito?

¢ carta di debito

¢ Non usiamo carte di debito.

e arrivare

¢ Arriva ogni sabato.

e trovare

¢ Troviamolo sulla mappa.

e perdersi

e Cisiamo persi.

e vantaggio

¢ Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.
¢ delfino

¢ | turisti vanno a nuotare con i delfini.

e argentino

¢ Buenos Aires ¢ la capitale dell'Argentina.

¢ Olandese

¢ La citta olandese di Breda & sicuramente da
vedere.

¢ Inglese

¢ La caccia alla volpe € una tipica tradizione
inglese.

¢ Spagnolo

¢ La corrida & qualcosa di tipicamente spagnolo.

e restituire

¢ Quando dobbiamo restituirlo?

o Africa

e Sei stato in Africa?

e Argentina

e Non piangere per me, Argentina.

e Asia

¢ Sei stato in Asia?

¢ Australia

e Luivive in Australia.

e Cina

e E fabbricato in Cina.

¢ Repubblica Ceca

e Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
e Egitto

¢ L'Egitto & nel nord dell'Africa.

¢ Inghilterra

¢ L'Inghilterra é sulle isole britanniche.

e Europa

¢ Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.

Pfijizdime v pll osmé.

kreditni karta

Mate kreditni kartu?

debetni karta

Nepouzivame debetni karty.

prijet

Ptijizdi kazdou sobotu.

najit

Najdéme to na mapé.

ztratit se

Ztratili jsme se.

vyhoda

Umét vice jazykl je urcité vyhoda.

delfin

Turisté chodi plavat s delfiny.
argentinsky, Argentinec

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
holandsky, Holandan

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni

anglicky, Angli¢an
Hon na lisku je typicka anglicka tradice.

$panélsky, Spanél
Korrida je néco typicky Spanélského.

vratit se

Kdy to musime vratit?

Afrika

Byl jsi uz v Africe?

Argentina

Neplac pro mé, Argentino.
Asie

Byl jsi v Asii?

Australie

Zije v Australii.

Cina

Vyrabi se to v Ciné.

Ceska republika

Cim je Ceska republika znama?
Egypt

Egypt je na severu Afriky.
Anglie

Anglie je na britskych ostrovech.
Evropa

Chceme cestovat po Evropé.
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Europeo

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Francia

Lui viene dalla Francia.

Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria € Budapest.
Irlanda

L'lIrlanda & un'isola.

Italia

L'ltalia € nel sud dell'Europa.

Giappone

La storia del Giappone & molto interessante.
Messico

Vengono dal Messico.

America del Nord

[l fiume Ohio si trova nel Nord America.
Polonia

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno Unito.
Sudamerica

| paesi del Sud America parlano soprattutto

spagnolo.

Spagna
La Spagna & un regno.
Turchia

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

quadro

Questo e un bel quadro.

paese

Questo paese ha un bell'aspetto.
diario

Non scrivo un diario.

pezzo di carta

Per favore, mi da un pezzo di carta.
guida

Ha una guida turistica di Praga?
fare foto

E' permesso fare foto qui?
estate

Mi piace molto I'estate al mare.
maglietta

evropsky

Jsme soucasti Evropské unie.

Francie

Pochazi z Francie.

Némecko

Zije v Némecku.

Madarsko

Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Irsko

Irsko je ostrov.

Italie

Italie je na jihu Evropy.

Japonsko

Historie Japonska je velmi zajimava.
Mexiko

Jsou z Mexika.

Severni Amerika

Reka Ohio je v Severni Americe.

Polsko

Pochazi z Polska.

Skotsko

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
jizni Amerika

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Spanélsko

Spanélsko je kralovstvi.

Turecko

Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.

obrazek

To je pékny obrazek.

zeme, venkov

Tato zemé vypada dobre.
dennik

Nepisi si dennik

kus papiru

Prosim dejte mi kus papiru.
prdvodce

Mate turistického prlivodce Prahy?
fotografovat

Je dovoleno tady fotografovat?
[éto, letni

Opravdu si uzivam léta u more.
tricko
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In estate indosso spesso pantaloncini e

maglietta

dodicesimo

Il dodicesimo mese dell'anno é dicembre.
deserto

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
palazzo

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
villaggio

Quanto & lontano il villaggio?

il mese scorso

Ero li il mese scorso.

I'estate scorsa

L'estate scorsa siamo andati al mare.

giu

Stiamo scendendo.

ha ucciso

Ha ucciso la zanzara.

pasta

In Italia mangiamo sempre molta pasta.

stazione degli autobus

Ti aspettero alla stazione degli autobus.
castello

C'é un castello sulla collina.

cattedrale

Quanto é vecchia la cattedrale?
farmacia

Possiamo comprare degli antidolorifici in

farmacia.

chiesa

La torre di questa chiesa é alta quindici metri.

strada

Segua questa strada.

viaggiare

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
piu pericoloso

E la strada pil pericolosa della citta.
pianificare, avere intenzione

Abbiamo intenzione di andare al mare.
trovare le indicazioni

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
scattare una foto

Dove hai scattato la foto?

autobus

Andiamo in autobus?

V |été Casto nosim Sortky a tricko.

dvanacty

Dvanacty mésic v roce je prosinec.
poust

Navstivili jsme paldc v pousti.
palac

Navstivili jsme paldc v pousti.
vesnice

Jak daleko je ta vesnice?

minuly mésic

Byl jsem tam minuly mésic.
minulé Iéto

Loni v [été jsme jeli k mofi.

doll

Jdeme dold.

zabil

Zabil komdra.

téstoviny

V Itdlii vidy jime hodné téstovin.

autobusova zastavka

Pockam na tebe na autobusovém nadrazi.

hrad

Na kopci je hrad.

katedrala

Jak stard je ta katedrala?

drogerie

MuiZeme koupit néjaké Iéky proti bolesti v Iékarné.

kostel

Vé7 toho kostela ma patnact metr(.
silnice

Jedte po této cesté.

cestovat

Rad bych cestoval na Jamaiku.
nejnebezpecnéjsi

To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
planovat

Planujeme jet k mofi.

dostat soufadnice

Kde nds mohou nasmérovat?
udélat fotku

Kde jsi udélal tu fotku?

autobus

Pojedeme autobusem?
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taxi

Dove possiamo trovare un taxi?
treno

Andiamo in treno.

angolo

E proprio dietro I'angolo.

primy

BéZte rovné a pak zabocCte doleva.
koupit suvenyry

Kde mlzeme koupit néjaké suvenyry?
jet do zahranici

Zlstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
jet pry¢ na vikend

Jedeme na vikend pry¢

jet tabofit

Nikdy nechodi kempovat.

jet na dovolenou

Je to jediny cas, kdy mUZeme jet na dovolenou.

najmout si kolo

MuZeme si tady pronajmout kolo?
najmout si byt

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.
bydlet v hotelu

Bydlite v hotelu nebo v byté?
fotit

Je zde dovoleno fotografovat?
prijet v

Prijizdime v pal osmé.

kreditni karta

Madte kreditni kartu?

debetni karta

NepouZivdme debetni karty.
prijet

Prijizdi kazdou sobotu.

najit

Najdéme to na mapé.

ztratit se

Ztratili jsme se.

vyhoda

Umeét vice jazykl je urcité vyhoda.
delfin

Turisté chodi plavat s delfiny.
argentinsky, Argentinec

taxi

Kde mlzZeme najit taxi?
vlak

Pojedme viakem.

roh

Je to hned za rohem.

a vety prelozte!

dritto

Andate dritto e poi girate a sinistra.
comprare souvenir

Dove possiamo comprare dei souvenir?
andare all'estero

Resta nel suo paese o va all'estero?
andare via per il fine settimana
Andiamo via per il fine settimana
andare in campeggio

Non vanno mai in campeggio.
andare in vacanza

E I'unico momento in cui possiamo andare in vacanza.

noleggiare una bicicletta

Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?
affittare un appartamento
Affitteremo un appartamento per tre mesi.
stare in un hotel

Sta in un hotel o in un appartamento?
fare foto

Si possono fare foto qui?

arrivare a

Arriviamo alle sette e mezza.

carta di credito

Ha una carta di credito?

carta di debito

Non usiamo carte di debito.

arrivare

Arriva ogni sabato.

trovare

Troviamolo sulla mappa.

perdersi

Ci siamo persi.

vantaggio

Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.

delfino
| turisti vanno a nuotare con i delfini.
argentino
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Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
holandsky, Holandan

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni

anglicky, Angli¢an

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.
$panélsky, Spanél

Korrida je n&co typicky Spanélského.
vratit se

Kdy to musime vratit?

Afrika

Byl jsi uz v Africe?

Argentina

Neplac pro mé, Argentino.

Asie

Byl jsi v Asii?

Australie

Zije v Australii.

Cina

Vyrabi se to v Ciné.

Ceska republika

Cim je Ceska republika zndma?
Egypt

Egypt je na severu Afriky.

Anglie

Anglie je na britskych ostrovech.
Evropa

Chceme cestovat po Evropé.
evropsky

Jsme soucasti Evropské unie.
Francie

Pochazi z Francie.

Némecko

Zije v Némecku.

Madarsko

Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Irsko

Irsko je ostrov.

Italie

Itdlie je na jihu Evropy.
Japonsko

Historie Japonska je velmi zajimava.
Mexiko

Jsou z Mexika.

Severni Amerika

Reka Ohio je v Severni Americe.
Polsko

Buenos Aires & la capitale dell'Argentina.
Olandese

La citta olandese di Breda e sicuramente da vedere.

Inglese

La caccia alla volpe € una tipica tradizione inglese.
Spagnolo

La corrida € qualcosa di tipicamente spagnolo.
restituire

Quando dobbiamo restituirlo?

Africa

Sei stato in Africa?

Argentina

Non piangere per me, Argentina.

Asia

Sei stato in Asia?

Australia

Lui vive in Australia.

Cina

E fabbricato in Cina.

Repubblica Ceca

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
Egitto

L'Egitto & nel nord dell'Africa.
Inghilterra

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Europa

Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.
Europeo

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Francia

Lui viene dalla Francia.

Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria & Budapest.
Irlanda

L'lIrlanda € un'isola.

Italia

L'ltalia & nel sud dell'Europa.

Giappone

La storia del Giappone € molto interessante.
Messico

Vengono dal Messico.

America del Nord

Il fiume Ohio si trova nel Nord America.
Polonia
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Pochdzi z Polska.

Skotsko

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
jizni Amerika

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Spanélsko
Spanélsko je kralovstvi.
Turecko

Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.

obrazek

To je pékny obrazek.

zeme, venkov

Tato zemé vypada dobre.
dennik

Nepisi si dennik

kus papiru

Prosim dejte mi kus papiru.
privodce

Mate turistického priivodce Prahy?
fotografovat

Je dovoleno tady fotografovat?
léto, letni

Opravdu si uzivam léta u more.
tricko

V lété casto nosim Sortky a tricko.
dvanacty

Dvanacty mésic v roce je prosinec.
poust

Navstivili jsme paldc v pousti.
palac

Navstivili jsme paldc v pousti.
vesnice

Jak daleko je ta vesnice?

minuly mésic

Byl jsem tam minuly mésic.
minulé [éto

Loni v lété jsme jeli k mofi.

dol(i

Jdeme dol(.

zabil

Zabil komara.

téstoviny

V Itélii vidy jime hodné téstovin.
autobusova zastavka

Pockdam na tebe na autobusovém nadrazi.

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno Unito.

Sudamerica

| paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo.

Spagnha

La Spagna & un regno.

Turchia

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.
quadro

Questo e un bel quadro.

paese

Questo paese ha un bell'aspetto.

diario

Non scrivo un diario.

pezzo di carta

Per favore, mi da un pezzo di carta.
guida

Ha una guida turistica di Praga?

fare foto

E' permesso fare foto qui?

estate

Mi piace molto I'estate al mare.
maglietta

In estate indosso spesso pantaloncini e maglietta
dodicesimo

Il dodicesimo mese dell'anno e dicembre.
deserto

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
palazzo

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
villaggio

Quanto & lontano il villaggio?

il mese scorso

Ero li il mese scorso.

I'estate scorsa

L'estate scorsa siamo andati al mare.

giu

Stiamo scendendo.

ha ucciso

Ha ucciso la zanzara.

pasta

In Italia mangiamo sempre molta pasta.
stazione degli autobus

Ti aspettero alla stazione degli autobus.
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hrad
Na kopci je hrad.
katedrala

Jak stard je ta katedrala?

e drogerie

¢ MuZeme koupit néjaké léky proti bolesti v
|ékarné.

e kostel

¢ V&7 toho kostela ma patnact metra.
¢ silnice

¢ Jedte po této cesté.

e cestovat

¢ Rad bych cestoval na Jamaiku.

¢ To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
e planovat

¢ Planujeme jet k mofi.

¢ dostat souradnice

¢ Kde ndas mohou nasmérovat?

¢ udélat fotku

¢ Kde jsi udélal tu fotku?

e autobus

¢ Pojedeme autobusem?

e taxi

¢ Kde mlZeme najit taxi?

e vlak

¢ Pojedme vilakem.

e roh

¢ Je to hned za rohem.

castello

C'é un castello sulla collina.
cattedrale

Quanto & vecchia la cattedrale?
farmacia

Possiamo comprare degli antidolorifici in farmacia.

chiesa

La torre di questa chiesa & alta quindici metri.
strada

Segua questa strada.

viaggiare

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
piu pericoloso

E la strada piu pericolosa della citta.
pianificare, avere intenzione

Abbiamo intenzione di andare al mare.
trovare le indicazioni

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
scattare una foto

Dove hai scattato la foto?

autobus

Andiamo in autobus?

taxi

Dove possiamo trovare un taxi?

treno

Andiamo in treno.

angolo

E proprio dietro I'angolo.

Lekce 005 cestovani 2 vety poslouchejte!

¢ Quando dobbiamo restituirlo?

¢ Andiamo in autobus?

¢ | paesi del Sud America parlano soprattutto

spagnolo.

o Affitteremo un appartamento per tre mesi.

¢ La storia del Giappone € molto interessante.
¢ Stiamo scendendo.

¢ |n estate indosso spesso pantaloncini e
maglietta

In Italia mangiamo sempre molta pasta.
Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.

La Scozia fa parte del Regno Unito.

Sta in un hotel o in un appartamento?

¢ Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.

Vengono dal Messico.

Kdy to musime vratit?
Pojedeme autobusem?
Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.
Historie Japonska je velmi zajimava.

Jdeme dold.

V |été Casto nosim Sortky a tricko.

V Itdlii vidy jime hodné téstovin.

Rad bych cestoval na Jamaiku.

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
Bydlite v hotelu nebo v byté?

Umét vice jazykl je urcité vyhoda.

Jsou z Mexika.

83



¢ Mi piace molto I'estate al mare.

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

¢ Si possono fare foto qui?

¢ Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?

¢ Andiamo via per il fine settimana

e Cisiamo persi.

e Arriviamo alle sette e mezza.

¢ Sei stato in Asia?

* Ha una carta di credito?

¢ Lacitta olandese di Breda & sicuramente da
vedere.

¢ Andiamo in treno.

¢ Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

La corrida & qualcosa di tipicamente spagnolo.

¢ Buenos Aires ¢ la capitale dell'Argentina.
Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.
E fabbricato in Cina.

¢ La caccia alla volpe € una tipica tradizione
inglese.

¢ L'ltalia € nel sud dell'Europa.

e E |'unico momento in cui possiamo andare in
vacanza.

¢ |l fiume Ohio si trova nel Nord America.
¢ Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
¢ Andate dritto e poi girate a sinistra.

¢ Non scrivo un diario.

e E'permesso fare foto qui?

e | turisti vanno a nuotare con i delfini.

¢ Tiaspettero alla stazione degli autobus.
e E proprio dietro I'angolo.

¢ Possiamo comprare degli antidolorifici in
farmacia.

¢ Segua questa strada.

¢ Questo & un bel quadro.

e Per favore, mi da un pezzo di carta.

¢ Questo paese ha un bell'aspetto.

¢ Non usiamo carte di debito.

¢ Latorre di questa chiesa é alta quindici metri.
¢ Seistato in Africa?

¢ Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?

¢ Resta nel suo paese o va all'estero?

¢ Dove possiamo trovare delle indicazioni?
¢ Vive in Germania.

¢ Quanto e lontano il villaggio?

Opravdu si uzivdm léta u more.

Kde mlzZeme najit taxi?

Je zde dovoleno fotografovat?

Cim je Ceska republika zndma?

Jedeme na vikend pryc

Ztratili jsme se.

Pfijizdime v pll osmé.

Byl jsi v Asii?

Mate kreditni kartu?

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni

Pojedme viakem.
Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.

Korrida je néco typicky Spanélského.

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
Chceme cestovat po Evropé.

Vyrabi se to v Ciné.

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.

Italie je na jihu Evropy.
Je to jediny cas, kdy mizZeme jet na dovolenou.

Reka Ohio je v Severni Americe.

Navstivili jsme paldc v pousti.

BéZte rovné a pak zabocte doleva.

Nepisi si dennik

Je dovoleno tady fotografovat?

Turisté chodi plavat s delfiny.

Pockdm na tebe na autobusovém nddrazi.

Je to hned za rohem.

MuZeme koupit néjaké Iéky proti bolesti v Iékarné.

Jedte po této cesté.

To je pékny obrazek.

Prosim dejte mi kus papiru.

Tato zemé vypada dobre.
Nepouzivame debetni karty.

Vé7 toho kostela ma patnact metr(.
Byl jsi uz v Africe?

MuUzZeme si tady pronajmout kolo?
ZUstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
Kde nds mohou nasmérovat?

Zije v Némecku.

Jak daleko je ta vesnice?
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L'estate scorsa siamo andati al mare.
Quanto é vecchia la cattedrale?

Dove hai scattato la foto?

L'lIrlanda & un'isola.

La Spagna & un regno.

Dove possiamo comprare dei souvenir?
Abbiamo intenzione di andare al mare.
Non piangere per me, Argentina.

Non vanno mai in campeggio.

Ha una guida turistica di Praga?

E la strada piu pericolosa della citta.
Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
Arriva ogni sabato.

Il dodicesimo mese dell'anno é dicembre.
La capitale dell'Ungheria € Budapest.
Ero li il mese scorso.

Viene dalla Polonia.

Lui viene dalla Francia.

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Troviamolo sulla mappa.

C'é un castello sulla collina.
L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Ha ucciso la zanzara.

Lui vive in Australia.

L'Egitto & nel nord dell'Africa.

Lekce 005 cestovani 2 vety prelozte!

Chceme cestovat po Evropé.
Navstivili jsme paldc v pousti.
Italie je na jihu Evropy.

Zije v Australii.

Je to jediny cas, kdy miZeme jet na dovolenou.

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni
Pojedeme autobusem?

Kde nds mohou nasmérovat?

Anglie je na britskych ostrovech.

Je to hned za rohem.

Zabil komara.

Byl jsem tam minuly mésic.

Tato zemé vypada dobre.

Nikdy nechodi kempovat.

Pockdm na tebe na autobusovém nadrazi.
Zlstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Loni v |été jsme jeli k mofi.

Jak stara je ta katedrala?

Kde jsi udélal tu fotku?

Irsko je ostrov.

Spanélsko je kralovstvi.

Kde mzZeme koupit néjaké suvenyry?
Planujeme jet k mofi.

Neplac pro mé, Argentino.

Nikdy nechodi kempovat.

Mate turistického prlivodce Prahy?
To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
Navstivili jsme paldc v pousti.

Ptijizdi kazdou sobotu.

Dvanacty mésic v roce je prosinec.
Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Byl jsem tam minuly mésic.

Pochazi z Polska.

Pochazi z Francie.

Jsme soucasti Evropské unie.
Najdéme to na mapé.

Na kopci je hrad.

Anglie je na britskych ostrovech.

Zabil komara.

Zije v Australii.

Egypt je na severu Afriky.

Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.
Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
L'ltalia € nel sud dell'Europa.

Lui vive in Australia.

E I'unico momento in cui possiamo andare in vacanza.

La citta olandese di Breda é sicuramente da vedere.

Andiamo in autobus?

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
L'Inghilterra e sulle isole britanniche.

E proprio dietro I'angolo.

Ha ucciso la zanzara.

Ero li il mese scorso.

Questo paese ha un bell'aspetto.

Non vanno mai in campeggio.

Ti aspettero alla stazione degli autobus.
Resta nel suo paese o va all'estero?

| paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo.
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V Itélii vidy jime hodné téstovin.
Rad bych cestoval na Jamaiku.
Korrida je né&co typicky Spanélského.

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.

VéZ toho kostela ma patnact metra.
Jedeme na vikend pry¢

Navstivili jsme paldc v pousti.

Kdy to musime vratit?

Zije v Némecku.

Jedte po této cesté.

Nepisi si dennik

Historie Japonska je velmi zajimava.
Najdéme to na mapé.

Kde mlzeme najit taxi?

Byl jsi uz v Africe?

Mate turistického prlivodce Prahy?

Loni v |été jsme jeli k mofi.

Planujeme jet k mofi.

NepouZivame debetni karty.

Opravdu si uzivam léta u more.

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.
Irsko je ostrov.

To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
Je zde dovoleno fotografovat?

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
Pojedme vlakem.

Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.

Pochazi z Francie.

Kde mlzeme koupit néjaké suvenyry?
Reka Ohio je v Severni Americe.
Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Prosim dejte mi kus papiru.

Jsme soucasti Evropské unie.

Prijizdi kazdou sobotu.

Spanélsko je kralovstvi.

Neplac pro mé, Argentino.

Je dovoleno tady fotografovat?

Egypt je na severu Afriky.

Vyrabi se to v Ciné.

BéZte rovné a pak zabocte doleva.

Byl jsi v Asii?

Umeét vice jazykl je urcité vyhoda.

Jak daleko je ta vesnice?

MuZeme si tady pronajmout kolo?

To je pékny obrazek.

In Italia mangiamo sempre molta pasta.

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.

La corrida e qualcosa di tipicamente spagnolo.
Affitteremo un appartamento per tre mesi.
La torre di questa chiesa & alta quindici metri.
Andiamo via per il fine settimana

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
Quando dobbiamo restituirlo?

Vive in Germania.

Segua questa strada.

Non scrivo un diario.

La storia del Giappone e molto interessante.
Troviamolo sulla mappa.

Dove possiamo trovare un taxi?

Sei stato in Africa?

Ha una guida turistica di Praga?

L'estate scorsa siamo andati al mare.
Abbiamo intenzione di andare al mare.

Non usiamo carte di debito.

Mi piace molto I'estate al mare.

La caccia alla volpe € una tipica tradizione inglese.
L'lIrlanda € un'isola.

E la strada piu pericolosa della citta.

Si possono fare foto qui?

Buenos Aires & la capitale dell'Argentina.

La Scozia fa parte del Regno Unito.

Andiamo in treno.

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.
Lui viene dalla Francia.

Dove possiamo comprare dei souvenir?

Il fiume Ohio si trova nel Nord America.

La capitale dell'Ungheria € Budapest.

Per favore, mi da un pezzo di carta.

Facciamo parte dell'Unione Europea.

Arriva ogni sabato.

La Spagna & un regno.

Non piangere per me, Argentina.

E' permesso fare foto qui?

L'Egitto & nel nord dell'Africa.

E fabbricato in Cina.

Andate dritto e poi girate a sinistra.

Sei stato in Asia?

Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.
Quanto & lontano il villaggio?

Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?
Questo e un bel quadro.
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Jak stard je ta katedrala?

Jdeme dol(.

Jsou z Mexika.

Turisté chodi plavat s delfiny.

MuzZeme koupit néjaké Iéky proti bolesti v

lékarneé.

Dvandcty mésic v roce je prosinec.
Prijizdime v pUl osmé.

V |été Casto nosim Sortky a tricko.
Kde jsi udélal tu fotku?

Ztratili jsme se.

Mate kreditni kartu?

Pochazi z Polska.

Bydlite v hotelu nebo v byté?

Na kopci je hrad.

Cim je Ceska republika zndma?

Quanto & vecchia la cattedrale?
Stiamo scendendo.

Vengono dal Messico.

| turisti vanno a nuotare con i delfini.

Possiamo comprare degli antidolorifici in farmacia.

Il dodicesimo mese dell'anno e dicembre.
Arriviamo alle sette e mezza.

In estate indosso spesso pantaloncini e maglietta
Dove hai scattato la foto?

Ci siamo persi.

Ha una carta di credito?

Viene dalla Polonia.

Sta in un hotel o in un appartamento?

C'é un castello sulla collina.

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
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andare a casa
Giovedi

caricare la lavastoviglie
Sabato

Domenica

fare i lavori domestici
fare la spesa

fare un bagno
tornare a casa

toast

preparare la cena
mettersi

bar

svegliarsi

Mercoledi

fare il nodo

si & svegliato

alzarsi

tornare a casa presto
guardare la TV

fare il bucato

andare al lavoro
uscire

vestirsi

fare sport

ha dormito

maglione

svegliarsi
dimenticare di spegnere

portare fuori la spazzatura

si & alzato
caricabatterie

freddo

giacca

feste

raccogliere

prendere un caffe
fare il letto

fare colazione

andare al lavoro
mettere via i vestiti
arrivare al lavoro
odio essere, odio stare
andare a fare la spesa

jit doml

Ctvrtek

naplnit myc¢ku
sobota

nedéle

délat domaci prace
nakupovat

koupat se

dostat se domU
toust

udélat vecefi
obléknout si

bar

probudit se
stfeda

zavazat kravatu
probudil se
vstavat

dostat se dom brzy
sledovat televizi
prat

jit do prace

jit ven

obléknout se
délat sport

spal

svetr

probudit se
zapomenout vypnout
vynést odpadky
vstal

nabijecka
chladno

sako

vecirky

sebrat, vyzvednout
dat si kdvu

ustlat postel

dat si snidani

jit do prace
sundat si obleceni
dostat se do prace
nesnaset byt

jit nakupovat
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arrivare a scuola
piacere fare/avere
andare a letto

fare una doccia

calzini

portafoglio

mettere in ordine la tua stanza
andare in macchina
raccogliere i vestiti sporchi
apparecchiare la tavola
avere la TV accesa
perdere |'autobus
aspettare

ha odiato

fare la doccia
prendere

prendere un ombrello
jeans

scarpe

parrucchiere

dormire per otto ore
pantaloncini

Venerdi

normalmente, di solito
indossare vestiti
mangiare la pizza
arrivare a casa

burro

pranzare

tre volte alla settimana
camicetta

arrivare

amare alzarsi

partire

cercare un lavoro

dostat se do skoly
rad mit

jit do postele

dat si sprchu
ponozky
penéZenka

uklidit si pokoj

jet autem

sebrat Spinavé obleceni
prostfit stul

mit pusténou televizi
zmeskat autobus
Cekat na
nenavidél

dat si sprchu
sbirat, vyzvednout
vzit si deStnik
jeansy

boty

kadernik

spat osm hodin
shortky, kratasy
patek

normalné

nosit obleceni

dat si pizzu

dostat se domU
maslo

dat si obéd

trikrat tydné

blGza

prijet

rad vstavat
zanechat, opustit, odejit
hledat praci

Lekce 006 den_slovni zasoba_ prelozte!

dostat se domu
dat si pizzu

nosit obleceni
patek

svetr

spal

sundat si obleceni
nakupovat
kadefnik

tornare a casa
mangiare la pizza
indossare vestiti
Venerdi

maglione

ha dormito
mettere via i vestiti
fare la spesa
parrucchiere
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prostfit stal
naplnit mycku
probudit se

ustlat postel

jit ven

jit do postele
shortky, kratasy
normalné
zapomenout vypnout
jit do prace
nenavidél
nabijecka

trikrat tydné
dostat se do Skoly
dat si sprchu

bar

dat si sprchu
uklidit si pokoj
sledovat televizi
délat sport

spat osm hodin
sebrat, vyzvednout
dat si obéd

sako

stfeda

Ctvrtek

vstal

sobota

jit do prace

toust

probudit se
penéZenka

jet autem
zanechat, opustit, odejit
obléknout se
dostat se domU brzy
rad mit

boty

nedéle

koupat se

maslo

zmeskat autobus
dat si snidani
obléknout si
ponozky

mit pusténou televizi

apparecchiare la tavola
caricare la lavastoviglie
svegliarsi

fare il letto

uscire

andare a letto
pantaloncini
normalmente, di solito
dimenticare di spegnere
andare al lavoro

ha odiato
caricabatterie

tre volte alla settimana
arrivare a scuola

fare la doccia

bar

fare una doccia
mettere in ordine la tua stanza
guardare la TV

fare sport

dormire per otto ore
raccogliere

pranzare

giacca

Mercoledi

Giovedi

si & alzato

Sabato

andare al lavoro

toast

svegliarsi

portafoglio

andare in macchina
partire

vestirsi

tornare a casa presto
piacere fare/avere
scarpe

Domenica

fare un bagno

burro

perdere |'autobus

fare colazione

mettersi

calzini

avere la TV accesa
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prat

nesnaset byt
délat domaci prace
hledat praci

dat si kdvu

udélat vecefi

jit nakupovat
vecirky

rad vstavat

vzit si destnik
vynést odpadky
chladno

blliza

dostat se dom(
sebrat Spinavé obleceni
jit domi

Cekat na

dostat se do prace
zavazat kravatu
jeansy

prijet

probudil se
vstdvat

sbirat, vyzvednout

fare il bucato

odio essere, odio stare
fare i lavori domestici
cercare un lavoro
prendere un caffe
preparare la cena
andare a fare la spesa
feste

amare alzarsi
prendere un ombrello
portare fuori la spazzatura
freddo

camicetta

arrivare a casa
raccogliere i vestiti sporchi
andare a casa
aspettare

arrivare al lavoro

fare il nodo

jeans

arrivare

si & svegliato

alzarsi

prendere

Lekce 006 den_slovni zasoba a veéty poslouchejte!

camicetta

Indossa jeans e una camicetta.

scarpe

Dovresti pulire le tue scarpe.
pantaloncini

Prendi i pantaloncini e una maglietta.
calzini

Indossi i calzini?

maglione

Prendi un maglione, fuori fa freddo.

fare i lavori domestici

Il sabato mattina faccio i lavori domestici.
fare sport

Che sport fai?

fare la spesa

Facciamo la spesa due volte alla settimana.
fare il bucato

Facciamo il bucato una volta alla settimana.

apparecchiare la tavola

Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.

blGza

Nosi dziny a blGzu.

boty

Meél by sis vycistit boty.

shortky, kratasy

Vezmi si Sortky a tricko.
ponozky

Mas na sobé ponozky?

svetr

Vezmi si svetr, venku je chladno.
délat domaci prace

V sobotu rano délam domaci prace.
délat sport

Jaké sporty délas?

nakupovat

Nakupujeme dvakrat tydné.
prat

Pereme jednou tydné.

prostrit stdl

Prostfi stal, jdeme jist.
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caricare la lavastoviglie

Dopo il pasto carica la lavastoviglie.
fare il letto

Fai il letto prima di andare a scuola.
raccogliere i vestiti sporchi

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.

mettere via i vestiti

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

portare fuori la spazzatura

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
mettere in ordine la tua stanza

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.

prendere

A che ora puoi venire a prendermi?
dimenticare di spegnere

Ho dimenticato di spegnere il computer.
odio essere, odio stare

Odio stare a casa da solo.

piacere fare/avere

Mi piace fare colazione sulla terazza.
amare alzarsi

Lei ama alzarsi tardi.

arrivare a casa

Quando arrivero a casa, mi rilassero.
arrivare a scuola

Arrivo a scuola prima delle sette.
arrivare al lavoro

A che ora arrivi al lavoro?

alzarsi

A che ora ti alzi?

perdere |'autobus

Ho perso l'autobus e quindi sono arrivato tardi.

prendere un ombrello

Sta piovendo. Prendi un ombrello.
guardare la TV

Guardiamo la TV ogni sera.
indossare vestiti

Indossa spesso vestiti vecchi.
cercare un lavoro

Sto cercando un lavoro.
raccogliere

Puoi raccoglierlo?

mettersi

Mettiti i pantaloni.

naplnit myc¢ku

Po jidle naloz mycku.

ustlat postel

Ustel si postel, nezZ plijdes do skoly.

sebrat Spinavé obleceni

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do pracky.

sundat si obleceni

Sundej si obleceni a osprchuj se.
vynést odpadky

Uklid  kuchyn a vynes odpadky.
uklidit si pokoj

NeZ pUjdes ven, uklid'si pokoj.
sbirat, vyzvednout

V kolik hodin mé mUzes vyzvednout?
zapomenout vypnout

Zapomnél jsem vypnout pocitac.
nesnaset byt

Nesndasim byt doma sam.

rad mit

Rad sniddm na terase.

rad vstavat

Miluje pozdni vstdvani.

dostat se dom{

Kdyz se vratim dom(, budu relaxovat.
dostat se do Skoly

Dostavam se do $koly pfed sedmou.
dostat se do prace

V kolik hodin se dostanes prace?
vstavat

V kolik hodin vstavas?

zmeskat autobus

Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil pozdé.

vzit si deStnik

Prsi. Vezmi si destnik.

sledovat televizi

Kazdy vecer sledujeme televizi.
nosit obleceni

Casto nosi staré obleceni.
hledat praci

Hledam praci.

sebrat, vyzvednout

MuzZes to vySprtat? MUizZes to vysSparat?
obléknout si

Oblec si kalhoty.
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svegliarsi

A che ora ti svegli?

Mercoledi

Il mercoledi gioco a basket.
Giovedi

Cosa fai giovedi?

Venerdi

Ci vediamo venerdi.

Sabato

Sabato andiamo a fare shopping.
Domenica

Domenica andiamo in montagna.
bar

Andiamo spesso al bar.
caricabatterie

Hai un caricabatterie?
portafoglio

Dov'e il mio portafoglio?

freddo

Fa freddo fuori.

parrucchiere

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
vestirsi

Mi vesto prima di fare colazione.
tornare a casa presto

Due giorni alla settimana torno a casa presto.

andare a fare la spesa
Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

andare a letto

Vado a letto verso le dieci di sera.

andare al lavoro

Vado al lavoro la mattina presto.

fare un bagno

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
prendere un caffe

Prendiamo un caffé.

fare una doccia

Faccio la doccia ogni sera.

fare colazione

A che ora fai colazione?

pranzare

Pranziamo da qualche parte in centro citta.
mangiare la pizza

A volte mangiamo la pizza.

preparare la cena

probudit se

V kolik hodin se budis?

stfeda

Ve stfedu hravam basketbal.
Ctvrtek

Co délas ve Ctvrtek?

patek

Uvidime se s patek.

sobota

V sobotu chodime nakupovat
nedéle

V nedéli chodime do hor.

bar

Casto chodime do baru.
nabijecka

Mas nabijecku?

penéZenka

Kde je moje penézenka?
chladno

Venku je chladno.

kadefnik

Zeny ¢asto chodi ke kadeinikovi.
obléknout se

Oblékam se pred snidani.

dostat se dom brzy

Dva dny v tydnu se vracim dom dfiv.
jit nakupovat

Chodime nakupovat tfikrat tydné.

jit do postele

Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
jit do prace

Chodim do prace brzy rano.
koupat se

Koupu se nékolikrat tydné.

dat si kdvu

Dejme si kavu.

dat si sprchu

Kazdy vecer si ddvam sprchu.

dat si snidani

V kolik hodin snidas?

dat si obéd

Obédvame nékde v centru mésta.
dat si pizzu

Nékdy mame pizzu.

udélat vecefi
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Mia madre prepara la cena ogni giorno.
dormire per otto ore
Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre

possibile.

svegliarsi

A volte mi sveglio senza la sveglia.
normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
tre volte alla settimana

Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

fare il nodo

Sai fare il nodo alla cravatta?
aspettare

Aspetti tua sorella?

avere la TV accesa

Haila TV accesa?

feste

Le feste sono spesso rumorose.
giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
jeans

Lei indossa spesso i jeans.

arrivare

Arriva ogni sabato.

partire

Parte domani.

tornare a casa

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.
andare al lavoro

A che ora vai al lavoro?

andare in macchina

Di solito andiamo in macchina.
andare a casa

Andate a casa e riposatevi un po’.
uscire

Non usciamo mai la domenica.
fare la doccia

Faccio sempre la doccia la mattina.
ha odiato

Odiavo alzarmi presto.

ha dormito

Ho dormito molto bene.

si e alzato

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
si & svegliato

Moje mamka kazdy den déld vecefi.
spat osm hodin

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé mozné.

probudit se

Nékdy se probouzim bez budiku.
normalné

Normalné chodime nakupovat v patek.
trikrat tydné

Chodime nakupovat trikrat tydné.

zavazat kravatu

Umis uvazat kravatu?

¢ekat na

Cekavas na svou sestru?

mit pusténou televizi

Mas pusténou televizi?
vecirky

Vecirky jsou ¢asto hlucné.
sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
jeansy

Casto nosi dziny.

prijet

Ptijizdi kazdou sobotu.
zanechat, opustit, odejit
Odjizdi zitra.

dostat se dom{

Vracim se domu v pét vecer.
jit do prace

V kolik chodi$ do prace?

jet autem

Obvykle jedeme autem.

jit dom

Vratte se domU a odpodirite si.
jit ven

V nedéli nikdy nechodime ven.
dat si sprchu

Rano si davam vzdy sprchu
nenavidél

Nenavidél jsem ranni vstavani.
spal

Spal jsem velmi dobre.

vstal

Vstal jsem v pét rano

probudil se
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Mi sono svegliata alle cinque del mattino.

burro

Spesso mangio pane e burro a colazione.

toast

A colazione mangio pane tostato e uova.

Vzbudil jsem se v pét rano.

maslo

Casto mam na snidani chléb s maslem.
toust

Na snidani si davam toust a vajicko.
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bllza

Nosi dZiny a bl{zu.

boty

Mél by sis vycistit boty.

shortky, kratasy

Vezmi si Sortky a tricko.
ponozky

Mas na sobé ponozky?

svetr

Vezmi si svetr, venku je chladno.
délat domaci prace

V sobotu rano délam domadci prace.
délat sport

Jaké sporty délas?

nakupovat

Nakupujeme dvakrat tydné.
prat

Pereme jednou tydné.

prostfit stal

Prosttfi stll, jdeme jist.

naplnit mycku

Po jidle naloz mycku.

ustlat postel

Ustel si postel, neZ pljdes do skoly.
sebrat Spinavé obleceni

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do

pracky.

sundat si obleceni

Sundej si obleceni a osprchuj se.
vynést odpadky

Uklid  kuchyn a vynes odpadky.
uklidit si pokoj

NezZ pajdes ven, uklid'si pokoj.
sbirat, vyzvednout

V kolik hodin mé muzes vyzvednout?
zapomenout vypnout

Zapomnél jsem vypnout pocitac.
nesnaset byt

Nesnasim byt doma sam.

camicetta

Indossa jeans e una camicetta.

scarpe

Dovresti pulire le tue scarpe.

pantaloncini

Prendi i pantaloncini e una maglietta.
calzini

Indossi i calzini?

maglione

Prendi un maglione, fuori fa freddo.

fare i lavori domestici

Il sabato mattina faccio i lavori domestici.
fare sport

Che sport fai?

fare la spesa

Facciamo la spesa due volte alla settimana.
fare il bucato

Facciamo il bucato una volta alla settimana.
apparecchiare la tavola

Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.
caricare la lavastoviglie

Dopo il pasto carica la lavastoviglie.

fareil letto

Fai il letto prima di andare a scuola.
raccogliere i vestiti sporchi

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.

mettere via i vestiti

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

portare fuori la spazzatura

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
mettere in ordine la tua stanza

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.
prendere

A che ora puoi venire a prendermi?
dimenticare di spegnere

Ho dimenticato di spegnere il computer.
odio essere, odio stare

Odio stare a casa da solo.
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rad mit

Rad sniddm na terase.

rad vstavat

Miluje pozdni vstavani.

dostat se domu

Kdyz se vratim doma, budu relaxovat.
dostat se do Skoly

Dostavam se do skoly pred sedmou.
dostat se do prace

V kolik hodin se dostanes prace?
vstdvat

V kolik hodin vstavas?

zmeskat autobus

Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil

pozdé.

vzit si destnik

Prsi. Vezmi si destnik.
sledovat televizi

Kazdy vecer sledujeme televizi.
nosit obleceni

Casto nosi staré oblegeni.
hledat praci

Hledam préci.

sebrat, vyzvednout

MuUZes to vysprtat? MUiZes to vysSparat?
obléknout si

Oblec si kalhoty.

probudit se

V kolik hodin se budis§?
stfeda

Ve stfedu hravam basketbal.
Ctvrtek

Co délas ve Ctvrtek?

patek

Uvidime se s patek.

sobota

V sobotu chodime nakupovat
nedéle

V nedéli chodime do hor.
bar

Casto chodime do baru.
nabijecka

Mas nabijecku?

penéZenka

Kde je moje penézenka?
chladno

piacere fare/avere

Mi piace fare colazione sulla terazza.

amare alzarsi
Lei ama alzarsi tardi.
arrivare a casa

Quando arrivero a casa, mi rilassero.

arrivare a scuola

Arrivo a scuola prima delle sette.
arrivare al lavoro

A che ora arrivi al lavoro?

alzarsi

A che ora ti alzi?

perdere |'autobus

Ho perso l'autobus e quindi sono arrivato tardi.

prendere un ombrello

Sta piovendo. Prendi un ombrello.
guardare la TV

Guardiamo la TV ogni sera.
indossare vestiti

Indossa spesso vestiti vecchi.
cercare un lavoro

Sto cercando un lavoro.
raccogliere

Puoi raccoglierlo?

mettersi

Mettiti i pantaloni.

svegliarsi

A che ora ti svegli?
Mercoledi

I mercoledi gioco a basket.
Giovedi

Cosa fai giovedi?

Venerdi

Ci vediamo venerdi.

Sabato

Sabato andiamo a fare shopping.
Domenica

Domenica andiamo in montagna.
bar

Andiamo spesso al bar.
caricabatterie

Hai un caricabatterie?
portafoglio

Dov'e il mio portafoglio?
freddo
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Venku je chladno.

kadernik

Zeny &asto chodi ke kadeFnikovi.
obléknout se

Oblékdm se pfed snidani.

dostat se domU brzy

Dva dny v tydnu se vracim dom{ dfiv.
jit nakupovat

Chodime nakupovat tfikrat tydné.
jit do postele

Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
jit do prace

Chodim do préce brzy réno.

koupat se

Koupu se nékolikrat tydné.

dat si kdvu

Dejme si kavu.

dat si sprchu

Kazdy vecer si davam sprchu.

dat si snidani

V kolik hodin snidas?

dat si obéd

Obédvame nékde v centru mésta.
dat si pizzu

Nékdy mame pizzu.

udélat vecefi

Moje mambka kazdy den déla vecefi.
spat osm hodin

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé

mozné.

probudit se

Nékdy se probouzim bez budiku.
normalné

Normalné chodime nakupovat v patek.
trikrat tydné

Chodime nakupovat tfikrat tydné.
zavazat kravatu

Umis uvazat kravatu?

Cekat na

Cekavas na svou sestru?

mit pusténou televizi

Mas pusténou televizi?

vecirky

Vedirky jsou ¢asto hlu¢né.

sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

Fa freddo fuori.

parrucchiere

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
vestirsi

Mi vesto prima di fare colazione.

tornare a casa presto

Due giorni alla settimana torno a casa presto.
andare a fare la spesa

Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
andare a letto

Vado a letto verso le dieci di sera.

andare al lavoro

Vado al lavoro la mattina presto.

fare un bagno

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
prendere un caffe

Prendiamo un caffe.

fare una doccia

Faccio la doccia ogni sera.

fare colazione

A che ora fai colazione?

pranzare

Pranziamo da qualche parte in centro citta.
mangiare la pizza

A volte mangiamo la pizza.

preparare la cena

Mia madre prepara la cena ogni giorno.
dormire per otto ore

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre possibile.

svegliarsi

A volte mi sveglio senza la sveglia.
normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
tre volte alla settimana

Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
fare il nodo

Sai fare il nodo alla cravatta?

aspettare

Aspetti tua sorella?

avere la TV accesa

Hai la TV accesa?

feste

Le feste sono spesso rumorose.

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
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jeansy

Casto nosi dziny.

prijet

Prijizdi kazdou sobotu.
zanechat, opustit, odejit
Odjizdi zitra.

dostat se domu

Vracim se doma v pét vecer.
jit do prace

V kolik chodis do prace?

jet autem

Obvykle jedeme autem.

jit doml

Vratte se domU a odpodirite si.
jit ven

V nedéli nikdy nechodime ven.
dat si sprchu

Rano si davam vzidy sprchu
nenavidél

Nenavidél jsem ranni vstavani.
spal

Spal jsem velmi dobre.

vstal

Vstal jsem v pét rano

probudil se

Vzbudil jsem se v pét rano.
maslo

Casto mam na snidani chléb s maslem.

toust

Na snidani si ddvam toust a vajicko.

jeans

Lei indossa spesso i jeans.

arrivare

Arriva ogni sabato.

partire

Parte domani.

tornare a casa

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.
andare al lavoro

A che ora vai al lavoro?

andare in macchina

Di solito andiamo in macchina.

andare a casa

Andate a casa e riposatevi un po’.

uscire

Non usciamo mai la domenica.

fare la doccia

Faccio sempre la doccia la mattina.

ha odiato

Odiavo alzarmi presto.

ha dormito

Ho dormito molto bene.

si & alzato

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
si & svegliato

Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
burro

Spesso mangio pane e burro a colazione.
toast

A colazione mangio pane tostato e uova.
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Il sabato mattina faccio i lavori domestici.
Ho perso I'autobus e quindi sono arrivato tardi.

Di solito andiamo in macchina.

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.
Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.

Lei ama alzarsi tardi.

Mia madre prepara la cena ogni giorno.
Mi vesto prima di fare colazione.
Ho dimenticato di spegnere il computer.

Il mercoledi gioco a basket.
A che ora vai al lavoro?
Lei indossa spesso i jeans.

V sobotu rano délam domaci prace.

Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil pozdé.

Obvykle jedeme autem.
Vracim se domu v pét vecer.
Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do pracky.

Miluje pozdni vstavani.

Moje mamka kazdy den déld vecefi.
Oblékam se pred snidani.
Zapomnél jsem vypnout pocitac.

Ve stfedu hravam basketbal.

V kolik chodi$ do prace?

Casto nosi dziny.
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Fai il letto prima di andare a scuola.

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
Quando arrivero a casa, mi rilassero.

Le feste sono spesso rumorose.

Non usciamo mai la domenica.

A che ora fai colazione?

Arriva ogni sabato.

Fa freddo fuori.

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre

possibile.

Indossi i calzini?

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.
Prendi un maglione, fuori fa freddo.
Dovresti pulire le tue scarpe.

Pranziamo da qualche parte in centro citta.
Parte domani.

Che sport fai?

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
Vado al lavoro la mattina presto.

Andate a casa e riposatevi un po’.

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

Aspetti tua sorella?

A che ora ti svegli?

Ci vediamo venerdi.

Haila TV accesa?

Hai un caricabatterie?

Cosa fai giovedi?

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
Andiamo spesso al bar.

Mi piace fare colazione sulla terazza.
Dov'e il mio portafoglio?

Indossa jeans e una camicetta.

Sta piovendo. Prendi un ombrello.
A volte mi sveglio senza la sveglia.
Odiavo alzarmi presto.

Prendiamo un caffé.

Arrivo a scuola prima delle sette.
Puoi raccoglierlo?

Indossa spesso vestiti vecchi.

Odio stare a casa da solo.

Dopo il pasto carica la lavastoviglie.
A che ora arrivi al lavoro?

Ustel si postel, neZ pljdes do skoly.

Normalné chodime nakupovat v patek.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

Kdyz se vratim dom(, budu relaxovat.

Vecirky jsou ¢asto hlucné.

V nedéli nikdy nechodime ven.

V kolik hodin snidas?

Prijizdi kazdou sobotu.

Venku je chladno.

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé mozné.

Mas na sobé ponozky?

NeZ pUjdes ven, uklid'si pokoj.
Vezmi si svetr, venku je chladno.
Meél by sis vycistit boty.
Obédvame nékde v centru mésta.
Odjizdi zitra.

Jaké sporty délas?

Zeny ¢asto chodi ke kadefnikovi.
Chodim do prace brzy rano.
Vratte se domU a odpodirite si.
Sundej si obleceni a osprchuj se.
Chodime nakupovat tfikrat tydné.

Cekavas na svou sestru?

V kolik hodin se budis?

Uvidime se s patek.

Mas pusténou televizi?

Mas nabijecku?

Co délas ve Ctvrtek?

Vstal jsem v pét rano

Casto chodime do baru.

Rad sniddm na terase.

Kde je moje penézenka?

Nosi dZiny a bl{zu.

Prsi. Vezmi si destnik.

Nékdy se probouzim bez budiku.
Nenavidél jsem ranni vstavani.
Dejme si kavu.

Dostavam se do skoly pred sedmou.
MuZes to vysprtat? MUzes to vysSparat?
Casto nosi staré obleceni.
Nesndasim byt doma sam.

Po jidle naloz mycku.

V kolik hodin se dostanes prace?

99



Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

Prendi i pantaloncini e una maglietta.
Mettiti i pantaloni.

Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.
A volte mangiamo la pizza.

Faccio la doccia ogni sera.

Ho dormito molto bene.

Sto cercando un lavoro.

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
Domenica andiamo in montagna.

A che ora puoi venire a prendermi?
Facciamo la spesa due volte alla settimana.
Facciamo il bucato una volta alla settimana.
Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
Sai fare il nodo alla cravatta?

Sabato andiamo a fare shopping.

Spesso mangio pane e burro a colazione.
Vado a letto verso le dieci di sera.
Guardiamo la TV ogni sera.

A che ora ti alzi?

Due giorni alla settimana torno a casa presto.

Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
A colazione mangio pane tostato e uova.
Faccio sempre la doccia la mattina.

Chodime nakupovat tfikrat tydné.

Vezmi si Sortky a tricko.

Oblec si kalhoty.

Prostti stll, jdeme jist.

Nékdy mame pizzu.

Kazdy vecer si davam sprchu.

Spal jsem velmi dobre.

Hleddm praci.

Koupu se nékolikrat tydné.

V nedéli chodime do hor.

V kolik hodin mé muzes vyzvednout?
Nakupujeme dvakrat tydné.

Pereme jednou tydné.

Uklid  kuchyn a vynes odpadky.

Umis uvazat kravatu?

V sobotu chodime nakupovat

Casto mam na snidani chléb s maslem.
Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
Kazdy vecer sledujeme televizi.

V kolik hodin vstavas?

Dva dny v tydnu se vracim dom dfiv.
Vzbudil jsem se v pét rano.

Na snidani si davam toust a vajicko.
Rano si davam vzdy sprchu
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Nosi dziny a blGzu.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
Rad snidam na terase.

Mas pusténou televizi?

Vezmi si svetr, venku je chladno.
Casto mam na snidani chléb s maslem.
Ve stfedu hravam basketbal.

Prijizdi kazdou sobotu.

Oblékam se pred snidani.

Vezmi si Sortky a tricko.

Dostavam se do skoly pred sedmou.
Nakupujeme dvakrat tydné.

Obvykle jedeme autem.

KdyzZ se vratim doma, budu relaxovat.
V kolik hodin snidas?

NeZ pUjdes ven, uklid'si pokoj.

V kolik hodin se dostanes prace?
Zapomnél jsem vypnout pocitac.
Cekavas na svou sestru?

Indossa jeans e una camicetta.

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
Mi piace fare colazione sulla terazza.

Haila TV accesa?

Prendi un maglione, fuori fa freddo.
Spesso mangio pane e burro a colazione.

I mercoledi gioco a basket.

Arriva ogni sabato.

Mi vesto prima di fare colazione.

Prendi i pantaloncini e una maglietta.
Arrivo a scuola prima delle sette.

Facciamo la spesa due volte alla settimana.
Di solito andiamo in macchina.

Quando arrivero a casa, mi rilassero.

A che ora fai colazione?

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.

A che ora arrivi al lavoro?
Ho dimenticato di spegnere il computer.
Aspetti tua sorella?
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MuUZes to vysprtat? MUiZes to vysSparat?
Casto chodime do baru.

V kolik hodin se budis?

Mas na sobé ponozky?

Miluje pozdni vstavani.

V kolik hodin vstavas?

Obédvame nékde v centru mésta.

V sobotu chodime nakupovat

V sobotu rano délam domadci prace.
Vzbudil jsem se v pét rano.

Mas nabijecku?

Hledam préci.

Koupu se nékolikrat tydné.

Po jidle naloz mycku.

Normalné chodime nakupovat v patek.
Co délas ve ctvrtek?

Uvidime se s patek.

Umis uvazat kravatu?

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé

mozné.

Dejme si kavu.

Jaké sporty délas?

Rano si davam vidy sprchu

Spal jsem velmi dobre.

Kde je moje penézenka?

Oblec si kalhoty.

Dva dny v tydnu se vracim dom{ dfiv.
Chodime nakupovat tfikrat tydné.
Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
Chodim do prace brzy rano.

Pereme jednou tydné.

V kolik hodin mé muzes vyzvednout?
Kazdy vecer si davam sprchu.

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do

pracky.

Nesnasim byt doma sam.

V nedéli chodime do hor.

Moje mamka kazdy den déla vecefi.

Na snidani si ddvam toust a vajicko.

Nékdy se probouzim bez budiku.

V kolik chodi$ do prace?

Casto nosi staré oblecent.

Ustel si postel, neZ pljdes do skoly.
Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil

pozdé.

Prostfi stal, jdeme jist.

Puoi raccoglierlo?

Andiamo spesso al bar.

A che ora ti svegli?

Indossi i calzini?

Lei ama alzarsi tardi.

A che ora ti alzi?

Pranziamo da qualche parte in centro citta.
Sabato andiamo a fare shopping.

Il sabato mattina faccio i lavori domestici.
Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
Hai un caricabatterie?

Sto cercando un lavoro.

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
Dopo il pasto carica la lavastoviglie.

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
Cosa fai giovedi?

Ci vediamo venerdi.

Sai fare il nodo alla cravatta?

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre possibile.

Prendiamo un caffe.

Che sport fai?

Faccio sempre la doccia la mattina.

Ho dormito molto bene.

Dov'e il mio portafoglio?

Mettiti i pantaloni.

Due giorni alla settimana torno a casa presto.
Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
Vado a letto verso le dieci di sera.

Vado al lavoro la mattina presto.

Facciamo il bucato una volta alla settimana.

A che ora puoi venire a prendermi?

Faccio la doccia ogni sera.

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.

Odio stare a casa da solo.

Domenica andiamo in montagna.

Mia madre prepara la cena ogni giorno.

A colazione mangio pane tostato e uova.

A volte mi sveglio senza la sveglia.

A che ora vai al lavoro?

Indossa spesso vestiti vecchi.

Fai il letto prima di andare a scuola.

Ho perso l'autobus e quindi sono arrivato tardi.

Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.
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Mél by sis vycistit boty.

Zeny ¢asto chodi ke kadefnikovi.
Casto nosi diny.

Venku je chladno.

Chodime nakupovat tfikrat tydné.

Vedirky jsou ¢asto hlu¢né.
Vratte se domU a odpodirite si.
Uklid kuchyn a vynes odpadky.
Kazdy vecer sledujeme televizi.
Vstal jsem v pét rano

V nedéli nikdy nechodime ven.
Nenavidél jsem ranni vstavani.
Sundej si obleceni a osprchuj se.
Prsi. Vezmi si destnik.

Vracim se domU v pét vecer.
Nékdy mame pizzu.

Odjizdi zitra.

Dovresti pulire le tue scarpe.

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
Lei indossa spesso i jeans.

Fa freddo fuori.

Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.

Le feste sono spesso rumorose.

Andate a casa e riposatevi un po’.

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
Guardiamo la TV ogni sera.

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
Non usciamo mai la domenica.

Odiavo alzarmi presto.

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

Sta piovendo. Prendi un ombrello.

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.

A volte mangiamo la pizza.
Parte domani.
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Lekce 007 jidlo_slovni zasoba_poslouchejte!

argentino
mix

cereali
spagnolo
caramella
biscotto
piselli
biscotti
frutti di mare
mela
offrire
caffe
carote
extra, in piu
patatine fritte
cesto
gelato
marmellata
succo
pomodori
spezie

Thai

tonno
ubriaco
sandwich
peperoni
tazza

pasta
ciotola
patate
dente
caldo

mangiare un panino

pollo
piatto
eccellente
cucina
Brasiliano
Turco
onda
caldo
pizza
insalata
preferire

argentinsky
smés
obiloviny
Spanélsky
sladkost
susenka
hrasek
susenky
mofské plody
jablko
nabidnout
kava

mrkve
zvlast
lupinky

kos

zmrzlina
dZzem

$tava

rajcata
koreni
thajsky
tunak

opily
sendvic
papriky
Salek, pohar
téstoviny
miska
brambory
zub

teply

dat si sendvic
kure

jidlo
vyborny
vareni
brazilsky, Brazilec
turecky

vina

horky, palivy
pizza

salat

davat prednost
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arancia
affamato
avere sete
bere

ananas
prendere un drink
scrivania

carne

dieta
formaggio
uccidere
tagliare

ricetta

pane

patatine fritte
mangiare

ha mangiato
pesce

meno

frutta
macedonia di frutta
erbe aromatiche
unire
cioccolato
pranzo

cena

funghi

dessert
colazione

fetta

arance

Belga

extra, in piu
spuntino

avere un buon odore
cipolle
salmone
lattuga

riso

panna montata
zucchero

dolci

te

infornare
misto

forno

pomeran¢
hladovy
Ziznivy

pit

ananas

dat si drink
pracovni stal
maso

dieta

syr

zabit

sekat, krajet.
recept
chléb
hranolky
jist

jedl

ryba, ryby
méné

ovoce
ovocny salat
bylinky
pfipojit se
¢okolada
obéd

vecere
houby
zakusky
snidané
krajic
pomerance
belgicky, Belgi¢an
zvlast
svacina

citit, vonét
cibule

losos

listovy salat
ryze
smetana, Slehacka
cukr
sladkosti

¢aj

péct
smichany
pec, trouba



cereali
latte

obiloviny
mléko

Lekce 007 jidlo_slovni zasoba_prelozte!

zakusky
argentinsky
davat prednost
mrkve
pracovni stll
turecky
smetana, Slehacka
obiloviny
thajsky
jablko

jidlo
nabidnout
krajic

losos
recept
téstoviny
teply

maso

Stéva
Ziznivy

ryba, ryby
péct

syr

dieta
lupinky

vina
pomerance
zub

zabit
zmrzlina
houby
brambory
vafeni

chléb

salat

pec, trouba
hrasek
hladovy
opily

horky, palivy
obéd
ovocny salat

dessert
argentino
preferire
carote
scrivania
Turco
panna montata
cereali
Thai

mela
piatto
offrire
fetta
salmone
ricetta
pasta
caldo
carne
succo
avere sete
pesce
infornare
formaggio
dieta
patatine fritte
onda
arance
dente
uccidere
gelato
funghi
patate
cucina
pane
insalata
forno
piselli
affamato
ubriaco
caldo
pranzo
macedonia di frutta
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sladkost
obiloviny
bylinky
cukr

dat si sendvic
miska
zvlast
méné
snidané
cibule
pomeran¢
mléko

citit, vonét
dat si drink
tunak
sladkosti
cokolada
listovy salat
pit

kure
sendvic
ovoce
sekat, krdjet.
dZzem

kava

pizza
vyborny
susenky
pfipojit se

brazilsky, Brazilec

Spanélsky
ryze

koreni
smichany
ananas
susenka
hranolky

belgicky, Belgi¢an

mofské plody
svacina

jist

zvlast

caj

kos

rajCata

caramella
cereali

erbe aromatiche
zucchero
mangiare un panino
ciotola
extra, in piu
meno
colazione
cipolle
arancia

latte

avere un buon odore
prendere un drink
tonno

dolci
cioccolato
lattuga

bere

pollo
sandwich
frutta
tagliare
marmellata
caffe

pizza
eccellente
biscotti

unire
Brasiliano
spagnolo

riso

mix

spezie

misto

ananas
biscotto
patatine fritte
Belga
frutti di mare
spuntino
mangiare
extra, in piu
te

cesto
pomodori
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papriky

jedl

velere
salek, pohar

peperoni

ha mangiato
cena

tazza

Lekce 007 jidlo_slovni zasoba a vety poslouchejte!

argentino

Questa bistecca e argentina.
infornare

Adoro i panini appena sfornati.
cesto

E un cesto pieno di dolci.
ciotola

Puoi passarmi la ciotola?
caramella

Vuoi una caramella?
biscotto

Prendi un biscotto.

cucina

Adoro cucinare

panna montata

C'é della panna montata sulla torta.
tazza

Posso avere un'altra tazza?
dieta

Sei a dieta?

piatto

Il piatto principale & senza carne.
ubriaco

E ubriaco.

eccellente

La carne e eccellente.

extra, in piu

Prendero del riso in piu.
pesce

Ti piace il pesce?

caldo

Stai attento! Il caffe é caldo.
gelato

Vuoi un gelato?

unire

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?

succo
Vuoi un po' di succo?

uccidere

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

argentinsky

Ten steak je argentinsky.
péct

Miluji ¢erstvé upecené rohliky.
kos

Je to kos plny sladkosti.
miska

Muzes$ mi podat tu misku?
sladkost

Dal by sis sladkost?
susenka

Dej si susenku.

vareni

Strasné rad varim
smetana, Slehacka

Na dortu je Slehacka.
Salek, pohar

Mohu si dat dalsi salek?
dieta

Mas dietu?

jidlo

Hlavni jidlo je bez masa.
opily

le opily.

vyborny

Maso je vynikajici.

zvlast

Dam si navic ryzi.

ryba, ryby

Mas rad ryby?

horky, palivy

Bud' opatrny. Kava je horka.
zmrzlina

Dal by sis zmrzlinu?
pfipojit se

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pridat?

$tava

Das si néjaky dzus?

zabit

Zabijel bych pro kousek cokolady.
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meno
Mangia meno di prima.

mix

E un mix di sapori.

misto

Avete un'insalata mista?

forno

Cucinare nel forno a microonde non ¢ bene.

preferire

Preferisci il vino alla birra?
ricetta

Conosci questa ricetta?
fetta

Posso avere un'altra fetta?

avere un buon odore

Ha un buon odore.

spagnolo

La cucina spagnola & molto deliziosa.
Thai

Il cibo thailandese € molto popolare.
dente

Ho un debole peri dolci.

caldo

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.

onda

Il forno a microonde ¢é laggiu.
tagliare

Ha tagliato il pane.

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?
pollo

Vuoi una bistecca di pollo?
Belga

Ti piace il cioccolato belga?
Brasiliano

Questo caffe e brasiliano.
Turco

Bevi caffe turco?

scrivania

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
pasta

Mi piace la pasta per pranzo.
pizza

Prendiamo un po' di pizza.
insalata

méné

Ji méné nez predtim.

smés

Je to smés prichuti.

smichany

Mate michany salat?

pec, trouba

Vareni v mikrovince neni dobré.
davat prednost

Davas prednost vinu pred pivem?
recept

Znas ten recept?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?

citit, vonét

Voni to pékné.

Spanélsky

Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
thajsky

Thajské jidlo je velmi popularni.
zub

Mam sladky zub (chut na sladké).
teply

Pékny Salek teplé kavy by byl skvély.

vina

Mikrovinka je tamhle.
sekat, krajet.

Nakrajela chléb.

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
kure

D4&s si kufeci steak?
belgicky, Belgi¢an

Mas rad belgickou ¢okoladu?
brazilsky, Brazilec

To je brazilska kava.

turecky

Pijes tureckou kdvu?
pracovni stll

Davam si sendvic za stolem.
téstoviny

Mam rad téstoviny na obéd.
pizza

Dejme si néjakou pizzu.
salat
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Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
sandwich

Prendi un panino.

arancia

Abbiamo delle arance?
affamato

Hai fame?

avere sete

Hai sete?

bere

Puo bere del te?

mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
prendere un drink

Prendi con me un drink.
mangiare un panino

Vuole un panino?

mela

Vuoi una mela?

biscotti

Se hai fame, prendi dei biscotti.
pane

Posso avere dell'altro pane?
colazione

Cosa c'e per colazione?

carote

Le carote fanno bene alla vista.
cereali

Non mi piacciono i cereali a colazione.
formaggio

Prendi del prosciutto e del formaggio.
patatine fritte

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d"asporto

preferito.

cioccolato

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
caffe

Vuoi un caffe?

patatine fritte

Le patatine fritte sono molto popolari.
dessert

Come dessert puo prendere la torta di mele.
frutta

Hai mangiato questa frutta?
macedonia di frutta

Come dessert prendo una macedonia.

Rad bych rajcatovy salat, prosim.
sendvic

Dej si sendvic.

pomeranc¢

Mdame pomerance?
hladovy

M3s hlad?

Ziznivy

M3s Zizen?

pit

MuzZete vypit ¢aj?

jist

Ji$ rad ¢inu?

dat si drink

Dej si se mnou drink.

dat si sendvic

Chtéli byste si dat sendvic?
jablko

Chtél bys jablko?

susenky

Jestli mas hlad, dej si susenky.
chléb

Mohu si vzit jesté chleba?
snidané

Co je na snidani?

mrkve

Mrkve jsou dobré pro zrak.
obiloviny

Nemdam rdd na snidani cerealie.
syr

Dej si néjakou Sunku a syr.
hranolky

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

¢okoldda

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
kava

Das si néjakou kavu?

lupinky

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.

zakusky

Jako dezert mizZete mit jablecny kolac.
ovoce

U7 jsi jedl toto ovoce?

ovocny salat

Jako zakusek si ddm ovocny salat.
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¢ erbe aromatiche

* Preparo sempre erbe aromatiche secche.
¢ marmellata

¢ Mi piace il pane con burro e marmellata.
¢ |attuga

e Metti un po' di lattuga nell'insalata.

® pranzo

e Vorrei invitarLa a pranzo.

® cena

¢ Siserve la cena.

e carne

e Non mi piace mangiare carne.

¢ |atte

e C'e del latte in frigo?

¢ funghi

¢ Lasalsa e fatta con verdure stufate e funghi.
e cipolle

e Mettici pili cipolla, per favore.

e arance

¢ Una spremuta di arance fresche & un must.
o piselli

¢ La zuppa di piselli & molto gustosa.

e peperoni

¢ Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

® ananas
¢ Vuoi un po' di succo di ananas?

¢ patate

¢ Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.

® riso

® Posso averlo con il riso?

¢ salmone

¢ Adoro la torta al salmone.

e frutti di mare

¢ Ti piacciono i frutti di mare?

e spuntino

¢ Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.

® spezie

¢ Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e
cannella.

e zucchero

¢ Vuoi un po' di zucchero?

¢ dolci

| dolci fanno male ai denti.
* te
Vuoi del te?

bylinky

Vzdy susim bylinky.

dzem

Mdam rad chléb s maslem a dzemem.
listovy salat

Dej do salatu néjaky listovy salat.
obéd

Rad bych vas pozval na obéd.

velere

Poddva se vecere.

maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v ledniéce néjaké mléko?

houby

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.
cibule

Dej tam zvlast cibuli, prosim.
pomerance

DZus z Cerstvych pomerancl je nutny.
hrasek

Hraskova polévka je velmi chutna.
papriky

Nakrajej Cervené papriky a pridej je k masu.

ananas
Chtél bys néjaky ananasovy dzus?

brambory

Oloupané brambory var dvacet minut.

ryze

Mohu si to dat s ryzi?

losos

Zboznuji lososovy kolac.

mofské plody

Mas rad plody more?

svacina

Svacinky se davaji v deset hodin.

koreni

Nejtypictéjsi korfeni jsou pepf, paprika a skofice.

cukr

Das si néjaky cukr?

sladkosti

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.
¢aj

Das si néjaky caj?
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e pomodori

¢ Nel nostro orto coltiviamo pomodori.
e tonno

¢ Prendo una trancio di tonno e un'insalata di
contorno.

¢ ha mangiato

¢ Avete mangiato?

e extra, in piu

¢ Prendero del riso in piu.

e cereali

¢ Non mi piacciono i cereali a colazione.

rajcata

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahradce.

tundk
Dam si steak z turidka a salat zvlast.

jedl

Jedli jste?

zvlast

Dam si navic ryzi.

obiloviny

Nemam rdd na snidani cerealie.

Lekce 007 jidlo_slovni zasoba a vety prelozte!

e argentinsky

¢ Ten steak je argentinsky.
* péct

¢ Miluji Cerstvé upecené rohliky.
¢ kos

¢ Je to kos plny sladkosti.
* miska

e MUze$ mi podat tu misku?
¢ sladkost

¢ Dal by sis sladkost?

¢ susenka

¢ Dej si susenku.

¢ vareni

e Strasné rad vafim

* smetana, Slehacka

¢ Na dortu je Slehacka.

o 3alek, pohar

¢ Mohu si dat dalsi Salek?
e dieta

e Mas dietu?

e jidlo

¢ Hlavnijidlo je bez masa.
e opily

o Je opily.

e vyborny

¢ Maso je vynikajici.

o zvlast

e Dam si navic ryzi.

¢ ryba, ryby

e Ma3s rad ryby?

¢ horky, palivy

¢ Bud opatrny. Kava je horka.
e zmrzlina

argentino

Questa bistecca e argentina.
infornare

Adoro i panini appena sfornati.
cesto

E un cesto pieno di dolci.
ciotola

Puoi passarmi la ciotola?
caramella

Vuoi una caramella?
biscotto

Prendi un biscotto.

cucina

Adoro cucinare

panna montata

C'é della panna montata sulla torta.
tazza

Posso avere un'altra tazza?
dieta

Sei a dieta?

piatto

Il piatto principale & senza carne.
ubriaco

E ubriaco.

eccellente

La carne e eccellente.

extra, in piu

Prendero del riso in piu.
pesce

Ti piace il pesce?

caldo

Stai attento! Il caffé é caldo.
gelato
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Dal by sis zmrzlinu?
pripojit se

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?

$tava

Das si néjaky dzus?

zabit

Zabijel bych pro kousek ¢okolady.
méné

Ji méné nez predtim.

smeés

Je to smés prichuti.

smichany

Mate michany salat?

pec, trouba

Vareni v mikrovince neni dobré.
davat prednost

Davas prednost vinu pred pivem?
recept

Znas ten recept?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?

citit, vonét

Voni to pékné.

Spanélsky

Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
thajsky

Thajské jidlo je velmi popularni.
zub

Mam sladky zub (chut na sladké).
teply

Pékny Salek teplé kavy by byl skvély.
vina

Mikrovinka je tamhle.

sekat, krajet.

Nakrajela chléb.

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
kure

D4&s si kufeci steak?

belgicky, Belgi¢an

Mas rad belgickou ¢okoladu?
brazilsky, Brazilec

To je brazilska kava.

turecky

Pijes tureckou kavu?

pracovni stll

Vuoi un gelato?

unire

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?
succo

Vuoi un po' di succo?

uccidere

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
meno

Mangia meno di prima.

mix

E un mix di sapori.

misto

Avete un'insalata mista?

forno

Cucinare nel forno a microonde non € bene.
preferire

Preferisci il vino alla birra?

ricetta

Conosci questa ricetta?

fetta

Posso avere un'altra fetta?

avere un buon odore

Ha un buon odore.

spagnolo

La cucina spagnola € molto deliziosa.
Thai

Il cibo thailandese € molto popolare.
dente

Ho un debole per i dolci.

caldo

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.
onda

Il forno a microonde e laggiu.
tagliare

Ha tagliato il pane.

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?
pollo

Vuoi una bistecca di pollo?

Belga

Ti piace il cioccolato belga?
Brasiliano

Questo caffe e brasiliano.

Turco

Bevi caffe turco?

scrivania

112



D4vam si sendvic za stolem.
téstoviny

Mam rad téstoviny na obéd.
pizza

Dejme si néjakou pizzu.
salat

Rad bych rajcatovy salat, prosim.

sendvic¢

Dej si sendvic.

pomeran¢

Mame pomerance?
hladovy

M3s hlad?

Ziznivy

M3s Zizen?

pit

MuZete vypit ¢aj?

jist

Jis rad ¢inu?

dat si drink

Dej si se mnou drink.

dat si sendvic

Chtéli byste si dat sendvic?
jablko

Chtél bys jablko?

susenky

Jestli mas hlad, dej si susenky.
chléb

Mohu si vzit jesté chleba?
snidané

Co je na snidani?

mrkve

Mrkve jsou dobré pro zrak.
obiloviny

Nemdm rdd na snidani cereadlie.
syr

Dej si néjakou Sunku a syr.
hranolky

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

¢okoldda

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
kava

Das si néjakou kavu?

lupinky

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
pasta

Mi piace la pasta per pranzo.

pizza

Prendiamo un po' di pizza.

insalata

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
sandwich

Prendi un panino.

arancia

Abbiamo delle arance?

affamato

Hai fame?

avere sete

Hai sete?

bere

Puo bere del té?

mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
prendere un drink

Prendi con me un drink.

mangiare un panino

Vuole un panino?

mela

Vuoi una mela?

biscotti

Se hai fame, prendi dei biscotti.

pane

Posso avere dell'altro pane?
colazione

Cosa c'e per colazione?

carote

Le carote fanno bene alla vista.
cereali

Non mi piacciono i cereali a colazione.
formaggio

Prendi del prosciutto e del formaggio.
patatine fritte

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d’asporto preferito.

cioccolato

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
caffe

Vuoi un caffe?

patatine fritte

Le patatine fritte sono molto popolari.
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zakusky

Jako dezert mliZzete mit jablecny kolac.
ovoce

U7 jsi jedl toto ovoce?

ovocny salat

Jako zakusek si ddm ovocny salat.
bylinky

Vzdy susim bylinky.

diem

Mdam rad chléb s maslem a dzemem.
listovy salat

Dej do salatu néjaky listovy salat.
obéd

Rad bych vas pozval na obéd.

velere

Podava se vecere.

maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v lednicce néjaké mléko?

houby

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.
cibule

Dej tam zvlast cibuli, prosim.
pomerance

DzZus z Cerstvych pomerancl je nutny.
hrasek

Hraskova polévka je velmi chutna.
papriky

Nakrajej cervené papriky a pridej je k masu.

ananas
Chtél bys néjaky ananasovy dZus?
brambory

Oloupané brambory var dvacet minut.
ryze

Mohu si to dat s ryzi?

losos

Zboznuji lososovy kolac.

morské plody

Mas rad plody more?

svacina

Svacdinky se davaji v deset hodin.
kofeni

vvvvvv

cukr

dessert

Come dessert puo prendere la torta di mele.
frutta

Hai mangiato questa frutta?

macedonia di frutta

Come dessert prendo una macedonia.
erbe aromatiche

Preparo sempre erbe aromatiche secche.
marmellata

Mi piace il pane con burro e marmellata.
lattuga

Metti un po' di lattuga nell'insalata.
pranzo

Vorrei invitarLa a pranzo.

cena

Si serve la cena.

carne

Non mi piace mangiare carne.

latte

C'é del latte in frigo?

funghi

La salsa & fatta con verdure stufate e funghi.
cipolle

Mettici piu cipolla, per favore.

arance

Una spremuta di arance fresche & un must.
piselli

La zuppa di piselli & molto gustosa.
peperoni

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

ananas
Vuoi un po' di succo di ananas?

patate

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.
riso

Posso averlo con il riso?

salmone

Adoro la torta al salmone.

frutti di mare

Ti piacciono i frutti di mare?

spuntino

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.
spezie

Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e cannella.

zucchero



Das si néjaky cukr?

sladkosti

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.
caj

Das si néjaky caj?

rajCata

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahrdadce.

tunak

Dam si steak z tunidka a salat zvlast.
jedl

Jedli jste?

zvlast

Dam si navic ryzi.

obiloviny

Nemam rad na snidani ceredlie.

Vuoi un po' di zucchero?

dolci

| dolci fanno male ai denti.

te

Vuoi del te?

pomodori

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.

tonno

Prendo una trancio di tonno e un'insalata di contorno.

ha mangiato

Avete mangiato?

extra, in piu

Prendero del riso in piu.

cereali

Non mi piacciono i cereali a colazione.

Lekce 007 jidlo_procvicovaci véty poslouchejte!

Questa bistecca e argentina.

Adoro i panini appena sfornati.

Vuoi un po' di succo?

Puoi passarmi la ciotola?

Vuoi una caramella?

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d"asporto

preferito.

Adoro cucinare

Questo caffe e brasiliano.

E un cesto pieno di dolci.

Preparo sempre erbe aromatiche secche.
| dolci fanno male ai denti.

Vuoi un po' di zucchero?

La carne e eccellente.

Avete un'insalata mista?

Bevi caffe turco?

Stai attento! Il caffé é caldo.
Abbiamo delle arance?

Se hai fame, prendi dei biscotti.
Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
Posso avere un'altra tazza?

C'é del latte in frigo?

E un mix di sapori.

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
Cucinare nel forno a microonde non ¢ bene.
Ho un debole peri dolci.

Vuoi un po' di succo di ananas?

Ti piace il cioccolato belga?

Ten steak je argentinsky.
Miluji ¢erstvé upecené rohliky.
Das si néjaky dzus?

Muzes$ mi podat tu misku?

Dal by sis sladkost?

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

Strasné rad varim

To je brazilska kava.

Je to kos plny sladkosti.

Vzdy susim bylinky.

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.
Das si néjaky cukr?

Maso je vynikajici.

Mate michany salat?

Pijes tureckou kavu?

Bud opatrny. Kava je horka.
Méame pomerance?

Jestli mas hlad, dej si susenky.
Zabijel bych pro kousek cokolady.
Mohu si dat dalsi salek?

Je v ledniéce néjaké mléko?

Je to smés prichuti.

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Vareni v mikrovince neni dobré.
Mam sladky zub (chut na sladké).
Chtél bys néjaky ananasovy dzus?
Mas rad belgickou cokoladu?

115



Hai mangiato questa frutta?

La cucina spagnola & molto deliziosa.
Il cibo thailandese € molto popolare.
Posso avere un'altra fetta?

Come dessert prendo una macedonia.

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

La salsa e fatta con verdure stufate e funghi.
Posso offrirle qualcosa da bere?

Prendi un biscotto.

La zuppa di piselli & molto gustosa.

C'é della panna montata sulla torta.

Ti piace il pesce?

Cosa c'eé per colazione?

Mi piace la pasta per pranzo.

Prendiamo un po' di pizza.

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
Prendi un panino.

Ti piace mangiare i pasti cinesi?

Le carote fanno bene alla vista.

Hai sete?

Puo bere del te?

Si serve la cena.

Prendi con me un drink.

Vuole un panino?

Vuoi una mela?

E ubriaco.

Posso avere dell'altro pane?

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
Hai fame?

Non mi piacciono i cereali a colazione.
Prendi del prosciutto e del formaggio.
Vuoi una bistecca di pollo?

Prendero del riso in piu.

Vuoi un caffe?

Ha tagliato il pane.

Come dessert puo prendere la torta di mele.
Ha un buon odore.

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.

Sei a dieta?

Mi piace il pane con burro e marmellata.
Metti un po' di lattuga nell'insalata.
Vorrei invitarLa a pranzo.

Vuoi un gelato?

Posso averlo con il riso?

Uz jsi jedl toto ovoce?

Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
Thajské jidlo je velmi popularni.

Mohu dostat jesté krajic?

Jako zakusek si ddm ovocny salat.

Nakrajej Cervené papriky a pridej je k masu.

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.
Mohu vam nabidnout néco k piti?
Dej si susenku.

Hraskova polévka je velmi chutna.
Na dortu je Slehacka.

Mas rad ryby?

Co je na snidani?

Mam rad téstoviny na obéd.
Dejme si néjakou pizzu.

Rad bych rajcatovy salat, prosim.
Dej si sendvic.

Jis rad ¢inu?

Mrkve jsou dobré pro zrak.

M3s Zizen?

MuzZete vypit Caj?

Poddva se vecefre.

Dej si se mnou drink.

Chtéli byste si dat sendvic?

Chtél bys jablko?

Je opily.

Mohu si vzit jesté chleba?

Davam si sendvic za stolem.

M3as hlad?

Nemdam rdd na snidani cerealie.
Dej si néjakou Sunku a syr.

D4&s si kufeci steak?

Dam si navic ryzi.

Das si néjakou kavu?

Nakrajela chléb.

Jako dezert mlzete mit jableény kolac.
Voni to pékné.

Pékny Salek teplé kavy by byl skvély.

M3s dietu?

Mdam rad chléb s maslem a dzemem.
Dej do saldtu néjaky listovy salat.
Rad bych vas pozval na obéd.

Dal by sis zmrzlinu?

Mohu si to dat s ryzi?
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Mangia meno di prima.

Le patatine fritte sono molto popolari.
Mettici piu cipolla, per favore.

Una spremuta di arance fresche &€ un must.
Preferisci il vino alla birra?

Il forno a microonde é laggiu.

Conosci questa ricetta?

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.
Non mi piace mangiare carne.

Adoro la torta al salmone.

Ti piacciono i frutti di mare?

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.
Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e

cannella.

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?

Il piatto principale & senza carne.

Vuoi del te?

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.
Prendo una trancio di tonno e un'insalata di

contorno.

Avete mangiato?
Prendero del riso in piu.
Non mi piacciono i cereali a colazione.

Ji méné nez predtim.

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.
Dej tam zvlast cibuli, prosim.

DZus z Cerstvych pomerancl je nutny.
Davas prednost vinu pred pivem?
Mikrovinka je tamhle.

Znas ten recept?

Oloupané brambory var dvacet minut.
Nerad jim maso.

Zboznuji lososovy kolac.

Mas rad plody more?

Svacinky se davaji v deset hodin.

vevs

Nejtypictéjsi korfeni jsou pepf, paprika a skofice.

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?
Hlavni jidlo je bez masa.
Das si néjaky caj?

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahradce.

Dam si steak z turidka a salat zvIast.

Jedli jste?
Dam si navic ryzi.
Nemam rad na snidani ceredlie.

Lekce 007 jidlo_procviCovaci véty prelozte!

Znas ten recept?

Co je na snidani?

Mas rad belgickou ¢okoladu?
Mam rad téstoviny na obéd.
Voni to pékné.

Ji méné nez predtim.

U7 jsi jedl toto ovoce?

Dam si navic ryzi.

Mikrovinka je tamhle.

Pijes tureckou kavu?

Ji$ rad ¢inu?

Zboznuji lososovy kolac.

Das si néjaky caj?

Nemdm rdd na snidani cereadlie.
D4&s si kureci steak?

Nerad jim maso.

Rad bych vas pozval na obéd.
Dam si navic ryzi.

Mate michany salat?

Dal by sis sladkost?

To je brazilska kava.

Conosci questa ricetta?

Cosa c'e per colazione?

Ti piace il cioccolato belga?
Mi piace la pasta per pranzo.
Ha un buon odore.

Mangia meno di prima.

Hai mangiato questa frutta?
Prendero del riso in piu.

Il forno a microonde é laggiu.
Bevi caffe turco?

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
Adoro la torta al salmone.
Vuoi del te?

Non mi piacciono i cereali a colazione.
Vuoi una bistecca di pollo?
Non mi piace mangiare carne.
Vorrei invitarLa a pranzo.
Prendero del riso in piu.
Avete un'insalata mista?

Vuoi una caramella?

Questo caffe & brasiliano.
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Svacinky se davaji v deset hodin.

Mohu si to dat s ryzi?

Mam sladky zub (chut na sladké).

Mrkve jsou dobré pro zrak.

Nakrajej cervené papriky a pridej je k masu.
Ten steak je argentinsky.

Maso je vynikajici.

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.
Hlavni jidlo je bez masa.

Das si néjaky cukr?

Mohu si dat dalsi salek?

Dal by sis zmrzlinu?

Hraskova polévka je velmi chutna.
Zabijel bych pro kousek cokolady.
Thajské jidlo je velmi popularni.

Vzdy susim bylinky.

Dej do salatu néjaky listovy salat.

Dej si néjakou Sunku a syr.

Mobhu si vzit jesté chleba?

Mas hlad?

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahrdadce.

Dej tam zvlast cibuli, prosim.
Strasné rad varim

Mame pomerance?

Mohu dostat jesté krajic?

Je to kos plny sladkosti.

Nemadam rdd na snidani cerealie.
Mas rad ryby?

Déam si steak z tundka a salat zvlast.
Jedli jste?

Jako dezert mliZzete mit jable¢ny kolac.
Je opily.

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?
Chtéli byste si dat sendvic?

Pékny salek teplé kavy by byl skvély.
MuUZete vypit ¢aj?

Je v lednicce néjaké mléko?

Dej si sendvic.

Zabil bych pro kousek ¢okolady.

Das si néjaky dzus?

Podava se vecere.

Miluji Cerstvé upecené rohliky.
Davas prednost vinu pred pivem?
Jako zakusek si ddm ovocny salat.
Mas Zizen?

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.
Posso averlo con il riso?

Ho un debole per i dolci.

Le carote fanno bene alla vista.

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.
Questa bistecca e argentina.

La carne ¢ eccellente.

La salsa & fatta con verdure stufate e funghi.
Il piatto principale & senza carne.

Vuoi un po' di zucchero?

Posso avere un'altra tazza?

Vuoi un gelato?

La zuppa di piselli & molto gustosa.
Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

Il cibo thailandese € molto popolare.
Preparo sempre erbe aromatiche secche.
Metti un po' di lattuga nell'insalata.
Prendi del prosciutto e del formaggio.
Posso avere dell'altro pane?

Hai fame?

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.

Mettici piu cipolla, per favore.

Adoro cucinare

Abbiamo delle arance?

Posso avere un'altra fetta?

E un cesto pieno di dolci.

Non mi piacciono i cereali a colazione.
Ti piace il pesce?

Prendo una trancio di tonno e un'insalata di contorno.

Avete mangiato?

Come dessert puo prendere la torta di mele.
E ubriaco.

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?
Vuole un panino?

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.
Puo bere del té?

C'é del latte in frigo?

Prendi un panino.

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

Vuoi un po' di succo?

Si serve la cena.

Adoro i panini appena sfornati.

Preferisci il vino alla birra?

Come dessert prendo una macedonia.

Hai sete?
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Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
Mas rad plody more?

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.
Mohu vam nabidnout néco k piti?
Oloupané brambory var dvacet minut.
MUzZe$ mi podat tu misku?

Dej si se mnou drink.

DzZus z Cerstvych pomerancl je nutny.
Nakrajela chléb.

Chtél bys jablko?

Je to smés prichuti.

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.
Das si néjakou kavu?

Bud' opatrny. Kava je horka.

Na dortu je Slehacka.

Vareni v mikrovince neni dobré.
D4vam si sendvic za stolem.

M4s dietu?

Dej si susenku.

Jestli mas hlad, dej si susenky.
Rad bych rajcatovy salat, prosim.
Chtél bys néjaky ananasovy dZus?
Dejme si néjakou pizzu.

vvvvvv

Mam rad chléb s maslem a dzemem.

La cucina spagnola € molto deliziosa.

Ti piacciono i frutti di mare?

Le patatine fritte sono molto popolari.
Posso offrirle qualcosa da bere?

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.
Puoi passarmi la ciotola?

Prendi con me un drink.

Una spremuta di arance fresche & un must.
Ha tagliato il pane.

Vuoi una mela?

E un mix di sapori.

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d asporto preferito.

| dolci fanno male ai denti.

Vuoi un caffe?

Stai attento! Il caffe é caldo.

C'é della panna montata sulla torta.
Cucinare nel forno a microonde non ¢ bene.
Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
Sei a dieta?

Prendi un biscotto.

Se hai fame, prendi dei biscotti.

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
Vuoi un po' di succo di ananas?

Prendiamo un po' di pizza.

Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e cannella.

Mi piace il pane con burro e marmellata.
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Lekce 008 komunikace 1_slovni zasoba_poslouchejte!

cella, cellulare
errore
lettera
colpa, errore
rispondere
pazzo
probabile
Ho ripetuto
pausa
sensazione
guadagnare, guadagno
comunque
sfondo

base
accendino
linea

utile

inferno

via
hamburger
calmo, calmare
interessare
un po'
chiaro
completamente
controllare
calmo
esempio
decisione
portare
altro

un po', alcun
tutti
presentare
cadere
esattamente
ritardo
tranne
mantenere
cercare
forse
articolo
significare
indovinare

bunka, mobil
chyba

dopis

chyba
odpovédét
Sileny
pravdépodobné
Opakoval jsem.
pauza, prestavka
pocit

ziskat, zisk
stejné, tak jak tak
pozadi

zakladni
zapalovac

linka, radek
napomocen
peklo

pryc

burger, karbanatek
klidny, uklidnit
starat se, pecCovat
trochu

jasny, Cisty
zcela, uplné

ridit

v pohodé

priklad
rozhodnuti
prinést

jiny, dalsi
nékolik

kazdy, vsichni
predstavit

padat

presné

zpozdéni

kromé

zUstat, udrZzovat, drzet
hledat

mozna

polozka

minit, znamenat
hadat
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sguardo

tutto

a causa di, per colpa di
nessuno
chiunque

Ho sorriso
impressione
presentarsi
carattere
avanti, fai pure
mai

ridere

lasciare
secondo
mentire

avere ragione
spiegazione
accedere
niente

gia

fa

un sacco, molto
ovunque

avere importanza
potere

sono tornato
naso
significato
dispiacere

la maggioranza
me stesso
modo

navigare
prefisso nazionale
nota

gualcosa

pohled

vse

kvali

nikdo

nikdo, kdokoli
Usmival jsem se
dojem
predstavit, uvést
znak

kupredu

nikdy

smat se

nechat, dovolit
podle

Ihat

mit pravdu
vysvétleni
prihlasit se pod heslem
nic

vSude

vadit, zaleZet na
smét

Vratil jsem se

nos

vyznam

vadit

nejvice, vétsina
sam sebe, sam sobé
zpUsob

prohlizet

narodni smérovaci Cislo
poznamka

néco

Lekce 008 komunikace 1_slovni zasoba_prelozte!

vadit, zaleZet na

smat se

pfihlasit se pod heslem
pred

stejné, tak jak tak
chyba

nic

mozna

avere importanza
ridere

accedere

fa

comunque

errore

niente

forse
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bunka, mobil
odpovédét
pryc

Sileny

podle

vse

nékolik
prohlizet
znak

narodni smérovaci ¢islo

dopis

kvl

smét
priklad
hadat

zcela, uplné

zGstat, udrzovat, drzet

jasny, Cisty

mit pravdu
trochu

kazdy, vSichni
kromé

jiny, dalsi

chyba

presné

dojem
zapalovac

minit, znamenat
pfinést
pravdépodobné
pohled
napomocen
zpozdéni

linka, radek
vysvétleni

peklo

nos

nikdo

pozadi

sam sebe, sam sobé
pocit

padat

Vratil jsem se
jiz, uz

viude
predstavit, uvést

cella, cellulare
rispondere
via

pazzo
secondo
tutto

un po', alcun
navigare
carattere
prefisso nazionale
lettera

a causa di, per colpa di
potere
esempio
indovinare
completamente
mantenere
chiaro

avere ragione
un po'

tutti

tranne

altro

colpa, errore
esattamente
impressione
accendino
significare
portare
probabile
sguardo

utile

ritardo

linea
spiegazione
inferno

naso
nessuno
sfondo

me stesso
sensazione
cadere

sono tornato
gia

ovunque
presentarsi
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poznamka
burger, karbanatek
moc

Ihat

ziskat, zisk
predstavit

v pohodé
Usmival jsem se
starat se, pecovat
nejvice, vétsina
hledat
rozhodnuti
polozka

ridit

klidny, uklidnit
néco

kupredu

vyznam

nikdy

nikdo, kdokoli
zpUsob

zakladni
Opakoval jsem.
pauza, prestavka
vadit

nechat, dovolit

nota
hamburger

un sacco, molto
mentire
guadagnare, guadagno
presentare
calmo

Ho sorriso
interessare

la maggioranza
cercare
decisione
articolo
controllare
calmo, calmare
qualcosa
avanti, fai pure
significato

mai

chiunque
modo

base

Ho ripetuto
pausa
dispiacere
lasciare

Lekce 008 komunikace 1_slovni zasoba a véty poslouchejte!

un po'

Capisco un po'.

un po', alcun

Ci sono alcune cose che dobbiamo discutere.
secondo

Secondo il nostro accordo

fa

E successo due anni fa.

avanti, fai pure

Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!

gia

Ci siamo gia incontrati.

rispondere

Puoi rispondere alla mia domanda?
chiunque

Chiunque puo trovarlo?

gualcosa

trochu

Rozumim trochu.

nékolik

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat
podle

Podle nasi dohody

pred

Stalo se to pred dvéma lety.

kupredu

Mohu si zavolat? Jasné, do toho.

jiz, uz

Jiz jsme se setkali.

odpovédét

MuZe$ odpovédét na moji otazku?
nikdo, kdokoli

MuZe to nékdo najit?

néco
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¢ Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di
niente.

* comunque

¢ Non possiamo aiutarli comunque.
¢ prefisso nazionale

¢ Devi prima comporre il prefisso.
* via

¢ Non andare via.

¢ sfondo

¢ Che sfondo vorresti?

* base

¢ Lei parla solo un inglese di base.
e avere ragione

¢ Tu hai ragione.

¢ a causa di, per colpa di

e Eacausatua.

® pausa

¢ Fai una pausal

* portare

¢ Puoi portarmelo domani?

® navigare

¢ Gli piace navigare su Internet.
e hamburger

¢ Ucciderei per un hamburger.

¢ calmo, calmare

¢ Calmatil

® interessare

e Non mi interessa.

e cella, cellulare

¢ Posso usare il suo cellulare?

¢ chiaro

e Lasciatemi chiarire.

e completamente

¢ Sono completamente sbagliati.
e controllare

e E sotto controllo.

¢ calmo

¢ Stai calmo!

® pazzo

¢ Ma sei pazzo?

¢ decisione

¢ Avete preso una decisione?

e ritardo

¢ Mi dispiace per il ritardo.

e altro

¢ Nient'altro ha importanza.

Pottebujes$ néco? Nepotiebuiji nic.

stejné, tak jak tak
Stejné jim nemzZeme pomoct.
narodni smérovaci Cislo

s 17

Nejprve musis vytocit narodni predcisli.
pryc

Nechod pryc.

pozadi

Jaké pozadi bys rad?
zakladni

Ona mluvi jen zakladni angli¢tinou.
mit pravdu

Mas pravdu.

kvali

To je kvili tobé.

pauza, prestavka

Dej si pauzu.

prinést

MUzZe$ mi to pfinést zitra?
prohlizet

Rad surfuje po internetu.
burger, karbanatek

Mam strasnou chut na burger.
klidny, uklidnit

Uklidni se!

starat se, peCovat

Je mito jedno.

bunka, mobil

Mohu poufZit vas mobilni telefon?
jasny, Cisty

Dovolte, abych to vyjasnil.
zcela, uplné

Oni se zcela myli.

ridit

Je to pod kontrolou.

v pohodé

Zustan v pohodé!

Sileny

Zblaznil jsi se?

rozhodnuti

Udélali jste rozhodnuti?
zpozdéni

Omlouvam se za zpozdéni.
jiny, dalsi

Na nicem jiném nezaleizi.
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errore

Questo e un tipico errore di valutazione.

tutti

Salve a tutti. Ciao a tutti.

tutto

Ti daro tutto quello che ho.
ovunque

Li puoi trovare ovunque.
esattamente

Questo e esattamente il mio punto.
esempio

Per esempio, immagina questo.
tranne

Tutti tranne me erano informati.
spiegazione

Sono sicuro che c'e una spiegazione.
cadere

Stai attento! Non cadere!

colpa, errore

Scusa, e colpa mia.

sensazione

Ho la sensazione che ...
guadagnare, guadagno

La sua perdita € il nostro guadagno.
indovinare

Lasciami indovinare.

inferno

Che diavolo é quello?

utile

Sei stato molto utile.

carattere

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Ho ripetuto

L'ho ripetuto pil volte.

sono tornato

Gli ho restituito il complimento.
Ho sorriso

Mi ha sorriso.

impressione

Avevo l'impressione che ....
presentarsi

Mi permetta di presentarmi.
presentare

L'hai presentata?

articolo

A chi appartiene questo articolo?

chyba

To je typicka chyba v Gsudku.
kazdy, vsichni

Ahoj vsichni.

vse

Dam ti vSechno co mam.
vSude

Muzes je najit vSude.

presné

To je presné to, co myslim.
priklad

Naptriklad si predstav tohle.
kromé

Vsichni kromné mné byli informovani.
vysvétleni

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
padat

Bud opatrny! Nespadni!
chyba

Promin, moje chyba.

pocit

Mam pocit, Ze ...

ziskat, zisk

Jeji ztrata je nase vyhra.
hadat

Nech mé hadat.

peklo

Co to sakra je?

napomocen

Moc jsi mi pomohl.

znak

Kolik znak je na radku?
Opakoval jsem.

Zopakoval jsem to nékolikrat.
Vratil jsem se

Vratil jsem mu poklonu.
Usmival jsem se

Usmivala se na mé.

dojem

Mél jsem dojem, Ze ...
predstavit, uvést

Dovolte, abych se predstavil.
predstavit

Predstavil jsi ji?

polozka

Komu ten predmét patfi?
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mantenere

Continua a sorridere!
ridere

Sto ridendo di te, non con te.
lasciare

Lasci che la aiuti.

lettera

Puoi spedire la lettera?
mentire

Non mentire!

accendino

Mi presti il tuo accendino?
probabile

E probabile che non venga.
linea

Non superare questa linea!
accedere

Accedi a questo sito web.
sguardo

Guardalo bene.

cercare

Cosa stai cercando?

un sacco, molto

Grazie mille.

modo

Non farlo in questo modo.
avere importanza

Non ha importanza.
potere

Posso aiutarla?

forse

Forse sara Ii.

significare

Che cosa significa?
significato

Cosa significa questo?
dispiacere

Non mi dispiace.

la maggioranza

La maggior parte delle persone ha piu

domande.

me stesso

Mi lasci che mi presenti.
mai

Mai dire mai!

nessuno

zUstat, udrZzovat, drzet

Dal se usmivej!

smat se

Sméji se tobé, ne s tebou.
nechat, dovolit

Dovolte, abych vam pomohl.
dopis

MuUzes poslat ten dopis?
Ihat

Nelzi!

zapalovac

Mohu si vypujcit tv(j zapalovac?
pravdépodobné
Pravdépodobné nepfijde.
linka, radek

Neprekracuj tuto mez!
pfihlasit se pod heslem
Pfihlas se na tu stranku.
pohled

Dobre se na to podive;j.
hledat

Co hledas?

moc

Moc dékuiji.

zpUsob

Nedélej to timto zplsobem.
vadit, zaleZet na

Na tom nezalezi.

smét

Smim vam pomoci?

mozna

MozZna tam bude.

minit, znamenat

Co to znamena?

vyznam

Jaky to ma vyznam?

vadit

Nevadi mi to.

nejvice, vétsina

Vétsina lidi ma nejvice otazek.

sam sebe, sam sobé
Dovolte, abych se predstavil.
nikdy

Nikdy netikej nikdy!

nikdo

126



Non c'era nessun altro.
naso

Pagherai a peso d'oro!
nota

Prenda notal

niente

Nient'altro e importante.

Nikdo jiny tam nebyl.
nos

Zaplati$ za to majlant.
poznamka

Udélejte si pozndmku!
nic

Na nicem jiném nezalezi.

Lekce 008 komunikace 1_slovni zasoba a véty prelozte!

trochu
Rozumim trochu.
nékolik

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat

podle

Podle nasi dohody

pred

Stalo se to pred dvéma lety.
kupredu

Mohu si zavolat? Jasné, do toho.
jiz, uz

Jiz jsme se setkali.

odpovédét

MuUZes odpovédét na moji otazku?
nikdo, kdokoli

MuiZe to nékdo najit?

néco

Potfebujes néco? Nepotrebuiji nic.
stejné, tak jak tak

Stejné jim nemlzZeme pomoct.
narodni smérovaci Cislo

Nejprve musis vytocit narodni predcisli.

pryc

Nechod pryc.

pozadi

Jaké pozadi bys rad?
zakladni

Ona mluvi jen zakladni angli¢tinou.
mit pravdu

Mas pravdu.

kvl

To je kvili tobé.

pauza, prestavka

Dej si pauzu.

prinést

MuUZes mi to prinést zitra?
prohlizet

un po'

Capisco un po'.

un po', alcun

Ci sono alcune cose che dobbiamo discutere.
secondo

Secondo il nostro accordo

fa

E successo due anni fa.

avanti, fai pure

Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!
gia

Ci siamo gia incontrati.

rispondere

Puoi rispondere alla mia domanda?
chiunque

Chiunque puo trovarlo?

qualcosa

Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di niente.

comunque
Non possiamo aiutarli comunque.
prefisso nazionale

Devi prima comporre il prefisso.
via

Non andare via.

sfondo

Che sfondo vorresti?

base

Lei parla solo un inglese di base.
avere ragione

Tu hai ragione.

a causa di, per colpa di

E a causa tua.

pausa

Fai una pausa!

portare

Puoi portarmelo domani?
navigare
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Rad surfuje po internetu.
burger, karbanatek

Mam stra$nou chut na burger.
klidny, uklidnit

Uklidni se!

starat se, pecCovat

Je mi to jedno.

burika, mobil

Mohu poufZit va$ mobilni telefon?
jasny, Cisty

Dovolte, abych to vyjasnil.
zcela, uplné

Oni se zcela myli.

ridit

Je to pod kontrolou.

v pohodé

Zulstan v pohodé!

Sileny

Zbl3aznil jsi se?

rozhodnuti

Udélali jste rozhodnuti?
zpozdéni

Omlouvam se za zpozdéni.
jiny, dalsi

Na nicem jiném nezalezi.
chyba

To je typicka chyba v Usudku.
kazdy, vsichni

Ahoj vsichni.

vse

Dadm ti vSechno co mdm.
vsude

MuUzZes je najit vSude.

presné

To je pfesné to, co myslim.
priklad

Naptiklad si predstav tohle.
kromé

Vsichni kromné mné byli informovani.
vysvétleni

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
padat

Bud' opatrny! Nespadni!
chyba

Promin, moje chyba.

pocit

Gli piace navigare su Internet.
hamburger

Ucciderei per un hamburger.
calmo, calmare

Calmati!

interessare

Non mi interessa.

cella, cellulare

Posso usare il suo cellulare?
chiaro

Lasciatemi chiarire.
completamente

Sono completamente sbagliati.
controllare

E sotto controllo.

calmo

Stai calmo!

pazzo

Ma sei pazzo?

decisione

Avete preso una decisione?
ritardo

Mi dispiace per il ritardo.
altro

Nient'altro ha importanza.
errore

Questo € un tipico errore di valutazione.

tutti

Salve a tutti. Ciao a tutti.

tutto

Ti daro tutto quello che ho.
ovungque

Li puoi trovare ovunque.
esattamente

Questo e esattamente il mio punto.
esempio

Per esempio, immagina questo.
tranne

Tutti tranne me erano informati.
spiegazione

Sono sicuro che c'é una spiegazione.
cadere

Stai attento! Non cadere!

colpa, errore

Scusa, & colpa mia.

sensazione
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Mam pocit, Ze ...

ziskat, zisk

Jeji ztrata je nase vyhra.
hadat

Nech mé hadat.

peklo

Co to sakra je?
napomocen

Moc jsi mi pomohl.

znak

Kolik znakl je na radku?
Opakoval jsem.
Zopakoval jsem to nékolikrat.
Vratil jsem se

Vratil jsem mu poklonu.
Usmival jsem se

Usmivala se na mé.
dojem

Mél jsem dojem, Ze ...
predstavit, uvést
Dovolte, abych se predstavil.
predstavit

Predstavil jsi ji?

polozka

Komu ten predmét patfi?
zGstat, udrzovat, drzet
Dal se usmivej!

smat se

Sméji se tobé, ne s tebou.
nechat, dovolit

Dovolte, abych vam pomohl.
dopis

MuZes poslat ten dopis?
Ihat

Nelzi!

zapalovac

Mohu si vypUjcit tvlj zapalovac?

pravdépodobné
Pravdépodobné nepfijde.
linka, radek

Neprekracuj tuto mez!
prihlasit se pod heslem
PFihlas se na tu stranku.
pohled

Dobre se na to podive;j.
hledat

Ho la sensazione che ...
guadagnare, guadagno

La sua perdita ¢ il nostro guadagno.

indovinare

Lasciami indovinare.

inferno

Che diavolo e quello?

utile

Sei stato molto utile.
carattere

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Ho ripetuto

L'ho ripetuto piu volte.

sono tornato

Gli ho restituito il complimento.
Ho sorriso

Mi ha sorriso.

impressione

Avevo |'impressione che ....
presentarsi

Mi permetta di presentarmi.
presentare

L'hai presentata?

articolo

A chi appartiene questo articolo?
mantenere

Continua a sorridere!

ridere

Sto ridendo di te, non con te.
lasciare

Lasci che la aiuti.

lettera

Puoi spedire la lettera?
mentire

Non mentire!

accendino

Mi presti il tuo accendino?
probabile

E probabile che non venga.
linea

Non superare questa linea!
accedere

Accedi a questo sito web.
sguardo

Guardalo bene.

cercare
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Co hledas?

moc

Moc dékuji.

zpUsob

Nedélej to timto zplsobem.
vadit, zalezet na

Na tom nezalezi.

smét

Smim vam pomoci?
mozna

MoZna tam bude.

minit, znamenat

Co to znamena?

vyznam

Jaky to md vyznam?
vadit

Nevadi mi to.

nejvice, vétsina

Vétsina lidi ma nejvice otazek.
sam sebe, sam sobé
Dovolte, abych se predstavil.
nikdy

Nikdy nefikej nikdy!
nikdo

Nikdo jiny tam nebyl.
nos

Zaplatis$ za to majlant.
poznamka

Udélejte si pozndmku!
nic

Na nicem jiném nezalezi.

Cosa stai cercando?
un sacco, molto
Grazie mille.

modo

Non farlo in questo modo.
avere importanza
Non ha importanza.
potere

Posso aiutarla?

forse

Forse sara Ii.
significare

Che cosa significa?
significato

Cosa significa questo?
dispiacere

Non mi dispiace.

la maggioranza

La maggior parte delle persone ha piu domande.

me stesso

Mi lasci che mi presenti.
mai

Mai dire mai!

nessuno

Non c'era nessun altro.
naso

Pagherai a peso d'oro!
nota

Prenda notal!

niente

Nient'altro € importante.

Lekce 008 komunikace 1_procvicovaci vety poslouchejte!

Ci siamo gia incontrati.
Non mentire!

Che sfondo vorresti?
Sei stato molto utile.
Che cosa significa?
Forse sara Ii.

Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di

niente.

Puoi rispondere alla mia domanda?

Avete preso una decisione?
Ti daro tutto quello che ho.
Non mi dispiace.

Lasciami indovinare.

Jiz jsme se setkali.
Nelzi!

Jaké pozadi bys rad?
Moc jsi mi pomohl.
Co to znamena?
Moznd tam bude.

Potrebujes néco? Nepotrebuiji nic.

MUzZes odpovédét na moji otazku?

Udélali jste rozhodnuti?
Dam ti vSechno co mam.
Nevadi mi to.

Nech mé hadat.



Sono completamente sbagliati.
Devi prima comporre il prefisso.
Puoi spedire la lettera?

Ci sono alcune cose che dobbiamo discutere.
Lasci che la aiuti.

Li puoi trovare ovunque.

E sotto controllo.

La sua perdita ¢ il nostro guadagno.
Cosa significa questo?

Gli ho restituito il complimento.
Non farlo in questo modo.

Tu hai ragione.

Sto ridendo di te, non con te.

Non mi interessa.

Posso aiutarla?

Chiunque puo trovarlo?

Posso usare il suo cellulare?
Lasciatemi chiarire.

Mai dire mai!

Che diavolo é quello?

E successo due anni fa.

Guardalo bene.

Scusa, & colpa mia.

Stai calmo!

Cosa stai cercando?

Puoi portarmelo domani?
Continua a sorridere!

Mi dispiace per il ritardo.

Mi presti il tuo accendino?

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Calmati!

Non andare via.

L'ho ripetuto pil volte.

La maggior parte delle persone ha piu

domande.

Pagherai a peso d'oro!

Mi lasci che mi presenti.

Capisco un po'.

Per esempio, immagina questo.
Fai una pausa!

Questo e esattamente il mio punto.
E probabile che non venga.

Non possiamo aiutarli comunque.
Ho la sensazione che ...

Avevo l'impressione che ....

Gli piace navigare su Internet.

Oni se zcela myli.

Nejprve musis vytocit narodni predcisli.
MuZes poslat ten dopis?

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat
Dovolte, abych vam pomohl.
Muzes je najit vSude.

Je to pod kontrolou.

Jeji ztrata je nase vyhra.

Jaky to md vyznam?

Vratil jsem mu poklonu.

Nedélej to timto zplsobem.
Mas pravdu.

Sméji se tobé, ne s tebou.

Je mito jedno.

Smim vdm pomoci?

MuzZe to nékdo najit?

Mohu pouZzit va$ mobilni telefon?
Dovolte, abych to vyjasnil.

Nikdy netikej nikdy!

Co to sakra je?

Stalo se to pred dvéma lety.
Dobre se na to podive;j.

Promin, moje chyba.

Zistan v pohodé!

Co hledas?

MUzZe$ mi to pfinést zitra?

Dal se usmivej!

Omlouvam se za zpozdéni.
Mohu si vypUjéit tvlij zapalovac?
Kolik znak je na radku?

Uklidni se!

Nechod pryc.

Zopakoval jsem to nékolikrat.
Vétsina lidi ma nejvice otazek.

Zaplatis za to majlant.
Dovolte, abych se predstavil.
Rozumim trochu.

Naptiklad si predstav tohle.
Dej si pauzu.

To je pfesné to, co myslim.
Pravdépodobné nepfijde.
Stejné jim nemlZeme pomoct.
Mam pocit, Ze ...

Mél jsem dojem, Ze ...

Rad surfuje po internetu.
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Stai attento! Non cadere!

Non c'era nessun altro.

Salve a tutti. Ciao a tutti.

Nient'altro € importante.

Questo ¢ un tipico errore di valutazione.
Secondo il nostro accordo

Prenda notal

Tutti tranne me erano informati.

Grazie mille.

Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!

Ma sei pazzo?

Lei parla solo un inglese di base.
Sono sicuro che c'e una spiegazione.
Mi permetta di presentarmi.
L'hai presentata?

A chi appartiene questo articolo?
Nient'altro ha importanza.

Non ha importanza.

Accedi a questo sito web.
Ucciderei per un hamburger.

E a causa tua.

Non superare questa linea!

Mi ha sorriso.

Bud opatrny! Nespadni!

Nikdo jiny tam nebyl.

Ahoj vsichni.

Na nicem jiném nezaleizi.

To je typicka chyba v Gsudku.

Podle nasi dohody

Udélejte si pozndmku!

Vsichni kromné mné byli informovani.
Moc dékuiji.

Mohu si zavolat? Jasné, do toho.

Zblaznil jsi se?

Ona mluvi jen zakladni angli¢tinou.
Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
Dovolte, abych se predstavil.
Predstavil jsi ji?

Komu ten predmét patfi?

Na nicem jiném nezaleizi.

Na tom nezalezi.

Pfihlas se na tu stranku.

Mam strasnou chut na burger.
To je kvili tobé.

Neprekracuj tuto mez!

Usmivala se na mé.

Lekce 008 komunikace 1 _procvicovaci vety prelozte!

Ahoj vsichni.

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat
Podle nasi dohody

Stalo se to pred dvéma lety.

Nech mé hadat.

Bud' opatrny! Nespadni!

MuUZes odpovédét na moji otazku?
Usmivala se na mé.

Co to sakra je?

Co hledas?

Ona mluvi jen zakladni angli¢tinou.
Nechod pryc.

Jaké pozadi bys rad?

Zopakoval jsem to nékolikrat.

Mas pravdu.

To je kvli tobé.

Oni se zcela myli.

MuUzZes$ mi to pfinést zitra?

Kolik znakl je na radku?

Stejné jim nemUZeme pomoct.

Salve a tutti. Ciao a tutti.

Ci sono alcune cose che dobbiamo discutere.

Secondo il nostro accordo

E successo due anni fa.

Lasciami indovinare.

Stai attento! Non cadere!

Puoi rispondere alla mia domanda?
Mi ha sorriso.

Che diavolo e quello?

Cosa stai cercando?

Lei parla solo un inglese di base.
Non andare via.

Che sfondo vorresti?

L'ho ripetuto piu volte.

Tu hai ragione.

E a causa tua.

Sono completamente sbagliati.
Puoi portarmelo domani?

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Non possiamo aiutarli comunque.
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Mél jsem dojem, Ze ...

Je mito jedno.

Mohu poufZit va$ mobilni telefon?
Dovolte, abych to vyjasnil.

Dej si pauzu.

MuzZe to nékdo najit?

Zlstan v pohodé!

Mam strasnou chut na burger.
Neprekracuj tuto mez!

Na tom nezaleZi.

Na nicem jiném nezalezi.

Zblaznil jsi se?

Potfebujes néco? Nepotrebuiji nic.
MuzZes je najit vsude.

Uklidni se!

Moc dékuji.

Nevadi mi to.

Sméji se tobé, ne s tebou.

Mohu si vypUjcit tvlj zapalovac?
Moc jsi mi pomohl.

Nejprve musis vytocit narodni predcisli.

Dal se usmivej!

Jeji ztrata je nase vyhra.

Mohu si zavolat? Jasné, do toho.
Zaplatis$ za to majlant.

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
Vsichni kromné mné byli informovani.
Promin, moje chyba.

Nikdy nefikej nikdy!

Vétsina lidi ma nejvice otazek.
Je to pod kontrolou.

Dovolte, abych se predstauvil.
Predstavil jsi ji?

Komu ten predmét patfi?
Pravdépodobné nepfijde.

Jiz jsme se setkali.

Dovolte, abych vam pomohl.
Udélejte si poznamku!

Nelzi!

Muzes poslat ten dopis?

Dam ti vSechno co mdm.

Udélali jste rozhodnuti?

PFihlas se na tu stranku.

Rad surfuje po internetu.

Vratil jsem mu poklonu.
Rozumim trochu.

Avevo l'impressione che ....

Non mi interessa.

Posso usare il suo cellulare?
Lasciatemi chiarire.

Fai una pausa!

Chiunque puo trovarlo?

Stai calmo!

Ucciderei per un hamburger.

Non superare questa linea!

Non ha importanza.

Nient'altro ha importanza.

Ma sei pazzo?

Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di niente.
Li puoi trovare ovunque.

Calmati!

Grazie mille.

Non mi dispiace.

Sto ridendo di te, non con te.

Mi presti il tuo accendino?

Sei stato molto utile.

Devi prima comporre il prefisso.
Continua a sorridere!

La sua perdita ¢ il nostro guadagno.
Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!
Pagherai a peso d'oro!

Sono sicuro che c'é una spiegazione.
Tutti tranne me erano informati.
Scusa, & colpa mia.

Mai dire mai!

La maggior parte delle persone ha piu domande.
E sotto controllo.

Mi permetta di presentarmi.

L'hai presentata?

A chi appartiene questo articolo?

E probabile che non venga.

Ci siamo gia incontrati.

Lasci che la aiuti.

Prenda notal!

Non mentire!

Puoi spedire la lettera?

Ti daro tutto quello che ho.

Avete preso una decisione?

Accedi a questo sito web.

Gli piace navigare su Internet.

Gli ho restituito il complimento.
Capisco un po'.
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Nedélej to timto zplsobem.
Dobfre se na to podive;j.
Smim vam pomoci?

Jaky to ma vyznam?

Co to znamena?

Napriklad si predstav tohle.
MoZna tam bude.

To je typicka chyba v Usudku.
Dovolte, abych se predstavil.

Mam pocit, Ze ...

Nikdo jiny tam nebyl.

To je presné to, co myslim.
Omlouvam se za zpozdéni.
Na nicem jiném nezalezi.

Non farlo in questo modo.
Guardalo bene.

Posso aiutarla?

Cosa significa questo?

Che cosa significa?

Per esempio, immagina questo.
Forse sara Ii.

Questo e un tipico errore di valutazione.

Mi lasci che mi presenti.

Ho la sensazione che ...

Non c'era nessun altro.

Questo e esattamente il mio punto.
Mi dispiace per il ritardo.
Nient'altro e importante.
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rapidamente, presto
dal momento che ....
tutto

prestare

dare il numero a qualcuno
proposta

Giovedi

di

provare

noi stessi

ragione, motivo
fase

cercare

troppo

scusarsi

dare un'occhiata
Verso

parlare con

uno dietro |"altro
scritto

Grazie comunque.
un tipo di, una specie di
qualcun altro
ricevere
opportunita

segreto

possibilita

password

terribile

corto, breve
caricare

aspettare

ortografia
all'improvviso
soddisfazione
richiesta

sbagliato

catturare, prendere
Spesso, grosso

fare una pausa

frase

giocattolo
dimenticare, dimenticato
fare una telefonata

rychle

od

cely, uplny

pujcit

dat nékomu své cislo
navrh

Ctvrtek

o

zkusit

my sami, nds samotné
dlvod

faze

hledat

prilis mnoho
omlouvat se, vymlouvat se
nahlédnout

kolem, okolo

mluvit k

jeden za druhym
napsany, psany
Stejné (presto) dékuji.
druh, typ

nékdo jiny

obdrzet, ziskat
prileZitost

tajemstvi

moznost

heslo

hrozny

kratky

nahrat

cekat na

pravopis

najednou
uspokojeni
pozadavek

Spatny, zmyleny
chytit

tlusty, hruby

udélat si pauzu

véta

hracka

zapominat

udélat telefonni hovor
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dovrei

rotola

di chi
pensiero
presenza
preferenza
stare

punto, senso
anche se
riferimento

mandare un messaggio, inviare un messaggio

ancora
permettere
desiderare
riposare

da nessuna parte
sprecare

tuo, vostro
piacere
purtroppo
scaricare
sorpresa

sedile, posto

Ne dubito

verita

essere d'accordo con

rispondere
sottile, fine
pausa

dire

quindi
occupato
stringere
gualcuno
preoccuparsi

mél bych
valec
jehoz, ¢i
myslenka
pfitomnost

obliba, preference

sluset

bod, smysl
ackoli

odkaz

poslat zpravu
stale, jesté ne
povolit

prani, prat si
odpocivat
nikde

plytvat

tvaj, vas
potéseni
nanestésti
stdhnout
prekvapeni
sedadlo

Pochybuiji o tom.

pravda
souhlasit s
odpovédét
tenky
mezera
fici nekomu
proto
rusny
trast
nékdo
obavat se
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valec
¢ekat na
prileZitost
stahnout
cely, uplny

my sami, nas samotné

napsany, psany
udélat si pauzu
tajemstvi

rotola
aspettare
opportunita
scaricare

tutto

noi stessi
scritto

fare una pausa
segreto
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ddvod
prani, prat si
tenky

dat nékomu své Cislo

tlusty, hruby
obavat se
hledat
plytvat
nikde
odpovédét
nékdo
ackoli

rusny

jeden za druhym
pozadavek
zapominat
pravda

véta

tiast
potéseni
rychle

stéle, jesté ne
chytit
nanestésti
myslenka

udélat telefonni hovor

povolit
odkaz

mél bych
poslat zpravu
mezera
proto

nahrat

zkusit

od

hracka
obliba, preference
bod, smysl
pravopis
nékdo jiny
najednou
uspokojeni
pujcit

Stejné (presto) dékuiji.
omlouvat se, vymlouvat se

pfilis mnoho

ragione, motivo
desiderare
sottile, fine

dare il numero a qualcuno

Spesso, grosso
preoccuparsi
cercare

sprecare

da nessuna parte
rispondere
gualcuno

anche se
occupato

uno dietro l"altro
richiesta

dimenticare, dimenticato

verita

frase

stringere

piacere
rapidamente, presto
ancora

catturare, prendere
purtroppo

pensiero

fare una telefonata
permettere
riferimento

dovrei

mandare un messaggio, inviare un messaggio

pausa
quindi

caricare

provare

dal momento che ....
giocattolo
preferenza

punto, senso
ortografia

qualcun altro
all'improvviso
soddisfazione
prestare

Grazie comunque.
scusarsi

troppo
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prekvapeni
pfitomnost
Pochybuji o tom.
nahlédnout
obdrzet, ziskat
o

kratky

hrozny
Spatny, zmyleny
kolem, okolo
jehoz, ¢i

heslo

fici nékomu
faze

souhlasit s
druh, typ
moznost
mluvit k
sedadlo
Ctvrtek

tvaj, vas
sluset
odpocivat
navrh

sorpresa
presenza

Ne dubito

dare un'occhiata
ricevere

di

corto, breve
terribile

sbagliato

Verso

di chi

password

dire

fase

essere d'accordo con
un tipo di, una specie di
possibilita

parlare con

sedile, posto
Giovedi

tuo, vostro

stare

riposare

proposta
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da nessuna parte

Questo non ci porta da nessuna parte.
uno dietro |"altro

Stanno cadendo uno dietro I"altro.
opportunita

Grazie per 'opportunita.

noi stessi

Ci siamo dovuti aiutare da soli.
password

La password & composta da sette caratteri.

pausa
Fai una pausa tra due frasi.
permettere

Ci vuole un permesso?

fase

La prima fase sta per iniziare.
piacere

Il piacere e stato mio.

punto, senso

Non ha senso.

nikde

Takhle nikam nedojdeme.
jeden za druhym

Padaji jeden za druhym.
prileZitost

Dékuji vam za prileZitost.

my sami, nds samotné

Museli jsme si pomoci sami.
heslo

Heslo se sklada ze sedmi znakd.
mezera

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.
povolit

VyZaduje to povoleni?

faze

Faze jedna zacne za kratko.
potéseni

Bylo mi potésenim.

bod, smysl|

Nema to smysl.
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possibilita

C'é un'altra possibilita?
preferenza

Quali sono le sue preferenze?
presenza

La sua presenza ci ha reso nervosi.
proposta

Quella era una proposta indecente.
ragione, motivo

Non c'e motivo di farlo.
riferimento

Trova il riferimento.
rispondere

Non c'é risposta.

richiesta

Ci sono altre richieste?
riposare

Dovresti riposare un po'.
rotola

Andiamo

verso

Verro verso le sette.
occupato

Non c'é fretta. Prenditi il tuo tempo.
soddisfazione

Non posso essere soddisfatto.
cercare

Cerca e trova.

sedile, posto

Prenda posto, per favore.
segreto

Lascia che ti dica un segreto.
frase

Ci sono tre errori in questa frase.
stringere

Dovreste stringervi la mano.
dovrei

Dovrei aiutarla.

dal momento che ....

da venerdi, da dicembre
qualcun altro

Devi trovare qualcun altro.
qualcuno

Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.

ortografia
Fa molti errori di ortografia.

moznost

Je tady jind mozZnost?

obliba, preference

Jaké jsou jeho preference?
pfitomnost

Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
navrh

To byl neslusny navrh.

dlvod

Neni ddvod to délat.

odkaz

Najdi odkaz.

odpovédét

Na to neni odpovéd.
pozadavek

Jsou néjaké dalsi pozadavky?
odpocivat

Meél by sis odpocinout.

valec

Pojdme na to.

kolem, okolo

Prijdu okolo sedmé.

rusny

Zadny spéch. Dej si nadas.
uspokojeni

Nemohu byt spokojen.
hledat

Hledej a najdi.

sedadlo

Vezmeéte misto, prosim. Posadte se, prosim
tajemstvi

Dovol, at ti feknu tajemstvi.
véta

V této véteé jsou tti chyby.
tFast

Meéli byste si potrast rukama.
mél bych

Meél bych ji pomoci.

od

od patku, od prosince

nékdo jiny

Pottrebujes najit nékoho jiného.
nékdo

Nékdo se pokousi ti néco Fict.
pravopis

Déla hodné pravopisnych chyb.
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all'improvviso
All'improvviso I'ho visto.
sorpresa

Che sorpresal

fare una pausa

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.

dare un'occhiata

Guardati bene intorno.

dire

Dimmi perché!

mandare un messaggio, inviare un messaggio
Puoi mandarmelo con un messaggio?
Grazie comunque.

Grazie comunque.

quindi

E quindi dovremmo aspettare
Spesso, grosso

Nella buona e nella cattiva sorte
sottile, fine

Nella buona e nella cattiva sorte
pensiero

Cosa non darei per i tuoi pensieri
Giovedi

Ci vediamo giovedi.

troppo

Ci sono troppi problemi da gestire
giocattolo

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
verita

La verita & che...

provare

Possiamo riprovarci?

purtroppo

Purtroppo non & pil qui.

sprecare

Non sprecare tempo!

tutto

Raccontaci tutta la storia!

di chi

Di chi & la responsabilita?
desiderare

Vorrei che tu fossi qui.
preoccuparsi

Non preoccuparti!

scritto

najednou

Najednou jsem ho uvidél.

prekvapeni

Jaké prekvapeni!

udélat si pauzu

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

nahlédnout

Dobre se podivej kolem sebe.

fici nékomu

Rekni mi prog!

poslat zpravu

MuUZe$ mi to poslat v SMS?

Stejné (presto) dékuji.

Stejné dékuiji.

proto

A proto bychom méli pockat.

tlusty, hruby

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
tenky

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
myslenka

Na co myslis? Penci za tvé myslenky.
Ctvrtek

Uvidime se ve Ctvrtek.

prilis mnoho

Je pfili§ mnoho véci k vyfizeni.
hracka

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
pravda

Pravda je, Ze

zkusit

Mzeme to zkusit znovu?
nanestésti

BohuzZel tady uz neni.

plytvat

Neplytvej Casem.

cely, uplny

Rekni nam cely ptibéh.

jehoz, i

Ci zodpovédnost to je?

prani, prat si

Kéz bys byl tady.

obavat se

Nedéle;j si starosti!

napsany, psany
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E scritto nella pagina finale.
sbagliato

Stai sbagliando.

ancora

Non ci siamo ancora incontrati.
tuo, vostro

Sono tutto tuo.

dimenticare, dimenticato
Hanno dimenticato di dircelo.
corto, breve

Per farla breve.

stare

Ti sta bene.

terribile

E' stato un terribile errore.
dare il numero a qualcuno

Mi dara il suo numero?
anche se

Anche se tu puoi farlo, io no.
rapidamente, presto

Fallo presto!

di

So di questo.

aspettare

Cosa stai aspettando? Il Natale?
parlare con

Parla con me!

essere d'accordo con

Non posso essere d'accordo con lei.

un tipo di, una specie di

E una specie di magia.

fare una telefonata

Devo fare una telefonata.
scusarsi

Trovare delle scuse non ti aiutera.
catturare, prendere

Prendimi se ci riesci!

scaricare

Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare

il file.

prestare

ricevere

Hai ricevuto la mia e-mail?
caricare

Quando caricherai questi file?
Ne dubito

Je to napsdno na posledni strance.
Spatny, zmyleny

Mylis se.

stale, jesté ne

Jesté jsme se nepotkali.
tvaj, vas

Jsem cely tvij.

zapominat

Zapomnéli ndm fict.
kratky

Zkratme to.

sluset

Slusi ti dobre.

hrozny

To byla hroznd chyba.

dat nékomu své cislo
Date mi své Cislo?

ackoli

Ackoli ty to umis udélat, ja ne.
rychle

Udélej to rychle!

o

Vim o tom.

cekat na

Na co ¢ekas? Na Vanoce?
mluvit k

Mluv se mnoul!

souhlasit s

Nemohu s vami souhlasit.
druh, typ

Je to druh kouzla.

udélat telefonni hovor
Pottebuji zavolat.
omlouvat se, vymlouvat se
Vymlouvéani nepomtze.
chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
stahnout

Kliknutim na odkaz zacnes stahovat soubor.

pujcit

obdrzet, ziskat

Dostal jsi uz muj email?
nahrat

Kdy nahrajes ty soubory?
Pochybuiji o tom.



Ne dubito. Tu no?

Pochybuji o tom. Ty ne?
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nikde

Takhle nikam nedojdeme.
jeden za druhym

Padaji jeden za druhym.
prilezitost

Dékuji vam za pfrileZitost.
my sami, nas samotné
Museli jsme si pomoci sami.
heslo

Heslo se sklada ze sedmi znakd.
mezera

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.
povolit

VyZaduje to povoleni?

faze

Faze jedna zacne za kratko.
potéseni

Bylo mi potésenim.

bod, smysl

Nema to smysl.

mozZnost

Je tady jind moZnost?
obliba, preference

Jaké jsou jeho preference?
pfitomnost

Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
navrh

To byl neslusny ndvrh.
davod

Neni divod to délat.

odkaz

Najdi odkaz.

odpovédét

Na to neni odpovéd.
pozadavek

Jsou néjaké dalsi poZadavky?
odpocivat

Meél by sis odpocinout.
valec

Pojdme na to.

kolem, okolo

PFijdu okolo sedmé.

rusny

da nessuna parte

Questo non ci porta da nessuna parte.

uno dietro l"altro

Stanno cadendo uno dietro I"altro.
opportunita

Grazie per I'opportunita.

noi stessi

Ci siamo dovuti aiutare da soli.
password

La password & composta da sette caratteri.

pausa
Fai una pausa tra due frasi.
permettere

Ci vuole un permesso?

fase

La prima fase sta per iniziare.
piacere

Il piacere e stato mio.

punto, senso

Non ha senso.

possibilita

C'é un'altra possibilita?
preferenza

Quali sono le sue preferenze?
presenza

La sua presenza ci ha reso nervosi.
proposta

Quella era una proposta indecente.

ragione, motivo

Non c'e motivo di farlo.
riferimento

Trova il riferimento.
rispondere

Non c'e risposta.
richiesta

Ci sono altre richieste?
riposare

Dovresti riposare un po'.
rotola

Andiamo

Verso

Verro verso le sette.
occupato
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Zadny spéch. Dej si nadas.
uspokojeni

Nemohu byt spokojen.
hledat

Hledej a najdi.

sedadlo

Vezméte misto, prosim. Posadte se, prosim

tajemstvi

Dovol, at ti feknu tajemstvi.
véta

V této vété jsou tfi chyby.
trast

Méli byste si pottast rukama.
mél bych

Mél bych ji pomoci.

od

od patku, od prosince

nékdo jiny

Potrebujes najit nékoho jiného.
nékdo

Nékdo se pokousi ti néco fict.
pravopis

Déla hodné pravopisnych chyb.
najednou

Najednou jsem ho uvidél.
prekvapeni

Jaké prekvapeni!

udélat si pauzu

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

nahlédnout

Dobre se podivej kolem sebe.

fici nékomu

Rekni mi pro¢!

poslat zpravu

MuUZe$ mi to poslat v SMS?

Stejné (presto) dékuiji.

Stejné dékuiji.

proto

A proto bychom méli pockat.

tlusty, hruby

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
tenky

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
myslenka

Na co mysli$? Penci za tvé myslenky.

Ctvrtek

Non c'e fretta. Prenditi il tuo tempo.
soddisfazione

Non posso essere soddisfatto.
cercare

Cerca e trova.

sedile, posto

Prenda posto, per favore.

segreto

Lascia che ti dica un segreto.

frase

Ci sono tre errori in questa frase.
stringere

Dovreste stringervi la mano.

dovrei

Dovrei aiutarla.

dal momento che ....

da venerdi, da dicembre

qualcun altro

Devi trovare qualcun altro.
qualcuno

Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.
ortografia

Fa molti errori di ortografia.
all'improwvviso

All'improvviso I'ho visto.

sorpresa

Che sorpresal

fare una pausa

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.
dare un'occhiata

Guardati bene intorno.

dire

Dimmi perché!

mandare un messaggio, inviare un messaggio
Puoi mandarmelo con un messaggio?
Grazie comunque.

Grazie comunque.

quindi

E quindi dovremmo aspettare
spesso, grosso

Nella buona e nella cattiva sorte
sottile, fine

Nella buona e nella cattiva sorte
pensiero

Cosa non darei per i tuoi pensieri
Giovedi
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Uvidime se ve Ctvrtek.

pfilis mnoho

Je pfilis mnoho véci k vytizeni.
hracka

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.

pravda

Pravda je, Ze

zkusit

Mizeme to zkusit znovu?
nanestésti

Bohuzel tady uZ neni.
plytvat

Neplytvej casem.

cely, uplny

Rekni nam cely ptibéh.
jehoz, ¢i

Ci zodpovédnost to je?
prani, prat si

Kéz bys byl tady.
obavat se

Nedélej si starosti!
napsany, psany

Je to napsano na posledni strance.
Spatny, zmyleny

Mylis se.

stéle, jesté ne

Jesté jsme se nepotkali.
tvaj, vas

Jsem cely tvij.
zapominat

Zapomnéli nam fict.
kratky

Zkratme to.

sluset

Slusi ti dobre.

hrozny

To byla hrozna chyba.
dat nékomu své Cislo
Date mi své Cislo?
ackoli

Ackoli ty to umis udélat, ja ne.
rychle

Udélej to rychle!

o

Vim o tom.

cekat na

Ci vediamo giovedi.

troppo

Ci sono troppi problemi da gestire
giocattolo

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
verita

La verita e che...

provare

Possiamo riprovarci?
purtroppo

Purtroppo non & pil qui.
sprecare

Non sprecare tempo!

tutto

Raccontaci tutta la storia!

di chi

Di chi & la responsabilita?
desiderare

Vorrei che tu fossi qui.
preoccuparsi

Non preoccupartil!

scritto

E scritto nella pagina finale.
sbagliato

Stai sbagliando.

ancora

Non ci siamo ancora incontrati.
tuo, vostro

Sono tutto tuo.

dimenticare, dimenticato
Hanno dimenticato di dircelo.
corto, breve

Per farla breve.

stare

Ti sta bene.

terribile

E' stato un terribile errore.
dare il numero a qualcuno
Mi dara il suo numero?
anche se

Anche se tu puoi farlo, io no.
rapidamente, presto

Fallo presto!

di

So di questo.

aspettare
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Na co ¢ekds? Na Vanoce?
mluvit k

Mluv se mnoul!

souhlasit s

Nemohu s vami souhlasit.
druh, typ

Je to druh kouzla.

udélat telefonni hovor
Potfrebuji zavolat.
omlouvat se, vymlouvat se
Vymlouvani nepomize.
chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
stahnout

Kliknutim na odkaz zac¢nes stahovat soubor.

pajcit

obdrzet, ziskat

Dostal jsi uz maj email?
nahrat

Kdy nahrajes ty soubory?
Pochybuji o tom.
Pochybuji o tom. Ty ne?

Cosa stai aspettando? Il Natale?
parlare con

Parla con me!

essere d'accordo con

Non posso essere d'accordo con lei.
un tipo di, una specie di

E una specie di magia.

fare una telefonata

Devo fare una telefonata.
scusarsi

Trovare delle scuse non ti aiutera.
catturare, prendere

Prendimi se ci riesci!

scaricare

Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare il file.
prestare

ricevere

Hai ricevuto la mia e-mail?
caricare

Quando caricherai questi file?

Ne dubito

Ne dubito. Tu no?
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Possiamo riprovarci?

Vorrei che tu fossi qui.

Fai una pausa tra due frasi.

Parla con me!

Dovreste stringervi la mano.
Andiamo

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
Purtroppo non & pil qui.

Non posso essere soddisfatto.
Anche se tu puoi farlo, io no.
Raccontaci tutta la storia!

Hanno dimenticato di dircelo.
Grazie per 'opportunita.

Prenda posto, per favore.

Non c'é risposta.

All'improvviso I'ho visto.

Ci sono altre richieste?

Trovare delle scuse non ti aiutera.

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.

Il piacere & stato mio.
Non ha senso.

Mzeme to zkusit znovu?

Kéz bys byl tady.

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.

Mluv se mnou!

Meéli byste si potiast rukama.

Pojdme na to.

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
BohuzZel tady uz neni.

Nemohu byt spokojen.

Ackoli ty to umis udélat, ja ne.

Rekni nam cely piibéh.

Zapomnéli nam fict.

Dékuji vam za prilezitost.

Vezmeéte misto, prosim. Posadte se, prosim
Na to neni odpovéd.

Najednou jsem ho uvidél.

Jsou néjaké dalsi pozadavky?

Vymlouvani nepomize.

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

Bylo mi potésenim.
Nema to smysl.
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Hai ricevuto la mia e-mail?

Ci sono troppi problemi da gestire

La password & composta da sette caratteri.
Non preoccuparti!

Quella era una proposta indecente.

Non c'e motivo di farlo.

Cosa stai aspettando? Il Natale?

Per farla breve.

Puoi mandarmelo con un messaggio?

Ci vuole un permesso?

Stanno cadendo uno dietro I'altro.

Questo non ci porta da nessuna parte.
Cerca e trova.

Mi dara il suo numero?

Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare

il file.

da venerdi, da dicembre

La verita é che...

Verro verso le sette.

Guardati bene intorno.

Ti sta bene.

Prendimi se ci riesci!

La sua presenza ci ha reso nervosi.
Nella buona e nella cattiva sorte
Grazie comunque.

Fa molti errori di ortografia.

C'é un'altra possibilita?

Stai sbagliando.

Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.
Devo fare una telefonata.

So di questo.

Ne dubito. Tu no?

E quindi dovremmo aspettare
Che sorpresal

Trova il riferimento.

E scritto nella pagina finale.

Nella buona e nella cattiva sorte
Non c'é fretta. Prenditi il tuo tempo.
Quali sono le sue preferenze?
Devi trovare qualcun altro.

Non ci siamo ancora incontrati.

Ci siamo dovuti aiutare da soli.
Dovresti riposare un po'.

Quando caricherai questi file?

Ci sono tre errori in questa frase.
Cosa non darei per i tuoi pensieri

Dostal jsi uz maj email?

Je pfilis mnoho véci k vyrizeni.
Heslo se sklada ze sedmi znakd.
Nedéle;j si starosti!

To byl neslusny ndvrh.

Neni diivod to délat.

Na co ¢ekas? Na Vanoce?
Zkratme to.

MuUZe$ mi to poslat v SMS?
VyZaduje to povoleni?

Padaji jeden za druhym.

Takhle nikam nedojdeme.
Hledej a najdi.

Date mi své Cislo?

Kliknutim na odkaz za¢nes$ stahovat soubor.

od patku, od prosince

Pravda je, Ze

Ptijdu okolo sedmé.

Dobre se podivej kolem sebe.
Slusi ti dobfre.

Chyt mé, jestli to dokazes.

Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
V dobrém i zIém (skrz tlusté i tenké)
Stejné dékuiji.

Déla hodné pravopisnych chyb.

Je tady jind moZnost?

Mylis se.

Nékdo se pokousi ti néco Fict.
Pottebuji zavolat.

Vim o tom.

Pochybuji o tom. Ty ne?

A proto bychom méli pockat.

Jaké prekvapeni!

Najdi odkaz.

Je to napsano na posledni strance.
V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
Zadny spéch. Dej si nadas.

Jaké jsou jeho preference?
Pottrebujes najit nékoho jiného.
Jesté jsme se nepotkali.

Museli jsme si pomoci sami.

Meél by sis odpocinout.

Kdy nahrajes ty soubory?

V této véteé jsou tii chyby.

Na co myslis? Penci za tvé myslenky.
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Non sprecare tempo!

Dimmi perché!

Dovrei aiutarla.

Fallo presto!

Non posso essere d'accordo con lei.
Sono tutto tuo.

E una specie di magia.

Lascia che ti dica un segreto.
Ci vediamo giovedi.

Di chi & la responsabilita?

La prima fase sta per iniziare.
E' stato un terribile errore.

Neplytvej Casem.

Rekni mi pro¢!

Meél bych ji pomoci.

Udélej to rychle!

Nemohu s vami souhlasit.
Jsem cely tvdj.

Je to druh kouzla.

Dovol, at ti feknu tajemstvi.
Uvidime se ve ¢tvrtek.

Ci zodpovédnost to je?
Faze jedna zacne za kratko.
To byla hrozna chyba.

Lekce 009 komunikace 2_procvicovaci vety prelozte!

Vymlouvani nepomize.
Zadny spéch. Dej si nadas.
Udélej pauzu mezi dvéma vétami.
Dovol, at ti feknu tajemstvi.
Faze jedna zacne za kratko.
To byla hrozna chyba.
Stejné dékuiji.

Takhle nikam nedojdeme.
Jaké jsou jeho preference?
Neplytvej Casem.

Mizeme to zkusit znovu?
Najednou jsem ho uvidél.

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

Dékuji vam za prileZitost.

Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
A proto bychom méli pockat.

Mylis se.

Slusi ti dobre.

Meél by sis odpocinout.

Rekni ndm cely ptibéh.

od patku, od prosince

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
Nemohu byt spokojen.

Na co myslis? Penci za tvé myslenky.

Rekni mi pro¢!

Je tady jind moZnost?
Najdi odkaz.

Jsem cely tvuj.
Pojdme na to.

Ci zodpovédnost to je?
Hledej a najdi.

Meél bych ji pomoci.

Trovare delle scuse non ti aiutera.
Non c'e fretta. Prenditi il tuo tempo.
Fai una pausa tra due frasi.

Lascia che ti dica un segreto.

La prima fase sta per iniziare.

E' stato un terribile errore.

Grazie comunque.

Questo non ci porta da nessuna parte.
Quali sono le sue preferenze?
Non sprecare tempo!

Possiamo riprovarci?
All'improvviso I'ho visto.

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.
Grazie per 'opportunita.

La sua presenza ci ha reso nervosi.
E quindi dovremmo aspettare

Stai sbagliando.

Ti sta bene.

Dovresti riposare un po'.
Raccontaci tutta la storia!

da venerdi, da dicembre

Nella buona e nella cattiva sorte
Non posso essere soddisfatto.
Cosa non darei per i tuoi pensieri
Dimmi perché!

C'é un'altra possibilita?

Trova il riferimento.

Sono tutto tuo.

Andiamo

Di chi & la responsabilita?

Cerca e trova.

Dovrei aiutarla.
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Heslo se sklada ze sedmi znakd.
Chyt mé, jestli to dokazes.

Kdy nahrajes ty soubory?

Uvidime se ve Ctvrtek.

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
Prijdu okolo sedmé.

Pochybuji o tom. Ty ne?
Zapomnéli nam fict.

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
Jesté jsme se nepotkali.

Je to napsano na posledni strance.
Meéli byste si potrast rukama.
Bohuzel tady uZ neni.

Vezméte misto, prosim. Posadte se, prosim
Nemohu s vdmi souhlasit.

Mluv se mnou!

Potfrebuji zavolat.

Kliknutim na odkaz za¢nes stahovat soubor.
Nékdo se pokousi ti néco fict.
Ackoli ty to umis udélat, ja ne.

V této vété jsou tfi chyby.

Museli jsme si pomoci sami.
Nedélej si starosti!

Pravda je, Ze

MuUZe$ mi to poslat v SMS?

Nema to smysl.

Jaké prekvapeni!

Neni divod to délat.

Potrebujes najit nékoho jiného.
To byl neslusny navrh.

Kéz bys byl tady.

Dobfre se podivej kolem sebe.

Na to neni odpovéd.

Je to druh kouzla.

Dostal jsi uz mij email?

Date mi své Cislo?

Jsou néjaké dalsi poZadavky?

Vim o tom.

Zkratme to.

Padaji jeden za druhym.

Na co ¢ekds? Na Vanoce?

Bylo mi potésenim.

Déla hodné pravopisnych chyb.
Udélej to rychle!

VyZaduje to povoleni?

Je pfrilis mnoho véci k vytizeni.

La password & composta da sette caratteri.
Prendimi se ci riesci!

Quando caricherai questi file?

Ci vediamo giovedi.

Nella buona e nella cattiva sorte
Verro verso le sette.

Ne dubito. Tu no?

Hanno dimenticato di dircelo.

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
Non ci siamo ancora incontrati.

E scritto nella pagina finale.

Dovreste stringervi la mano.
Purtroppo non & pil qui.

Prenda posto, per favore.

Non posso essere d'accordo con lei.
Parla con me!

Devo fare una telefonata.

Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare il file.
Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.
Anche se tu puoi farlo, io no.

Ci sono tre errori in questa frase.

Ci siamo dovuti aiutare da soli.

Non preoccupartil!

La verita e che...

Puoi mandarmelo con un messaggio?
Non ha senso.

Che sorpresal

Non c'e motivo di farlo.

Devi trovare qualcun altro.

Quella era una proposta indecente.
Vorrei che tu fossi qui.

Guardati bene intorno.

Non c'e risposta.

E una specie di magia.

Hai ricevuto la mia e-mail?

Mi dara il suo numero?

Ci sono altre richieste?

So di questo.

Per farla breve.

Stanno cadendo uno dietro Ialtro.
Cosa stai aspettando? Il Natale?

Il piacere e stato mio.

Fa molti errori di ortografia.

Fallo presto!

Ci vuole un permesso?

Ci sono troppi problemi da gestire
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Lekce 010 komunikace 3_slovni zasoba_poslouchejte!

inviare un'e-mail
tornare

chiamare qualcuno su Skype
solo

facile

matita

invito

domanda

su

ricevere un'e-mail
scaricare un'applicazione
ricevere un messaggio
e-mail

qualcosa

pronuncia

dai

topo, mouse

gridare

essere finito

file

inviare un messaggio
compilare

ricevere un giornale
telefono

consiglio

prima di

correggere

sedersi

computer

ha controllato
mandare un messaggio a qualcuno
sembrare

dire

pronunciare

ha sentito

tablet

lettera

Spagnolo

dizionario

dare un passaggio

é girato

dire qualcosa a qualcuno
mordere

internet

poslat email
vratit se
skypovat nékomu
pouze

snadny

tuzka

pozvani

otazka

nahoru

dostat email
stahnout appku
dostat zpravu
email

néco

vyslovnost

ale béz

mys

kricet

skoncilo

soubor

poslat zpravu
vyplnit

dostat noviny
telefon

rada

pred (Casové)
opravit

sednout si
pocitac

odhlasil, zkontroloval
poslat nékomu zpravu
vypadat jako

fici (néco)
vyslovit

slysel

tablet

dopis

$panélsky, Spanél
slovnik

svézt

obratil se

fici néco nékomu
kousat

internet
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penna
chiamata
Probabilmente
cellulare
computer portatile
tasto

sentire

richiamare
spaventato

lingua straniera
aspettarsi

dare

panicare
incontrare qualcuno
aiuto

ha parlato

parlare

ha detto

sito web

accedere

ha parlato

Forse

immediatamente, subito

consiglio

per esempio
restituire

perdere qualcosa
giusto, corretto
postare un tweet
spaventato

Penso di si

social media
caricare un video
scaricare
rimandare indietro
futuro

avere bisogno
Spero di no.

alzarsi

sotto

pulsante
condividere una foto
ricevere un'e-mail
inviare un messaggio

pero
telefonni hovor
pravdépodobné
mobilni telefon

pfenosny pocitac, notebook

kli¢, klavesa
slyset
zavolat zpét
vydéseny
cizi jazyk

ocekavat, predpokladat

dat

panikafit
potkat nékoho
pomoc

mluvil

mluvit

ekl

webova stranka
zalogovat se do
mluvil

Mozna
okamzité

rada

napfiklad

dat zpét, vratit
ztratit néco
pravy, spravny
postovat tweet
vystraseny
Myslim, Ze ano.
socidlni sité
nahrat video
stahnout
poslat zpét
budoucnost
potfebovat
Doufam, Ze ne.
vstat

pod

knoflik, tlacitko
sdilet fotku
dostat email
poslat zpravu
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Lekce 010 komunikace 3_slovni zasoba_prelozte!

socidlni sité
vydéseny

mys

Doufam, Ze ne.
vyplnit

fici néco nékomu
Myslim, Ze ano.
dostat email
fici (néco)
vypadat jako
slySet

vyslovit

zavolat zpét
dostat zpravu
vystraseny
soubor

tablet
pravdépodobné
sednout si
Mozna
$panélsky, Spanél
pravy, spravny
dat

stahnout
nahrat video
mluvil

néco

rada

sdilet fotku
pouze

klic, klavesa
postovat tweet
ztratit néco

ale béz

poslat email
otdazka
ocekavat, predpokladat
email

telefonni hovor
skoncilo
mobilni telefon
rada

zalogovat se do
dopis

social media
spaventato
topo, mouse
Spero di no.
compilare

dire qualcosa a qualcuno

Penso di si
ricevere un'e-mail
dire

sembrare

sentire
pronunciare
richiamare
ricevere un messaggio
spaventato

file

tablet
Probabilmente
sedersi

Forse

Spagnolo

giusto, corretto
dare

scaricare
caricare un video
ha parlato
qualcosa
consiglio
condividere una foto
solo

tasto

postare un tweet
perdere qualcosa
dai

inviare un'e-mail
domanda
aspettarsi

e-mail

chiamata

essere finito
cellulare
consiglio
accedere

lettera
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fekl

snadny
poslat zpét
okamZité
skypovat nékomu
internet
mluvil

pod

poslat zpravu
mluvit

vratit se

prenosny pocitac, notebook

vyslovnost
potkat nékoho
kricet

pomoc

svézt

odhlasil, zkontroloval
pred (Casové)
webova stranka
budoucnost
cizi jazyk
nahoru
potfebovat
knoflik, tlacitko
poslat zpravu
pocitac
pozvani

poslat nékomu zpravu
obratil se

pero

slovnik

kousat

telefon

vstat

dostat noviny
slysel

napriklad

dat zpét, vratit
tuzka

panikafit
opravit
stahnout appku
dostat email

ha detto

facile

rimandare indietro
immediatamente, subito
chiamare qualcuno su Skype
internet

ha parlato

sotto

inviare un messaggio
parlare

tornare

computer portatile
pronuncia
incontrare qualcuno
gridare

aiuto

dare un passaggio

ha controllato

prima di

sito web

futuro

lingua straniera

su

avere bisogno
pulsante

inviare un messaggio
computer

invito

mandare un messaggio a qualcuno
é girato

penna

dizionario

mordere

telefono

alzarsi

ricevere un giornale
ha sentito

per esempio
restituire

matita

panicare

correggere

scaricare un'applicazione
ricevere un'e-mail
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Lekce 010 komunikace 3_slovni zasoba a véty poslouchejte!

Spero di no.

Succedera davvero? Spero di no.

Penso di si

Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
Forse

E pazza? Forse

Probabilmente

Probabilmente verra, ma non € ancora sicuro.
richiamare

Puoi richiamarmi?

restituire

Me lo restituisci, per favore.

per esempio

Per esempio, guardalo.

ricevere un messaggio

Ha ricevuto il mio messaggio?

ricevere un'e-mail

Ho ricevuto una mail ieri.

ricevere un giornale

Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di

posta.

aspettarsi

sembrare

Sembravo un completo idiota.
perdere qualcosa

Sembra che lei abbia perso qualcosa.
incontrare qualcuno

Ha incontrato qualcuno nuovo?

dire qualcosa a qualcuno

Diglielo e bastal

mordere

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.

topo, mouse

Clicca qui con il mouse.
panicare

Niente panico!
spaventato

Non avere paura!
gridare

Non gridare a me!
tornare

Torna da me, per favore.
scaricare

Doufam, Ze ne.
Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Myslim, Ze ano.

Opravdu si myslis, Ze prijde? Myslim, Ze ano.

MozZna
Je Silend? Mozna
pravdépodobné

Pravdépodobné pfrijde, ale jesté si neni jisty.

zavolat zpét

MuUzZe$ mi zavolat zpét?
dat zpét, vratit

Vrat mito, prosim.
napfiklad

Naptriklad se podivej na néj.
dostat zpravu

Dostali jste moji zpravu?
dostat email

Vcera jsem dostal e-mail.
dostat noviny

Do schranky dostal noviny.

ocekavat, predpokladat
vypadat jako

Vypadal jsem jako Uplny idiot.
ztratit néco

Vypadate, jako byste néco ztratili.
potkat nékoho

Potkala jste nékoho nového?
fici néco nékomu

Prosté mu to fekni!

kousat

Dalsi kouse prach. (susi hubu).

mys

Klikni tady mysi.
panikafrit

Nepanikar!

vydéseny

Nebud vydéseny! Nemé;j strach!
kricet

Nefvi na mé!

vratit se

Vrat se ke mné, prosim.
stahnout
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Scarica il file e salvalo sul disco rigido.
su

Vai su. Alzati. Su con la vita.

essere finito

Ora é finita.

dai

Dai! Non essere cosi!

compilare

Per favore, compili il modulo sul sito web.
rimandare indietro

Me la rimandi, per favore.

sedersi

Per favore, si sieda.

alzarsi

Non alzarti.

lingua straniera

Parli qualche lingua straniera?

consiglio

Questo e un buon consiglio.
consiglio

Grazie per il tuo consiglio.
invito

Hai ricevuto l'invito?

pronunciare

Bisogna pronunciare bene.
pronuncia

La sua pronuncia era comprensibile.
immediatamente, subito

Per favore, fallo subito.

dire

Che ne dici?

Spagnolo

Capisco un po' lo spagnolo.
computer

Ha un nuovo computer.

dare un passaggio

Pud darmi un passaggio?

e-mail

Leggi I'e-mail.

internet

C'é una connessione internet qui?
telefono

A volte ¢ difficile capire al telefono.
sito web

Guarda il sito web.

dizionario

Stdhni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.
nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhUru.
skoncilo

Skonc¢ilo to. Je to pryc.

ale béz

Ale jdi. Nebud' takova.

vyplnit

Prosim vyplrite formular na webové strance.
poslat zpét

ZasSlete mi to zpét, prosim.
sednout si

Posadte se, prosim.

vstat

Nevstdvej.

cizi jazyk

Mluvis néjakym cizim jazykem?
rada

To je dobra rada.

rada

Dékuji za tvou radu.

pozvani

Dostal jsi to pozvani?

vyslovit

Musi$ peclivé vyslovovat.
vyslovnost

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.
okamzité

Prosim udélej to ihned.

fici (néco)

Co Fikas?

$panélsky, Spanél

Rozumim trochu Spanélsky.
pocitac

Ma novy pocitac.

svézt

MlzZete mé svézt?

email

Pfecti ten email.

internet

Je tady pfipojeni na internet?
telefon

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.
webova stranka

Podivej se na tu webovou stranku.
slovnik
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¢ Uso un dizionario on-line.

o file

¢ Salva il file qui.

¢ tasto

¢ Premi il tasto!

¢ cellulare

¢ Posso usare il suo cellulare?
® penna

* Posso usare la sua penna?

e matita

¢ Ha una matita?

e tablet

¢ Mi piace usare il mio tablet.
¢ facile

¢ Quello che facilmente arriva, facilmente va via.

e gijusto, corretto

e E la cosa giusta da fare.

¢ avere bisogno

¢ Dicosa ha bisogno?

¢ solo

¢ Solo tu

¢ chiamata

¢ Per favore, chiamami!

e dare

¢ Vorrei darti qualcosa.

* sentire

¢ Mi senti?

e ajuto

¢ Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!
e parlare

¢ Parla con me!

e ricevere un'e-mail

¢ Ricevo molte e-mail ogni giorno.
¢ ha parlato

¢ Ne abbiamo parlato ieri.

¢ ha controllato

¢ Lo ha controllato e ha detto di si.
e égirato

¢ Si é girato verso di me.

e futuro

¢ Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in
futuro.

e domanda

e Eladomanda.

e scaricare un'applicazione

Pouzivam slovnik online.
soubor

UlozZ ten soubor tady.

kli¢, klavesa

Stiskni klavesu!

mobilni telefon

Mohu poutzit va$ mobilni telefon?
pero

Smim pouZzit vase pero?
tuzka

Mate tuzku?

tablet

Rad pouzivam tablet.
snadny

Lehce nabyl, lehce pozbyl.

pravy, spravny

To je ta spravna véc k udélani.
potfebovat

Co potrebujete?

pouze

jenty

telefonni hovor

Prosim, zavolej mi!

dat

Rad bych ti néco dal.

slyset

Slysis mé?

pomoc

Pomoc! Potfebuji nékoho.

mluvit

Mluv se mnoul!

dostat email

Kazdy den dostdvam spoustu e-maild.
mluvil

Miluvili jsme o tom vcera.

odhlasil, zkontroloval

Zkontroloval to a fekl ano.

obratil se

Obratil se ke mné.

budoucnost

Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.

otazka
To je otazka.
stahnout appku
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Scarica lI'app da Google play.

accedere

Accedete e seguite le istruzioni.
mandare un messaggio a qualcuno
Pud mandarmi un messaggio piu tardi?
postare un tweet

Ha postato un tweet ieri.

inviare un messaggio

Mandami un messaggio.

inviare un messaggio

Non invii un messaggio quando sta guidando.

inviare un'e-mail
Puo mandarmi un'email?
condividere una foto

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.

chiamare qualcuno su Skype

Puo chiamarla su skype il prima possibile?

social media

Non & molto attivo nei social media.
caricare un video

Ha caricato il video su Youtube.
ha sentito

Ha sentito la notizia?

ha parlato

Ne avete parlato?

ha detto

Glielo hai detto?

computer portatile

Usiamo computer portatili, non desktop.

gualcosa

C'é qualcosa che posso fare?
lettera

Puoi spedire la lettera?
sotto

Trovi qui sotto I'allegato.
pulsante

Prema il pulsante e aspetti!
spaventato

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

correggere
Non dimenticare di correggere gli errori.
prima di

Vieni prima delle sette.

Stdhnéte si aplikaci z Google Play.
zalogovat se do

Ptihlaste se a postupujte podle pokyn.
poslat nékomu zpravu

MuUZete mi poslat zpravu pozdéji?
postovat tweet

Vcera zverejnil tweet.

poslat zpravu

Posli mi zpravu.

poslat zpravu

Za jizdy neposilejte textové zpravy.
poslat email

MuZete mi poslat e-mail?

sdilet fotku

Sdilel fotku, kterou udélal vcera.
skypovat nékomu

MiuZete ji zaskypovat co nejdfive?
socialni sité

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
nahrat video

Nahral video na Youtube.

slysel

Slysel jste tu zpravu?

mluvil

Miluvili jste o tom?

fekl

Rekl jsi jim?

prenosny pocitac, notebook

Pouzivame notebooky, ne stolni pocitace.

néco

Mohu néco udélat?

dopis

MuZes poslat ten dopis?
pod

NiZe najdete pfilohu.
knoflik, tlacitko

Stisknéte tlacitko a Cekejte.
vystraseny

Byl jsem vydéseny, kdyZ jsem slySel tu zpravu.

opravit

Nezapomen opravit chyby.
pred (Casové)

Ptijd' pred sedmou.

Lekce 010 komunikace 3_slovni zasoba a véty prelozte!

e Doufam, Ze ne. e Spero di no.
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Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Myslim, Ze ano.

Opravdu si myslis, Ze ptijde? Myslim, Ze ano.

Mozna
Je Silena? Mozna
pravdépodobné

Pravdépodobné pftijde, ale jesté si neni jisty.

zavolat zpét

MuUZes mi zavolat zpét?

dat zpét, vratit

Vrat mi to, prosim.

napriklad

Napftiklad se podivej na néj.
dostat zpravu

Dostali jste moji zpravu?

dostat email

Vcera jsem dostal e-mail.
dostat noviny

Do schranky dostal noviny.
ocekavat, predpokladat
vypadat jako

Vypadal jsem jako Uplny idiot.
ztratit néco

Vypadate, jako byste néco ztratili.
potkat nékoho

Potkala jste nékoho nového?
fici néco nékomu

Prosté mu to fekni!

kousat

Dalsi kouse prach. (susi hubu).
mys

Klikni tady mysi.

panikafit

Nepanikar!

vydéseny

Nebud vydéseny! Neméj strach!
kricet

Nefvi na mé!

vratit se

Vrat se ke mné, prosim.
stdhnout

Stahni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.
nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhQru.
skoncilo

Skoncilo to. Je to pryc.

Succedera davvero? Spero di no.

Penso di si

Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
Forse

E pazza? Forse

Probabilmente

Probabilmente verra, ma non € ancora sicuro.
richiamare

Puoi richiamarmi?

restituire

Me lo restituisci, per favore.

per esempio

Per esempio, guardalo.

ricevere un messaggio

Ha ricevuto il mio messaggio?

ricevere un'e-mail

Ho ricevuto una mail ieri.

ricevere un giornale

Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di posta.
aspettarsi

sembrare

Sembravo un completo idiota.

perdere qualcosa

Sembra che lei abbia perso qualcosa.
incontrare qualcuno

Ha incontrato qualcuno nuovo?

dire qualcosa a qualcuno

Diglielo e basta!

mordere

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.
topo, mouse

Clicca qui con il mouse.

panicare

Niente panico!
spaventato

Non avere paura!
gridare

Non gridare a me!
tornare

Torna da me, per favore.
scaricare

Scarica il file e salvalo sul disco rigido.
su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
essere finito
Ora é finita.
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ale béz
Ale jdi. Nebud' takova.
vyplnit

Prosim vyplnte formular na webové strance.

poslat zpét

Zaslete mi to zpét, prosim.
sednout si

Posadte se, prosim.

vstat

Nevstavej.

cizi jazyk

Mluvis néjakym cizim jazykem?
rada

To je dobra rada.

rada

Dékuji za tvou radu.
pozvani

Dostal jsi to pozvani?
vyslovit

Musi$ peclivé vyslovovat.
vyslovnost

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.

okamZité

Prosim udélej to ihned.

fici (néco)

Co rikas?

$panélsky, Spanél

Rozumim trochu Spanélsky.
pocitac

Ma novy pocitac.

svézt

MuUzZete mé svézt?

email

Precti ten email.

internet

Je tady pfipojeni na internet?
telefon

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.

webova stranka

Podivej se na tu webovou stranku.
slovnik

Pouzivam slovnik online.

soubor

UlozZ ten soubor tady.

klic, klavesa

Stiskni klavesu!

dai
Dai! Non essere cosi!
compilare

Per favore, compili il modulo sul sito web.

rimandare indietro

Me la rimandi, per favore.
sedersi

Per favore, si sieda.

alzarsi

Non alzarti.

lingua straniera

Parli qualche lingua straniera?

consiglio

Questo e un buon consiglio.
consiglio

Grazie per il tuo consiglio.
invito

Hai ricevuto l'invito?

pronunciare

Bisogna pronunciare bene.
pronuncia

La sua pronuncia era comprensibile.
immediatamente, subito

Per favore, fallo subito.

dire

Che ne dici?

Spagnolo

Capisco un po' lo spagnolo.
computer

Ha un nuovo computer.

dare un passaggio

Puo darmi un passaggio?

e-mail

Leggi I'e-mail.

internet

C'é una connessione internet qui?
telefono

A volte e difficile capire al telefono.
sito web

Guarda il sito web.

dizionario

Uso un dizionario on-line.

file

Salva il file qui.

tasto

Premi il tasto!
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mobilni telefon

Mohu poutZit vas mobilni telefon?
pero

Smim poufZit vase pero?
tuzka

Mate tuzku?

tablet

Rad pouzivam tablet.
snadny

Lehce nabyl, lehce pozbyl.
pravy, spravny

To je ta spravna véc k udélani.
potfebovat

Co potrebujete?

pouze

jenty

telefonni hovor

Prosim, zavolej mi!

dat

Rad bych ti néco dal.
slySet

Slysis mé?

pomoc

Pomoc! Potrebuji nékoho.
mluvit

Mluv se mnou!

dostat email

Kazdy den dostavam spoustu e-maild.

mluvil

Miluvili jsme o tom vcera.
odhlasil, zkontroloval
Zkontroloval to a fekl ano.
obratil se

Obratil se ke mné.
budoucnost

Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.

otazka

To je otazka.

stahnout appku

Stahnéte si aplikaci z Google Play.
zalogovat se do

Pfihlaste se a postupujte podle pokyna.

poslat nékomu zpravu

MuzZete mi poslat zpravu pozdé;ji?
postovat tweet

Vcera zverejnil tweet.

cellulare

Posso usare il suo cellulare?
penna

Posso usare la sua penna?
matita

Ha una matita?

tablet

Mi piace usare il mio tablet.
facile

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.
giusto, corretto

E la cosa giusta da fare.

avere bisogno

Di cosa ha bisogno?

solo

Solo tu

chiamata

Per favore, chiamami!

dare

Vorrei darti qualcosa.

sentire

Mi senti?

aiuto

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!
parlare

Parla con me!

ricevere un'e-mail

Ricevo molte e-mail ogni giorno.
ha parlato

Ne abbiamo parlato ieri.

ha controllato

Lo ha controllato e ha detto di si.
é girato

Si é girato verso di me.

futuro

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in futuro.
domanda

E la domanda.

scaricare un'applicazione

Scarica I'app da Google play.
accedere

Accedete e seguite le istruzioni.
mandare un messaggio a qualcuno
Puod mandarmi un messaggio piu tardi?
postare un tweet

Ha postato un tweet ieri.
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poslat zpravu

Posli mi zpravu.

poslat zpravu

Za jizdy neposilejte textové zpravy.
poslat email

MuzZete mi poslat e-mail?

sdilet fotku

Sdilel fotku, kterou udélal véera.
skypovat nékomu

MuzZete ji zaskypovat co nejdrive?
socialni sité

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
nahrat video

Nahral video na Youtube.

slysel

Slysel jste tu zpravu?

mluvil

Mluvili jste o tom?

fekl

Rekl jsi jim?

prenosny pocitac, notebook
Pouzivame notebooky, ne stolni pocitace.
néco

Mohu néco udélat?

dopis

MuUzes poslat ten dopis?

pod

NiZe najdete pfilohu.

knoflik, tlacitko

Stisknéte tlacitko a Cekejte.
vystraseny

Byl jsem vydéseny, kdyzZ jsem slysel tu zpravu.

opravit

Nezapomen opravit chyby.
pred (Casové)

PFijd' pfed sedmou.

inviare un messaggio
Mandami un messaggio.
inviare un messaggio

Non invii un messaggio quando sta guidando.

inviare un'e-mail

Puo mandarmi un'email?

condividere una foto

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
chiamare qualcuno su Skype

Puo chiamarla su skype il prima possibile?
social media

Non & molto attivo nei social media.
caricare un video

Ha caricato il video su Youtube.

ha sentito

Ha sentito la notizia?

ha parlato

Ne avete parlato?

ha detto

Glielo hai detto?

computer portatile

Usiamo computer portatili, non desktop.
qualcosa

C'é qualcosa che posso fare?

lettera

Puoi spedire la lettera?

sotto

Trovi qui sotto I'allegato.

pulsante

Prema il pulsante e aspetti!

spaventato

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

correggere
Non dimenticare di correggere gli errori.
prima di

Vieni prima delle sette.

Lekce 010 komunikace 3 _procvicovaci vety poslouchejte!

Succedera davvero? Spero di no.

Me la rimandi, per favore.

Si é girato verso di me.

Me lo restituisci, per favore.

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.
Probabilmente verra, ma non e ancora sicuro.
Trovi qui sotto l'allegato.

Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
ZasSlete mi to zpét, prosim.

Obrétil se ke mné.

Vrat mi to, prosim.

Byl jsem vydéseny, kdyzZ jsem slysel tu zpravu.

Pravdépodobné pfijde, ale jesté si neni jisty.
NiZe najdete pfilohu.
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Ne avete parlato?

Ho ricevuto una mail ieri.

Per favore, compili il modulo sul sito web.
Non dimenticare di correggere gli errori.
C'é qualcosa che posso fare?

Solo tu

Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
Mandami un messaggio.
Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di

posta.

Scarica l'app da Google play.
Pud mandarmi un messaggio piu tardi?
Per favore, fallo subito.

Leggi I'e-mail.

Niente panico!

Ora e finita.

Ha sentito la notizia?

Posso usare il suo cellulare?

Ha incontrato qualcuno nuovo?
E la cosa giusta da fare.

Non alzarti.

Glielo hai detto?

Posso usare la sua penna?

Mi senti?

Non invii un messaggio quando sta guidando.
Quello che facilmente arriva, facilmente va via.

La sua pronuncia era comprensibile.
Per favore, si sieda.

Non gridare a me!

Bisogna pronunciare bene.

Per esempio, guardalo.

Ne abbiamo parlato ieri.

Ha caricato il video su Youtube.

Ha ricevuto il mio messaggio?

A volte ¢ difficile capire al telefono.
Questo e un buon consiglio.
Sembra che lei abbia perso qualcosa.
Ha un nuovo computer.

C'é una connessione internet qui?
Puoi spedire la lettera?

Torna da me, per favore.

Ha una matita?

Pud darmi un passaggio?

Salva il file qui.

Miluvili jste o tom?
Vcera jsem dostal e-mail.

Prosim vyplrite formular na webové strance.

Nezapomen opravit chyby.
Mohu néco udélat?
jenty

Opravdu si myslis, Ze prijde? Myslim, Ze ano.

Sdilel fotku, kterou udélal vcera.
Posli mi zpravu.
Do schranky dostal noviny.

Stahnéte si aplikaci z Google Play.
MuUZete mi poslat zpravu pozdéji?
Prosim udélej to ihned.

Pfecti ten email.

Nepanikar!

Skonc¢ilo to. Je to pryc.

Slysel jste tu zpravu?

Mohu pouZzit va$ mobilni telefon?
Potkala jste nékoho nového?

To je ta spravna véc k udélani.
Nevstavej.

Rekl jsi jim?

Smim poufZit vase pero?

Slysi§ mé?

Za jizdy neposilejte textové zpravy.
Lehce nabyl, lehce pozbyl.

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.
Posadte se, prosim.

Nefvi na mé!

Musis peclivé vyslovovat.
Naptiklad se podivej na néj.
Miluvili jsme o tom vcera.

Nahral video na Youtube.

Dostali jste moji zpravu?

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.
To je dobra rada.

Vypadate, jako byste néco ztratili.
Ma novy pocitac.

Je tady pfipojeni na internet?
MuUzes poslat ten dopis?

Vrat se ke mné, prosim.

Mate tuzku?

MlzZete mé svézt?

UlozZ ten soubor tady.
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Accedete e seguite le istruzioni.
Di cosa ha bisogno?

Ha postato un tweet ieri.

Per favore, chiamami!

Clicca qui con il mouse.

Mi piace usare il mio tablet.
Prema il pulsante e aspetti!
Parla con me!

Ricevo molte e-mail ogni giorno.

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.

Non & molto attivo nei social media.
Grazie per il tuo consiglio.
Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in

futuro.

E la domanda.

Diglielo e basta!

Hai ricevuto l'invito?

Usiamo computer portatili, non desktop.
E pazza? Forse

Guarda il sito web.

Scarica il file e salvalo sul disco rigido.
Capisco un po' lo spagnolo.

Lo ha controllato e ha detto di si.

Puo chiamarla su skype il prima possibile?
Premi il tasto!

Che ne dici?

Dai! Non essere cosi!

Sembravo un completo idiota.

Vieni prima delle sette.

Puoi richiamarmi?

Uso un dizionario on-line.

Non avere paura!

Vorrei darti qualcosa.

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!

Vai su. Alzati. Su con la vita.

Parli qualche lingua straniera?

Puo mandarmi un'email?

Ptihlaste se a postupujte podle pokyn.
Co potrebujete?

Vcera zverejnil tweet.

Prosim, zavolej mi!

Klikni tady mysi.

Rad pouzivam tablet.

Stisknéte tlacitko a Cekejte.

Mluv se mnou!

Kazdy den dostavam spoustu e-maild.
Dalsi kouse prach. (susi hubu).

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
Dékuji za tvou radu.
Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.

To je otazka.

Prosté mu to fekni!

Dostal jsi to pozvani?

Pouzivame notebooky, ne stolni pocitace.
Je Silend? Mozna

Podivej se na tu webovou stranku.
Stahni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.
Rozumim trochu Spanélsky.
Zkontroloval to a fekl ano.
MiZete ji zaskypovat co nejdfive?
Stiskni klavesu!

Co Fikas?

Ale jdi. Nebud' takova.

Vypadal jsem jako uplny idiot.
Prijd' pred sedmou.

MuUZe$ mi zavolat zpét?

Pouzivam slovnik online.

Nebud vydéseny! Nemé;j strach!
Rad bych ti néco dal.

Pomoc! Potfebuji nékoho.

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.
Mluvis néjakym cizim jazykem?
MuzZete mi poslat e-mail?

Lekce 010 komunikace 3 _procviCovaci vety prelozte!

Kazdy den dostavam spoustu e-mail(.
Vrat se ke mné, prosim.

Je Silend? Moina

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
MuUZes mi zavolat zpét?

Vrat mito, prosim.

Ricevo molte e-mail ogni giorno.
Torna da me, per favore.

E pazza? Forse

Non e molto attivo nei social media.
Puoi richiamarmi?

Me lo restituisci, per favore.
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Napftiklad se podivej na néj.
MuUzZete mé svézt?

Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Do schranky dostal noviny.

Co Fikas?

To je dobra rada.

Nefvi na mé!

Prosté mu to fekni!

Dalsi kouse prach. (susi hubu).
Nebud vydéseny! Neméj strach!
Nepanikat!

Dékuji za tvou radu.

Mohu poutZit va$ mobilni telefon?
Mluvili jste o tom?

Je tady pfipojeni na internet?

Ale jdi. Nebud' takova.

Rekl jsi jim?

Stahni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.
Pomoc! Potrebuji nékoho.
Zaslete mi to zpét, prosim.

Posli mi zpravu.

Vcera jsem dostal e-mail.

MuZes poslat ten dopis?

Prosim vyplnte formular na webové strance.

Dostal jsi to pozvani?

NiZe najdete pfilohu.

Musi$ peclivé vyslovovat.

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.
Prosim udélej to ihned.

Vcera zverejnil tweet.

Rozumim trochu Spanélsky.

Mluv se mnou!

Opravdu si myslis, Ze ptijde? Myslim, Ze ano.

Nevstavej.

Stisknéte tlacitko a cekejte.

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.
Podivej se na tu webovou stranku.
Pouzivam slovnik online.

UlozZ ten soubor tady.

Stiskni klavesu!

PFecti ten email.

Smim poufZit vase pero?

Mdte tuzku?

Slysis mé?

Lehce nabyl, lehce pozbyl.

To je otazka.

Per esempio, guardalo.
Puo darmi un passaggio?
Succedera davvero? Spero di no.

Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di posta.

Che ne dici?

Questo e un buon consiglio.
Non gridare a me!

Diglielo e basta!

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.
Non avere paura!

Niente panico!

Grazie per il tuo consiglio.

Posso usare il suo cellulare?

Ne avete parlato?

C'é una connessione internet qui?

Dai! Non essere cosil

Glielo hai detto?

Scarica il file e salvalo sul disco rigido.

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!

Me la rimandi, per favore.

Mandami un messaggio.

Ho ricevuto una mail ieri.

Puoi spedire la lettera?

Per favore, compili il modulo sul sito web.
Hai ricevuto l'invito?

Trovi qui sotto I'allegato.

Bisogna pronunciare bene.

La sua pronuncia era comprensibile.

Per favore, fallo subito.

Ha postato un tweet ieri.

Capisco un po' lo spagnolo.

Parla con me!

Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
Non alzarti.

Prema il pulsante e aspetti!

A volte e difficile capire al telefono.

Guarda il sito web.

Uso un dizionario on-line.

Salva il file qui.

Premi il tasto!

Leggi I'e-mail.

Posso usare la sua penna?

Ha una matita?

Mi senti?

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.
E la domanda.



jenty

Slysel jste tu zpravu?

Prosim, zavolej mi!

Obrétil se ke mné.

Rad pouzivam tablet.

Co potrebujete?

Ptihlaste se a postupujte podle pokyn(.
Skoncilo to. Je to pryc.

Miluvili jsme o tom vcera.

Posadte se, prosim.

Rad bych ti néco dal.

Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.
To je ta sprdvna véc k udélani.
Zkontroloval to a fekl ano.

Potkala jste nékoho nového?

Stahnéte si aplikaci z Google Play.

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.

Byl jsem vydéseny, kdyzZ jsem slysel tu zpravu.

Vypadate, jako byste néco ztratili.
MuZete mi poslat e-mail?

Sdilel fotku, kterou udélal véera.

Ma novy pocitac.

Pravdépodobné prijde, ale jesté si neni jisty.
Nahral video na Youtube.

Za jizdy neposilejte textové zpravy.
Mluvis néjakym cizim jazykem?

MuzZete mi poslat zpravu pozdéji?
Pouzivdme notebooky, ne stolni pocitace.
Mohu néco udélat?

Dostali jste moji zpravu?

Klikni tady mysi.

MuZete ji zaskypovat co nejdfive?
Vypadal jsem jako Uplny idiot.
Nezapomen opravit chyby.

Prijd pfed sedmou.

Solo tu

Ha sentito la notizia?

Per favore, chiamami!

Si é girato verso di me.

Mi piace usare il mio tablet.
Di cosa ha bisogno?
Accedete e seguite le istruzioni.
Ora e finita.

Ne abbiamo parlato ieri.
Per favore, si sieda.

Vorrei darti qualcosa.

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in futuro.

E la cosa giusta da fare.

Lo ha controllato e ha detto di si.

Ha incontrato qualcuno nuovo?

Scarica I'app da Google play.

Vai su. Alzati. Su con la vita.

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

Sembra che lei abbia perso qualcosa.

Pud mandarmi un'email?

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
Ha un nuovo computer.

Probabilmente verra, ma non € ancora sicuro.

Ha caricato il video su Youtube.

Non invii un messaggio quando sta guidando.
Parli qualche lingua straniera?

Puod mandarmi un messaggio piu tardi?
Usiamo computer portatili, non desktop.
C'é qualcosa che posso fare?

Ha ricevuto il mio messaggio?

Clicca qui con il mouse.

Pud chiamarla su skype il prima possibile?
Sembravo un completo idiota.

Non dimenticare di correggere gli errori.
Vieni prima delle sette.
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tempio

storico

in mezzo

municipio

guidare lungo la strada
canale

stazione ferroviaria
alla fine della strada
nell'angolo

cercare di arrivare
ufficio postale

tram

museo

tassista

dritto

finire

ponte

prendere |'autobus
centro commerciale
leone

strada

periferia

trovare un taxi

piu alto
settantadue
opposto

arrivare all'aeroporto
castello

aspettare I'autobus
tigre

accanto a

piu trafficato
sinistra

sotto

farmacia

rovine

chiesa

ospedale

galleria d'arte
palazzo

correre attraverso la strada
iniziare a piovere
Verso

suonare

chram

historicky
uprostied
radnice

jet po ulici

kanal

nadrazi

na konci ulice

v rohu

zkusit se dostat
posta

tramvaj

muzeum

taxikar

rovné, pfimo
dojit (o nécem)
most

nastoupit do autobusu
nakupni centrum
lev

ulice

predmésti
sehnat taxi
nejvyssi
sedmdesat dva
opacny

dostat se na letisté
hrad

¢ekat na autobus
tygr

vedle

nejrusnéjsi

levy, nalevo

pod

drogerie, lékarna
ruiny, zficenina
kostel
nemocnice
umélecka galerie
palac

béZet pres cestu
zacCit prset
smérem k

zvonit
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parcheggio
hotel, albergo
collina
cattedrale
lungo

codice postale
rumoroso

a sinistra

parkovisté

hotel

kopec

katedrdla

dlouhy

postovni smérovaci Cislo
hluény

nalevo

Lekce 011 mésto_slovni zasoba_ prelozte!

nakupni centrum
smérem k
umélecka galerie
uprostied
postovni smérovaci Cislo
drogerie, lékarna
sehnat taxi

v rohu

hotel

opacny

ulice

nastoupit do autobusu
¢ekat na autobus
nalevo

hluény

posta

tramvaj

levy, nalevo
nemocnice
parkovisté

jet po ulici
muzeum

tygr

kopec

historicky
taxikar

hrad

zkusit se dostat
na konci ulice
chram

dostat se na letisté
zacit prset
predmésti

kostel

dojit (o nécem)
pod

centro commerciale
verso

galleria d'arte

in mezzo

codice postale
farmacia

trovare un taxi
nell'angolo

hotel, albergo
opposto

strada

prendere |'autobus
aspettare l'autobus
a sinistra

rumoroso

ufficio postale

tram

sinistra

ospedale
parcheggio

guidare lungo la strada
museo

tigre

collina

storico

tassista

castello

cercare di arrivare
alla fine della strada
tempio

arrivare all'aeroporto
iniziare a piovere
periferia

chiesa

finire

sotto
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zvonit

ruiny, zficenina
lev

katedrala
béZet pfes cestu
radnice

most
sedmdesat dva
dlouhy

nadrazi
nejrusnéjsi
vedle

nejvyssi

rovné, pfimo
kanal

palac

suonare
rovine

leone

cattedrale

correre attraverso la strada
municipio

ponte

settantadue

lungo

stazione ferroviaria

piu trafficato

accanto a

piu alto

dritto

canale

palazzo

Lekce 011 mésto_slovni zasoba a véty poslouchejte!

suonare
La campana ha suonato diverse volte.
nell'angolo

La casa e nell'angolo della piazza.

in mezzo

Siamo in mezzo al nulla.

accanto a

L'edificio e accanto all'ufficio postale.

a sinistra

Lo vedrai sulla sinistra.

guidare lungo la strada

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.
correre attraverso la strada

Fai attenzione quando attraversi la strada.
ponte

Attraversi il ponte e giri a destra.

canale

C'e un canale che attraversa il centro della citta.

castello

Quanto é lontano il castello?

cattedrale

C'é una cattedrale nel centro della citta.
chiesa

Ci sono cinque chiese in citta.

collina

C'é una piccola cappella sulla collina.
storico

zvonit

Zvon zazvonil nékolikrat.

v rohu

D0m je na rohu ndmésti.

uprostied

Jsme Uplné ztraceni.

vedle

Ta budova je vedle posty.

nalevo

Uvidis to nalevo.

jet po ulici

Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.
béZet pres cestu

Bud' opatrny kdyz budes prebihat pres ulici.
most

Prejedte pres most a odbocte doprava.
kanal

Centrem mésta prochazi kanal.

hrad

Jak daleko je hrad?
katedrdla

V centru mésta je katedrala.
kostel

Ve mésté je pét kosteld.
kopec

Na kopci je mala kaple.
historicky
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La parte storica della citta ha quasi mille anni.
museo

Dov'e il museo?

rumoroso

La strada e abbastanza rumorosa.

palazzo

Il palazzo presidenziale € nel centro.

rovine

Le rovine del castello sono sulla collina.
centro commerciale

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia

della citta.

tempio

Il tempio e dietro queste mura.

municipio

I municipio e vicino al porto.

iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.

farmacia

Vendono medicine in farmacia.

prendere |'autobus

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri

dieci chilometri.

aspettare l'autobus

Sta aspettando I'autobus?
periferia

Vivono in periferia.

leone

Il leone ¢ I'orgoglio dello ZOO.
tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.
verso

Vai verso il centro della citta.
finire

La macchina ha finito la benzina.
settantadue

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

codice postale

Qual ¢ il codice postale di Vienna?
sinistra

Giri a sinistral

Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.
muzeum

Kde je muzeum?

hlu¢ny

Ulice je docela hlu¢na.

palac

Prezidentsky palac je v centru.

ruiny, zficenina

Zficenina hradu je na kopci.

nakupni centrum

Na kraji mésta je nékolik ndkupnich center

chram

Chram je za témito zdmi.
radnice

Radnice je blizko pfistavu.
zacit prset

Zacalo prset a my jsme $li dovnitf.
zkusit se dostat

SnaZil se tam dostat vcas.
drogerie, lékarna
Prodavaji léky v 1ékarné.
nastoupit do autobusu

Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme dalSich deset kil

Cekat na autobus

Cekate na autobus?
predmésti

Ziji na predmésti

lev

Lev je pychou ZOO.

tygr

V Z0OO0 nejsou zadni tygfi.
smérem k

Jdi smérem k centru mésta.
dojit (o nécem)

Autu dosel benzin.
sedmdesat dva

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

hotel

Kde je hotel?

postovni smérovaci Cislo

Jaké je postovni smérovaci Cislo Vidné?
levy, nalevo

Odbocte vlevo!
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¢ lungo

¢ Lastrada verso casa ¢ lunga.

e tassista

¢ Un tassista deve conoscere la citta.

e trovare un taxi

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

¢ arrivare all'aeroporto

¢ Come possiamo arrivare all'aeroporto?
¢ alla fine della strada

¢ Lafarmacia e alla fine della strada.

* opposto

e E all'estremita opposta della strada.
e dritto

¢ Vada dritto e poi giri a sinistra.

¢ sotto

¢ L'acqua scorre sotto il ponte.

e galleria d'arte

¢ Vuoi andare alla galleria d'arte?

¢ parcheggio

¢ C'e un parcheggio qui vicino?

e ospedale

e Einospedale?

¢ ufficio postale

o L'ufficio postale e vicino alla stazione
ferroviaria.

¢ stazione ferroviaria

o L'ufficio postale € vicino alla stazione
ferroviaria.

¢ strada

¢ Vada lungo questa strada

¢ piu trafficato

¢ Questa e la strada piu trafficata della citta.
e piu alto

¢ Qual e I'edificio piu alto della citta?

e tram

¢ Prendi il tram. Sono cinque fermate.

dlouhy

Domdt je dlouhad cesta.

taxikar

Taxikar musi znat mésto.
sehnat taxi

Kde si mGzeme vzit taxi?
dostat se na letisté

Jak se dostaneme na letisté?
na konci ulice

Lékarna je na konci ulice.
opacny

Je to na opacné strané cesty.
rovné, pfimo

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
pod

Voda tece pod mostem.
umélecka galerie

Chces jit do umélecké galerie?
parkovisté

Je odtud blizko néjaké parkovisté?
nemocnice

Je v nemocnici?

posta

Posta je vedle nadraizi.

nadrazi
Posta je vedle nadrazi.

ulice

BéZte po této ulici.

nejrusnéjsi

To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.
nejvyssi

Ktera je nejvyssi budova ve mésté?
tramvaj

Jed tramvaiji. Je to pét zastavek.

Lekce 011 mésto_slovni zasoba a vety prelozte!

e zvonit

¢ Zvon zazvonil nékolikrat.
¢ vrohu

e DUm je na rohu namésti.
e uprostred

¢ Jsme Uplné ztraceni.

e vedle

¢ Ta budova je vedle posty.

suonare

La campana ha suonato diverse volte.

nell'angolo

La casa e nell'angolo della piazza.
in mezzo

Siamo in mezzo al nulla.

accanto a

L'edificio e accanto all'ufficio postale.
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nalevo

Uvidis to nalevo.

jet po ulici

Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.
béZet pfes cestu

Bud' opatrny kdyZ budes prebihat pres ulici.
most

Prejedte pres most a odbocte doprava.
kanal

Centrem mésta prochazi kanal.

hrad

Jak daleko je hrad?

katedrdla

V centru mésta je katedrala.

kostel

Ve mésté je pét kosteld.

kopec

Na kopci je mala kaple.

historicky

Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.

muzeum
Kde je muzeum?

hluény

Ulice je docela hlu¢na.

palac

Prezidentsky palac je v centru.
ruiny, zficenina

Zficenina hradu je na kopci.
nakupni centrum

Na kraji mésta je nékolik nakupnich center
chram

Chram je za témito zdmi.

radnice

Radnice je blizko pfistavu.

zacit prset

Zacalo prset a my jsme $li dovnitf.
zkusit se dostat

Snazil se tam dostat vcas.
drogerie, lIékarna

Prodavaji léky v l1ékarné.
nastoupit do autobusu

Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme

dalsich deset kilometru.

¢ekat na autobus
Cekate na autobus?
predmésti

a sinistra

Lo vedrai sulla sinistra.

guidare lungo la strada

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.
correre attraverso la strada

Fai attenzione quando attraversi la strada.
ponte

Attraversi il ponte e giri a destra.

canale

C'é un canale che attraversa il centro della citta.
castello

Quanto & lontano il castello?

cattedrale

C'é una cattedrale nel centro della citta.
chiesa

Ci sono cingue chiese in citta.

collina

C'é una piccola cappella sulla collina.

storico

La parte storica della citta ha quasi mille anni.
museo

Dov'e il museo?

rumoroso

La strada e abbastanza rumorosa.

palazzo

Il palazzo presidenziale € nel centro.

rovine

Le rovine del castello sono sulla collina.
centro commerciale

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della citta.
tempio

Il tempio & dietro queste mura.

municipio

I municipio e vicino al porto.

iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.

farmacia

Vendono medicine in farmacia.

prendere |'autobus

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri dieci chilometr

aspettare l'autobus

Sta aspettando I'autobus?
periferia
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Ziji na predmaésti

lev

Lev je pychou Z0O.

tygr

V Z0OO nejsou zadni tygfi.
smérem k

Jdi smérem k centru mésta.
dojit (o nécem)

Autu dosel benzin.
sedmdesat dva

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

hotel

Kde je hotel?

postovni smérovaci Cislo

Jaké je poStovni smérovaci Cislo Vidné?
levy, nalevo

Odbocte vievo!

dlouhy

Domd je dlouha cesta.

taxikar

Taxikaf musi zndt mésto.
sehnat taxi

Kde si mizeme vzit taxi?
dostat se na letisté

Jak se dostaneme na letisté?
na konci ulice

Lékdarna je na konci ulice.
opacny

Je to na opacné strané cesty.
rovné, pfimo

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
pod

Voda tece pod mostem.
umélecka galerie

Chces jit do umélecké galerie?
parkovisté

Je odtud blizko néjaké parkovisté?
nemochnice

Je v nemocnici?

posta

Posta je vedle nadrazi.
nadrazi

Posta je vedle nadrazi.

ulice

BéZte po této ulici.

nejrusnéjsi

Vivono in periferia.

leone

Il leone ¢ I'orgoglio dello ZOO.
tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.
Verso

Vai verso il centro della citta.
finire

La macchina ha finito la benzina.
settantadue

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

codice postale

Qual & il codice postale di Vienna?
sinistra

Giri a sinistral

lungo

La strada verso casa € lunga.
tassista

Un tassista deve conoscere la citta.
trovare un taxi

Dove possiamo trovare un taxi?
arrivare all'aeroporto

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
alla fine della strada

La farmacia ¢ alla fine della strada.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
dritto

Vada dritto e poi giri a sinistra.
sotto

L'acqua scorre sotto il ponte.
galleria d'arte

Vuoi andare alla galleria d'arte?
parcheggio

C'é un parcheggio qui vicino?
ospedale

E in ospedale?

ufficio postale

L'ufficio postale & vicino alla stazione ferroviaria.

stazione ferroviaria

L'ufficio postale & vicino alla stazione ferroviaria.

strada
Vada lungo questa strada
piu trafficato



To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.
nejvyssi

Ktera je nejvyssi budova ve mésté?
tramvaj

Jed tramvaji. Je to pét zastavek.

Questa e la strada piu trafficata della citta.
piu alto

Qual & I'edificio piu alto della citta?

tram

Prendi il tram. Sono cinque fermate.

Lekce 011 mésto_procvicovaci véety poslouchejte!

I municipio e vicino al porto.

Ci sono cinque chiese in citta.

Dove possiamo trovare un taxi?

La farmacia ¢ alla fine della strada.

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
Vuoi andare alla galleria d'arte?

Qual ¢ il codice postale di Vienna?

Giri a sinistra!

C'e un canale che attraversa il centro della citta.

Attraversi il ponte e giri a destra.

La parte storica della citta ha quasi mille anni.
La macchina ha finito la benzina.

Il leone ¢ I'orgoglio dello ZOO.

L'edificio e accanto all'ufficio postale.

Vai verso il centro della citta.

Il tempio e dietro queste mura.

La strada e abbastanza rumorosa.

E in ospedale?

Un tassista deve conoscere la citta.

Vada lungo questa strada

Dov'é il museo?

Qual e I'edificio piu alto della citta?

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri

dieci chilometri.

Sta aspettando I'autobus?

Lo vedrai sulla sinistra.

Vendono medicine in farmacia.

La casa e nell'angolo della piazza.

Vada dritto e poi giri a sinistra.

C'é un parcheggio qui vicino?

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
L'acqua scorre sotto il ponte.

Prendi il tram. Sono cinque fermate.
Questa é la strada piu trafficata della citta.
Vivono in periferia.

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

C'e una cattedrale nel centro della citta.

Radnice je blizko pfistavu.

Ve mésté je pét kosteld.

Kde si mlzeme vzit taxi?

Lékarna je na konci ulice.

Zacalo prset a my jsme $li dovnitf.
Chces jit do umélecké galerie?

Jaké je postovni smérovaci Cislo Vidné?
Odbocte vlevo!

Centrem mésta prochazi kanal.

Prejedte pres most a odbocte doprava.
Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.
Autu dosel benzin.

Lev je pychou ZOO.

Ta budova je vedle posty.

Jdi smérem k centru mésta.

Chram je za témito zdmi.

Ulice je docela hlu¢na.

Je v nemocnici?

Taxikaf musi znat mésto.

BéZte po této ulici.

Kde je muzeum?

Ktera je nejvyssi budova ve mésté?

Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme dalSich deset kil

Cekate na autobus?

Uvidis to nalevo.

Prodavaji léky v I1ékarné.

D0m je na rohu ndmésti.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
Je odtud blizko néjaké parkovisté?
Jak se dostaneme na letisté?
Voda tece pod mostem.

Jed tramvaji. Je to pét zastavek.
To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.
Ziji na predmésti

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

V centru mésta je katedrala.
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E all'estremita opposta della strada.

Ha cercato di arrivare in tempo.

C'é una piccola cappella sulla collina.

Le rovine del castello sono sulla collina.
Quanto é lontano il castello?

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia

della citta.

La strada verso casa e lunga.

Fai attenzione quando attraversi la strada.
La campana ha suonato diverse volte.
Siamo in mezzo al nulla.

L'ufficio postale e vicino alla stazione

ferroviaria.

Non ci sono tigri nello ZOO.

Dov'e I'hotel?

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.
Il palazzo presidenziale € nel centro.

L'ufficio postale e vicino alla stazione

ferroviaria.

Je to na opacné strané cesty.

SnaZil se tam dostat vcas.

Na kopci je mala kaple.

Zticenina hradu je na kopci.

Jak daleko je hrad?

Na kraji mésta je nékolik nakupnich center

Domdt je dlouhad cesta.

Bud opatrny kdyz budes prebihat pres ulici.
Zvon zazvonil nékolikrat.

Jsme Uplné ztraceni.

Posta je vedle nadraii.

V Z0O0 nejsou Zadni tygfi.

Kde je hotel?

Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.
Prezidentsky palac je v centru.

Posta je vedle nadraizi.

Lekce 011 mésto_procvicovaci véty prelozte!

To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.

Na kopci je mala kaple.

Na kraji mésta je nékolik nakupnich center
Domd je dlouha cesta.

Kde je hotel?

Autu dosel benzin.

Tam nastoupime do autobusu a pokracdujeme

dalsich deset kilometruU.

Jak daleko je hrad?

Chces jit do umélecké galerie?

Taxikar musi znadt mésto.

Jaké je poStovni smérovaci Cislo Vidné?
BéZte po této ulici.

Centrem mésta prochazi kanal.

Lev je pychou Z0O.

Ve mésté je pét kosteld.

Cekate na autobus?

DUm je na rohu namésti.

Zvon zazvonil nékolikrat.

Jsme Uplné ztraceni.

Radnice je blizko pfistavu.

Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.
V Z0OO nejsou Zadni tygfi.

Prodavaji l1éky v l1ékarné.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

Questa é la strada piu trafficata della citta.
C'é una piccola cappella sulla collina.

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della citta.

La strada verso casa € lunga.
Dov'e I'hotel?
La macchina ha finito la benzina.

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri dieci

chilometri.

Quanto & lontano il castello?

Vuoi andare alla galleria d'arte?
Un tassista deve conoscere la citta.
Qual & il codice postale di Vienna?
Vada lungo questa strada

C'e un canale che attraversa il centro della citta.

Il leone e I'orgoglio dello ZOO.

Ci sono cinque chiese in citta.

Sta aspettando |'autobus?

La casa € nell'angolo della piazza.

La campana ha suonato diverse volte.
Siamo in mezzo al nulla.

I municipio e vicino al porto.

La parte storica della citta ha quasi mille anni.
Non ci sono tigri nello ZOO.

Vendono medicine in farmacia.

Vada dritto e poi giri a sinistra.
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Jed tramvaji. Je to pét zastavek.
Lékarna je na konci ulice.

Prejedte pres most a odbocte doprava.
Snazil se tam dostat vcas.

Bud' opatrny kdyZ budes pfebihat pres ulici.

Jdi smérem k centru mésta.
Zacalo prset a my jsme sli dovnitf.
Posta je vedle nadrazi.
Prezidentsky palac je v centru.

Ta budova je vedle posty.

Posta je vedle nadrazi.

Uvidis to nalevo.

Jak se dostaneme na letisté?
Zficenina hradu je na kopci.

Je v nemocnici?

Ziji na predmésti

Ulice je docela hlu¢na.

Kde je muzeum?

Odbocte vievo!

Kde si mGzeme vzit taxi?

Je odtud blizko néjaké parkovisté?
Voda tece pod mostem.

Ktera je nejvyssi budova ve mésté?
Chram je za témito zdmi.

V centru mésta je katedrala.
Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

Je to na opacné strané cesty.

Prendi il tram. Sono cinque fermate.

La farmacia e alla fine della strada.
Attraversi il ponte e giri a destra.

Ha cercato di arrivare in tempo.

Fai attenzione quando attraversi la strada.
Vai verso il centro della citta.

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.

L'ufficio postale ¢ vicino alla stazione ferroviaria.

Il palazzo presidenziale € nel centro.
L'edificio e accanto all'ufficio postale.

L'ufficio postale & vicino alla stazione ferroviaria.

Lo vedrai sulla sinistra.

Come possiamo arrivare all'aeroporto?

Le rovine del castello sono sulla collina.

E in ospedale?

Vivono in periferia.

La strada e abbastanza rumorosa.

Dov'é il museo?

Giri a sinistral

Dove possiamo trovare un taxi?

C'é un parcheggio qui vicino?

L'acqua scorre sotto il ponte.

Qual & I'edificio piu alto della citta?

Il tempio & dietro queste mura.

C'é una cattedrale nel centro della citta.
Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.
Ci sono settantadue posti auto in questa strada.
E all'estremita opposta della strada.
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